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Préfecture

Cabinet
Direetion des sécurités

Bureau des polices administratives de Pel‘pignan, le o E Hﬂy E[”-I"

sécuriiés

Dossier suivi par

Mme Véronique GIRAULT
| 04.68.51,6643 : 8
& : pref-polices-administratives ARRETE n® PREF/CAB/BPAS/2017 - 7O - &0 <

(@pyrenees-orientales, gouv. {t

portant autorisation d'acquisition, de détention et de
conservation d'armes destinées & la police municipale par
la commune de VILLENEUVE-DE-LA-RAHO

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la légion d’Honneur

Vu le code de sécurité intérieure et notamment ses articles L.511-5, L 512-1 a1, 512-7, L.512-5 et R 511-30
a R 511-34, le chapitre V du titre ler de son livre V|

Vu le décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 modifié portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars 2012
relative a I'établissement d'un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif ;

Vu la convention de coordination du 7 novembre 2017 conclue entre M. le préfet des Pyrénées-Orientales et
Mme le maire de Villeneuve-de-la-Raho ;

Vu Pavis favorable du colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales du 6
novembre 2017 ;

Considérant la demande présentée par Mine le maire de Villeneuve-de-la-Raho le 3 novembre 2017 ;
Sur proposition de Mme la directrice de cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales :
ARRETE
Article 1¥ - La commune de VILLENEUVE-DE-LA-RAHO est autorisée & acquérir, détenir et conserver
les armes suivantes :
- | revolver de calibre 38 spécial ;

- 1 matraque de type « béton de défense » ;
- | générateurs d’aérosols incapacitants ou lacrymogénes.

Adresse Postale : Téléphone
Hétel de le Préfeclure — 24 quei Sadi-Camet— 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.66.51.66.66
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en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
I’exercice de leurs fonctions prévues par le code de la sécurité intérieur susvisé.

Article 2.- Sauf lorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant 1’objet de la présente autorisation doivent &tre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou I'armoire forte, scellés au mur ou au sol de la piece
sécurisée du poste de police municipale.

Article 3.~ La commune de Villeneuve-de-la-Raho autorisée a acquérir, détenir et conserver les armes
mentionnées a Particle 1° tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et
établit un état journalier des sorties et réintégrations des armes, ainsi que I’identité¢ de I’agent de police
municipale auquel I’arme a été remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait aux
prescriptions du code de la sécurité intérieure.

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable CINQ

ANS .
La présente autorisation peut étre abrogée & tout moment pour des motifs d’ordre public ou

de sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisce.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait I’objet, sans délai par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5. - Mme la directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, et Mme le maire de Villeneuve-de-la
Raho sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil
des actes administratifs de [a Préfecture.

Le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la dil’eCE['iLﬂx-f‘jQﬂhﬂlﬁ—ﬁ

e ] X

€1

Edwie DARRACQ
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CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Direction des séeurités
Bureau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 2016/0493

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour la société « Autocars Vaills Asperi »

8 chemin de la Pave — Saint Jean Pla de Corts (66490)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et 1.251-1 &
L25]-8, L252-1 a1252-7; 1.253-1 41.253-5, 1.254-1, .255-1 ;

VU e Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-] a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4

VU le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres I
(chapitre IIT} et V du livre I du code de la séeurité intérieure ;

VU [Darrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Pierre PETIT, en
sa qualité de directeur de la société Autocars Vaijlls Asperi ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que par son activité |’établisseinent et les autocars sont exposés a des risques de vol,
cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngs ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Pierre PETIT, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrét¢ et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer :

- 3 caméras intérieures de vidéoprotection dans autocar BW-466.QX
- 3 caméras intérieures de vidéoprotection dans autocar BW-858-QX
- 3 caméras intérieures de vidéoprotection dans autocar BW-036-TS
- | caméra extéricure de vidéoprotection (parking entrée accueil public société)

pour son établissement « Autocard Vaills Asperi », sis 8 chemin de la Pave & Saint Jean Pla de Corts
(66490), conformément au dossier présenté enregistré sous l¢ numéro 20160493,

Sont exclues du champ de la présente autorisation 0] caméra intéricure et 06 caméras extéricures
visualisant des zones non ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises a
autorisation préfectorale.

172



Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens et prévention d*actes terroristes.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 15 novembre 2022,

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement et dans les autocars cités a
article 1 par une signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point
d’acces du public, de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les afficheftes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur Pierre PETIT, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans 1’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans Ja
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 Darticle [*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, L.251-3, 1L.252-1 4 1..252-6, ..253-1 2 L.253.5 du code de la séeurité
intérieure ou a celle résultant de I'article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
Pobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame [a Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, DHrectri abinet

Autocars Vaills dsperi Sarl — Saint Jean Pla de Corts
212
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REPURLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Direction des séeurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2017/0130

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0002
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour « Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes L’Oliveraie »
56 avenue du Canigou — Bompas (66430)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie 1égislative), notamment ses articles L223-1 & [223-9 ¢t L251-1 &
L251-8, L252-1 4 1.252-7; 1.253-1 aL253-5, L.254-1, 1.255-1;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres I
(chapitre [II) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aodit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’auterisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Georges
GONZALEZ, en sa qualité de directeur ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 ectobre 2017
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Georges GONZALEY, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 01 caméra intérieure et
01 caméra extérieure de vidéoprotection pour son « Etablissement d’Hébergement pour Personnes
Agées Dépendantes L’Oliveraie », sis 56 avenue du Canigou & Bompas (66430), conformément au

dossier présenté enregistré sous le numére 20170130.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 06 caméras extérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles et réservées aux résidents) et de ce fait non soumises a
autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, secours a personnes, défense
contre |“incendie, prévention des risques naturels ou technologiques et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 15 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité & Iarticle 1* par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Georges GONZALEZ, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant
des personnes susceptibles d’intervenir dans Pexploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place, Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données & toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et entegistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & [article 1¥. Le délai de
conservation des images par ces dernjers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que I'mtéressé
ait ét¢ mis 4 méme de piésenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, L.251-3, 1..252-1 a4 1..252-6, 1..253-1 4 [..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article R232-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée an recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faue
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délal de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orjentales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

EHPAD L*Oliveraie - Bompas
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2007
Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2017/0004

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0003
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’officine « Pharmacie Huillet »
route de Banryuls — Cerbére (66290)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 & 1.223-9 et 1.251-1 a
L251-8, L252-1 a 1.252-7; 1.253-1 a 1.253-5, L.254-1, 1.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamiment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

YU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre ITI) et V du livre I du code de la sécurité intérieure ;

VU IParrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Frédéric
HUILLET, en sa qualité de gérant pharmacien titulaire ;

VU Tlavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité 1’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proporfionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1  Monsteur Frédéric HUILLET, en sa qualité de gérant pharmacien titulaire, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 02 caméras
intérieures de vidéoprotection pour son officine « Pharmacie Huillet », sise route de Banyuls a
Cerbére (66290), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20170004,

Est exclue du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure visualisant une zone non ouverte
au public (zone professionnelle) et de ce fait non soumise a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit [a finalité sutvante : lutte contre la démarque inconnue.

La présente autorisatiou est valable jusqu‘au 15 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité & I’article 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis fe cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur Frédéric HUILLET, responsable de la mise en ccuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans |’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concemnées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
dliment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles [.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a [article 1, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des iinages).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét€ mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, 1..252-1 4 L.252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de Particle R252-11 du code de la sécurité intéricure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
[’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé,

Pharmacie Huillet - Cerbére
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Liberté + Bgalitd + Praternit
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2016/0450

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0005
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Calvet Thunevin & Cie »
rond-point est — D117 — avenue Jean Jaurés — Maury (66460)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 4 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, L252-1 a 1.252-7; 1.253-1 a L.253-5, 1.254-1, L255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour 'application des titres I
(chapitre III) et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Jean-Roger
CALVET, en sa qualité de co-gérant de [a sar] Calvet Thunevin & Cie ;

VU Tl'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractéere proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article I  Monsieur Jean-Roger CALVET, en sa qualité de gérant de la sarl Calvet Thunevin et Cie, est
autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a
installer 02 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Calvet Thunevin &
Cie », sis rond-point est, D117, avenue Jean Jaurés a Maury (66460), conformément au dossier
présenté enregistré sous le numéro 20160450

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘an 15 noveinbre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 8

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a Iarticle 1¢ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acceés du public,
de 'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonndes du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d*acces
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou dune information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsieur Jean-Roger CALVET, responsable de la mise en ccuvre du systéme, doit se porter garant
des personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les couditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a [article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire,

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des Jieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait éte mis a méme de présenter ses observations, élre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.25(-3, 1..252-1 4 1..252-6, 1..253-1 4 1.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de "article R252-11 du code de Ja sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratit’ de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et [e Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé,

Sart Calvet Thunevin & Cie - Mawry
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REPUHLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n°® 2016/0409

Axrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0006
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Biocoop La Plantula »

7 rue de la Basse — Prades (66500)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a L223-9 et L251-1 a
L251-8, L252-1 a L.252-7;, L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 & R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre 111) et V du livre 1I du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes technjques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Mme Alexandra
THIEM, en sa qualité de gérante de la scop Terraisol ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Madame Alexandra THIEM, en sa qualité de gérante de la scop Terraisol, est autorisée, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 07 caméras
intérieures et 01 caméra extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Biocoop La
Plantula », sis 7 rue de la Basse & Prades (66500), conformément au dossier présenté enregistié sous
le numéro 20160409.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

La présente autorisation est valable jusquau 15 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8§

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans Iétablissement cité & Particle 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions Iégislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Madame Alexandra THIEM, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garante des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systeme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des scrvices de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
dliment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intéricure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a ’article 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressée
ait ét¢ mise 2 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.25]-2, 1..251-3, 1..252-1 4 ..252-6, L.253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de Particle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressée ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Biocoop La Plantula - Prades
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Divection des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 2017/0031

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0007
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Boulangeric La Frianderie Catalane »

4 place de fa République — Thuir (66300)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 & L223-9 et 1.251-1 &
L251-8, L252-1 a L252-7, L253-1 4 L253-5, L254-1, 1.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 1I1) et V du livre IT du code de la sécurité intérieure ;

VU ’arrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Henrick COLLIN,
en sa qualité de gérant de la sas Thuir TC66 :

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmenlionnés ;

ARRETE

Articlel  Monsieur Henrick COLLIN, en sa qualité de gérant de la sas Thuir TC66, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 01 caméra
intérieure de vidéoprotection pour son établissement « Boulangerie La Frianderie Catalane », sis 4
place de la République 4 Thuir (66300), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170031.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras intérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises & autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurit¢ des personnes et prévention des afteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 15 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Anrticle 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a Particle 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire aupreés duquel s’exerce le droit d°accés
aux images,

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
. - - - p
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 21 jours.

Monsieur Henrick COLLIN, responsable de la mise en ccuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéine mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des jmages
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & larticle 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans [a
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢t¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, 1..252-1 4 1..252-6, L.253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de Particle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification 4 I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Boulangerie La Frianderie Catalane - Thuir

2/2



e

Libertd » Hgalitd +» Fraternitd
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 15 novembre 2017
Direction des séeurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2015/0145

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017319-0008
portant autorisation d’expleitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Garage Peugeot sarl Chappelle »

Centre commercial Le Ribéral — Le Camp Llarg — Ille-sur-Tét (66130)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 & [.223-9 et [.251-1 &
L25]-8, L252-1 a L.252-7; 1.253-1 a L.253-5, 1.254-1, L.255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres I
{chapitre II1) et V du livre IT du code de la séeurité intérieure ;

VU I’arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

YU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Henri
CHAPPELLE, en sa qualité de gérant de la sarl Chappelle ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractere proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Henri CHAPPELLE, en sa qualité de gérant de la sarl Chappelle, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 01 caméra
intérieure et 09 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Garage Peugeot
sarl Chappelle », sis Centre commercial Le Ribéral, Le Camp Llarg & Ille-sur-Tét (66130),
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20150145.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 15 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité 4 Iarticle 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 25 jours.

Monsieur Herui CHAPPELLE, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par fes articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Darticle 17, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substanticl devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services prefectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, [..252-1 & 1..252-6, 1..253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a éié délivrée.

La présente autorisation est publiée au recuetl des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Direcirice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Garage Peugeot sarl Chappelle — Hle-sur-Téi
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Libertd » Bgalitd + Fraternitd
REPUIBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 16 novembre 2017
Dircction des séeurités
Burcan des Polices Administratives de Séenrité

Dossier n° 208 72/0017

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017320-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Thermidor sarl »

25 avenue Paul Lafargue — Toulouges (66350)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 4 1.223-9 et L251-1 &
1,251-8,1,252-1 41.252-7; 1.253-1 4 1.253-5, 1,254-1, 1,255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 & R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour 'application des titres ]I
(chapitre III) et V du livre I du code de la séeurité intérieure

VU [’arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’expleitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Philippe FONT, en
sa qualité de gérant de la sarl Thermidor ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngés ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Philippe FONT, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 01 caméra intérieure et 03 caméras
extérieures de vidéoprotection pour son etablissement « Thermidor sarl», sis 25 avenue Paul
Lafargue & Toulouges {66350), conforinément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170017.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras intérieures et 05 caméras extérieures
visualisant des zones non ouvertes au public {zones professionnelles) et de ce fait non soumises a
autorisation préfectorale.

Ce dispesitif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 16 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Aurticle 7

Article §

Article 9

Le public est informé de fa piésence de ces caméras dans 1’établissement cité 4 I"article 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux lmages.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, dune enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur Philippe FONT, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans [*exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a D'article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢té mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 4 1.252-6, 1..253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recuei] des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
comptcr de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délég;mﬁ
La Sous-Préfiéte, 124 e deabinet

)

ﬁwﬁﬁ.fmACQ

Thermidor sarl - Toulouges
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CABINET
Direction des sécurités

—

Liburtd « Bgatitd « Featernitd
REPUBLIOUR FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 16 novembre 2017

Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Daosgier n° 2011/0253

Arrét€ Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017320-0002
portant autorisation d’exploitation d’un systéine de vidéoprotection
pour I’établissement « Echa’s »

16 rue Marcelin Berthelot — Saleilles (66280)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la I.égion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 a 1.223-9 et 1.251-1 &
L251-8, 1L252-1 a1.252-7; 1.253-1 4 L253-5, L254-1, 1.255-1 ;

YU le Code

de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a4 R223-2, R251-1 a

251-12, R252-1 A R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

YU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres I1
(chapitre IIT) et V du [ivre I du code de la sécurité intérieure |

VU Tarrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Jean-Frangois
PUIG, en sa qualité de président de la sas Echa’s ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

Article 1

ARRETE

Monsieur Jean-Frangois PUIG, en sa qualité de président de la sas Echa‘s, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 02 caméras
extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Echa’s », sis 16 rue Marcelin Berthelot a
Saleilles (66280), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20110253,

Sont exclues du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure et 03 caméras extérieures
visualisant des zones non ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises a
autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité¢ des personnes, prévention des atteintes aux
biens et Jutte contre la démarque inconnue.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 16 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité 4 article 1* par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systeme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces
aux images.

Hormis le cas dune enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Jean-Frangois PUIG, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
dlment habijlités et désignés dans les conditions fixées par les articles [.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & [’article 1¢. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que 'intéressé
ait été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 & L.252-6, L.253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a ceile résultant de Iarticle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet Wion
La Sous~Pré]‘?§Lc,’ ireclrigetle Cabinet
),-""'

Echa’s - Saleilies
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Libertd  Hgalith « Frateraird
REFUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 16 novembre 2017
Direetion des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Séeurité

Dossiern® 2015/0068

Arrété Préfectoral n®PREF/CAB/BPAS/2017320-0003
portant auforisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [*établissement « Zeeman »

8 rue Louis Joseph Gay Lussac — Cabestany (66330)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie 1égislative), notamment ses articles 1.223-1 & L223-9 et L251-1 &
L251-8,L252-1 a L252-7; L253-1 a 1.253-5, 1.254-1, 1.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-] a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres IT
(chapitre [11} et V du livre 1l du code de la sécurité intérieure ;

VU Tarréte ministériel du 3 aotit 2007 portant définition des normes technigues des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniqgues ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Albertus VAN
BOLDEREN, en sa qualité de gérant de la sarl Zeeman Textiel Supers ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son actjvité |’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmenftionnés ;

ARRETE

Article 1 ~ Monsieur Albertus VAN BOLDEREN, en sa qualité de gérant de la sarl Zeeman Textiel Supers, est
autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a
installer 01 caméra intérieure de vidéoprotection pour son établissement « Zeeman », sis § rue Louis
Joseph Gay Lussac a Cabestany (66330}, conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
201500068,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des afteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 16 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8§

Article 9

Le public est inform¢ de la présence de ces caméras dans I’établissement cité & Particle 1° par une
signalétique approprice, claire, permanente et significative, située a chaque point d’aceés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 14 jours.

Monsieur Albertus VAN BOLDEREN, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter
garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi
que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur Ja confidentialité
des images captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentiommés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & I’article 1%. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jowrs, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une jnformation judiciaire.

Toute modification présentant un caractere substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢té mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, L.251-3, 1..252-1 4 ..252-6, L.253-] a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles ceite autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification 4 I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et
La Sous-Préfetes Ty

Twlie WERRACQ

Zeeman - Cabestany
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REPUBLIOUE FRANCAKSE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 16 novembre 2017
Dircction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Daossier n® 2015/0010

Arrété Préfectoral n°PREF/CAB/BPAS/2017320-0004
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Bar L.’ Assommoir »

4 avenue de la Cote Vermeille — Thuir (66300)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevaljer de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 a 1.223-9 et L251-1 &
Lz51-8, L252-1 a 1.252-7; L253-1 4 1L253-5, 1L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 A R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 1T
(chapitre IIT) et V du livre I du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrétée ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Mathieu
CASANAS, en sa qualité de gérant de la sarl Mao ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité Pétablissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Mathieu CASANAS, en sa qualité de gérant de la sarl Mao, est autorisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 3 installer 03 caméras
intérieures et 03 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Bar
L’Assommoir », sis 4 avenue de la Coéte Vermeille & Thuir (66300), conformément au dossier
présenté enregistré sous le numéro 2015/6010.

Ce dispositif poursuit les finalités snivantes : séeurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque nconnue.

La présentc autorisation est valable jusqu‘au 16 novembre 2022.

1/2



Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité & article 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur Mathieu CASANAS, responsable de Ja mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systtme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autoris¢é dans les conditions fixées & Particle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoranx (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait €t¢ mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 & 1..252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée,

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
l'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification 4 I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
[Pexécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Bar L Assommoir - Thuir
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REPUBLIOUR FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLES

CABINET Perpignan, fe 16 novembre 2017
Direction des sécurités
Bureau des Poliees Administratives de Sécurité

Dossicr n® 2012/0138
Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017320-0005

portant autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection
pour la commune de Saint Féliu d’Avall (66170)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 4 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, 1L.252-1 aL.252-7; L.253-1 4 L.253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R2534 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifi¢, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre 11T} et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Jlarrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU Tarrété préfectoral 2013186-0006 du 5 juillet 2013 relatif a I’exploitation d’un systéme de vidéoprotection par
la comimune de Saint Féliu d’Avall ;

VU la demande d’autorisation de modification d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection autorisé présentée
par Monsieur le Maire de Saint Féliu d’Avall ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;

CONSIDERANT qu’il ressort des éléments fournis par le demandeur que des vols, cambriolages et actes de
vandalisme sur des biens privés et publics ont été constatés sur I’ensemble de la commune de Saint Féliu

d’Avall ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur le Maire de Saint Féliu d‘Avall est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété, a
procéder 4 la modification du systéme de vidéoprotection de sa commune portant sur [‘ajout de
05 caméras intérieures de vidéoprotection & la « salle polyvalente », sise allée des sports,
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20120138.

Est exclue du champ de la présente autorisation 01 caméra extérieure visualisant une zone non
ouverte au public (zone professionnelle) et de ce fait non soumise a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : prévention des atteintes aux biens et protection des
bétiments publics.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Cette modification intervient sur [Pinstallation précédemment autorisée par arrété préfectoral
n°2013186-0006 du 5 juillet 2013 et porte & 18 le nombre de caméras autorisées (05 caméras
intérieures, 05 caméras extérieures el 08 caméras voie publique).

Le public est informé de la présence de ces caméras sur le site cité a Particle 1* par une signalétique
appropri€e, claire, permanente et significative, située & chague point d’accés du public, de I'existence
du systéme dc vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur le Maire de Saint Féliu d*Avall, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter
garant des personnes susceptibles d’intervenir dans 1'exploitation ou le visionnage des images, ainsi
que dans [a maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité
des images captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliguer sont données & toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Particle 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans [e cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire,

Toute modification présentant un caractere substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la préseate autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét€¢ mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1..252-1 a 1..252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de Particle R252-11 du code de [a sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification 4 I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour fe Préfet et pap délé '2)}1
ite abinet

-

Saimt Félin d'dvall — Salle pohyvalente
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REFUBLICUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 16 novembre 2017
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n° 2016/0135

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2(:17320-0007
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour la « Polyclinique Médipole Saint-Roch »
avenue Ambroise Croizat — Site Médipole — Cabestany {66330)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie légistative), notamment ses articles 1.223-1 & 1L223-9 et L251-1
L251-8, L252-1 a L252-7; 1.253-1 a 1.253-5, .254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intéricure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-] a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre II) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Tarrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur le Directenr
de la Polyclinique Médipdle Saint-Roch ;

VYU lavis de la Conimission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé  des risques de vol, cambriclage ou agression ;

CONSIDERANT fe caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1  Monsieur Je Directeur de la Polyclinique Médipdle Saint-Roch est autorisé, dans les conditions fixées
au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 10 caméras intérieures et
15 caméras cxtérieures de vidéoprotection pour son établissement « Polyclinique Médipdle Saint-
Roch », sis avenue Ambroise Croizat, Site Médipdle a Cabestany (66330), conformément au dossier
présenté enregistré sous le numéro 20160135.

Est exclue du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure visualisant une zone non ouverte
au public (zone professionnelle : caméra n®9 R-1) et de ce fait non soumise a autorisation
préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et prévention dactes terroristes.

La présente antorisation est valable jusqu‘au 16 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité & I’article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acces du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire aupres duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 20 jours,

Monsieur le Directeur de la Polyclinique Médip6le Saint-Roch, responsable de la mise en ceuvre du
systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans [exploitation ou le
visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme inis en place. Des consignes trés
précises sur la confidentialité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée
qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autoris¢ dans les conditions, fixées a Darticle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elies sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait été mis a méine de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles [..251-2, 1..251-3, 1..252-1 4 1..252-6, 1.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et e Commandant
le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

diiaw’

Pour le Préfet g imr-ci(yﬁg\s
La Sous-Préfaee, Dirketrice deabinet

P

Polyclinigue Médipdle Saint-Roch - Cabestany
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REFUBLIOUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direction des séenrités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dessier n® 20170149

Axrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0008
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Formation Professionnelle Académie Lax »

175 route de Prades — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 & 1.223-9 et 1.251-1 &
L251-8, L252-1 4 L.252-7; L253-1 4 1.253-5, .254-1, L.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223 -2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a4 R253-4 ;

VU e déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 1a vidéoprotection, pris pour l'application des titres H
(chapitre 111) et V du livre I du code de la sécurité intérieure :

VU Tarrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Gilbert FRUTOS,
en sa qualité de directeur ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1~ Monsieur Gilbert FRUTOS, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cinq ans renouvelable, & installer 02 caméras extérieures
(parking) de vidéoprotection pour son établissement « Formation Professionnelle Académie Lax »,
sise 175 route de Prades a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le
numéro 20170149.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras intérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones d‘apprentissage) et de ce fait non soumises & autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans ’établissement cité & Iarticle 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et 1églementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces

aux images,

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Gilbert FRUTOS, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans [a
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concerndes.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
d@iment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a [article 1%, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judicjaire.

Toute modification présentant un caractére substantie| devra faire ['objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait €té mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1..252-1 4 L.252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurjté
intérieure ou a celle résultant de I"article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, Djpgetrice L/E‘Cabinet

Formation Professionnelle Académie Lax - Perpignan
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Libertd » Egalith « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENELS-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direetion des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2017/0160

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0007
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour le « Stade Aimé Giral »

11 allée Aimé Giral — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, 1.252-1 4 L252-7;, L253-1 4 1.253-5, 1.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour I'application des titres I
(chapitre I} et V du livre IT du code de [a sécurité intérieure ;

VU larrété ministéricl du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

YU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Sylvain
DEROEUX, en sa qualité de directeur de la S.A.S.P, USAP ;

VU Tavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du [0 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité [’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1~ Monsieur Sylvain DEROEUX, en sa qualité de directeur de la S.A.S.P. USAP, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 15 caméras
extérieures de vidéoprotection pour le « Stade Aimé Giral », sis 11 allée Aimé Giral & Perpjgnan
(66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20170160.

Les caméras ne doivent pas visionner la voie publique et étre équipées d*un systéme de masquage le
cas échéant.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘an 27 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8§

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans |’établissement cité & Particle 1¢ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux Images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminajre ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsieur Sylvain DEROEUX, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enrcgistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliguer
sont données & toutes les personnes concerndes.

Les fonctionnatres des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Particle 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d’activité dans les lieux protégés - changement dans Ia
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, L.252-1 a L.252-6, L..253-1 a4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Eile peut faire
’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 4
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous—Préfé;t_g,J-}‘_ #E d@ Cabinet

A

/')__;J;’E_I,w

.i.ge. &) RRACQ

Stade Aimé Giral, 11 allée Aimé Giral & Perpignan
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Likortd « Bgalitd + Praternitd
REPITHLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Daossier n® 2017/0161

Arrété Préfectoral n®° PREF/CAB/BPAS/2017331-0006
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Boutique USAP »

11 allée Aimé Giral — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic législative), notamment ses articles L223-1 4 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, L252-]1 a 1.252-7; 1.253-1 a L253-5, 1.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 A R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 a vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre T1T) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure |

VU l'arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Sylvain
DEROEUX, en sa qualité de directeur de la sarl les boutiques de "USAP ;

VU [avis de la Comimission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 :
CONSIDERANT que par son activité [établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Sylvain DEROEUX, en sa qualit¢ de directeur de la sarl les boutiques de 1'USAP, est
autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans rencuvelable, a
installer 05 caméras intérieures de vidéoprotection pour son établissement « Boutique USAP », sis
I allée Aimé Giral a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le
numéro 20170161,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Axrticle 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité a Darticle 1¢ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Horinis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsieur Sylvain DEROEUX, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans Pexploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
caplées et/ou enregisitrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 [article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét€¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, 1..251-3, 1..252-1 a L.252-6, 1..253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de Uarticle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a ét¢ délivrée.

La présente autorisation est publice au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a P’intéressé ou de sa publication.

Madame fa Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I"exéecution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par déiégation
La Sous-Préféte, Difeptrice~jg Cabinet

Boutique USAFP, 11 allée Aimé Giral a Perpignan
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Liborté » Bgalitd v Praternits
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direction des sécurités .
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n®2017/0150

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0005
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Boutique USAP »

41 quai Vauban — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et 1.251-1 a
L251-8, L252-1 4 1.252-7; L.253-1 4 1.253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour I'application des titres II
(chapitre III) et V du livee 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Sylvain
DEROEUX, en sa qualité de directeur de la sarl les boutiques de PUSAP ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionngs ;

ARRETE

Article 1~ Monsieur Sylvain DEROEUX, en sa qualité de directeur de la sarl les boutiques de I'USAP, est
autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, &
installer 03 eaméras intéricures de vidéoprotection pour son établissement « Boutique USAP », sis
41 quai Vauban a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170150,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusquau 27 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a I'article 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point d’accés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’aceés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsieur Sylvain DEROEUX, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes (rés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enrcgistrées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurite ntérteure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce sysleme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Particle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ail été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, L.252-1 a L.252-6, L..253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publice au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
IPobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et-pm-délégation
La Sous—Préf?;M,"Di ectrice Jle'Cabinet
I ;

—

Ediwige DARRACQ

Boutique USAP, 41 guai Vauban & Perpignan
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Lifiersd » ﬁgalld ¢ Prateranité
REPFUHLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 2016/06393

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0004
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour le « Tabac Presse Le Waldes »

10 boulevard Anatole France — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRFENEES-ORIENTALES
Chevalier de [a Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 4 1.223-9 et 1.251-1 &
L251-8, L252-1 4 1.252-7, L253-1 a 1.253-5, 1.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour ['application des titres II
(chapitre IIT) et V du livre IT du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Madame Christelle
DESENNE, en sa qualité de gérante de la Snc Le Waldes ;

VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 :
CONSIDERANT que par son activité |’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Madame Christelle DESENNE est autorisée, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une
durée de cinq ans renouvelable, & installer 06 caméras intérieures de vidéoprotection pour son
établissement « Tabac Presse L.e Waldes », sis 10 boulevard Anatole France a Perpignan (66000),
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20160393,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La préscnte autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de a présence de ces caméras dans [’établissement cité a I’article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’accés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonetion du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judictaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Madame Christelle DESENNE, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garante
des personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
Images captées et/ou enregistrées ot des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intéricure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & article 1. Le délai de
conservation des images par ces demiers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans Je cadre d’une enquéte préliniinaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, 1a présente autorisation peut, aprés que l'intéressée
alt ¢t¢ mise a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, 1..251-3, 1..252-1 a L.252-6, L.253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de Iarticle R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressée ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé,

Pour le Préfet et par déiégation
La Sous-Préféte, Dirgetrice de Chbinet
y g

Tabac Presse Le Waldes - Perpignan
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Libarté » ﬁgn“rl + Praternité
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 27 novembre 2017

Direction des sécurités
Bureau des Polices Admiuaistratives de Séeurité

Daossier n® 201 1/0142

vu

vu

YU

VU

vu

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0003
portant renouvellement de I’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I"agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon »
| boulevard Wilson — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de la Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et 1.251-1 &
L251-8, 1L252-1 a L252-7, 1.253-1 4 1.253-5, L254-1, L255-1 ;

le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4

le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, retatif & la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre IT) et V du livre II du code de la séeurité intérieure ;

I"arréte ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

Parrété préfectoral n® 2012005-0035 du 05 janvier 2012 relatif & Pexploitation d’un systéme de
vidéoprotection pour |’agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon » sise | boulevard Wilson a
Perpignan (66000} ;

la demande de renouvellement de 1’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par
le responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon ;

l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que par son activité I'établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques

susmentionneés ;

ARRETE

Article1  Le renouvellement de I’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection, portant sur

09 caméras intérienres de vidéoprotection, est accordé au responsable du service ingénierie sécurité
de la Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une
durée de cinq ans renouvelable, pour son agence sise | boulevard Wilson a Perpignan (66000),
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20110142,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : séeurité¢ des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article §

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [*établissement cité & article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’aceés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que [es coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou dune information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Le responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d*Epargne Languedoc Roussillon,
responsable de la mise en ceuvre du systtme, doit se porter garant des personnes susceptibles
d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du
systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées et/ou
enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’clles peuvent éventuellement impliquer sont données &
toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes ct/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a [article 19, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles somt utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢1¢ mis @ méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, [..251-3, 1..252-1 &4 L.252-6, ..253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de Iarticle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes adninistratifs de la préfecture. Elle peut faire
I"objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification 4 'intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet du Préfet des Pyréudes-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfeyet par-délégation
La Sous-Préléte, Divectrice de Cabinet

_Fdwige DARRACQ

Caisse d"Epargne Languedoc Roussilion — 1 bd Wilson - Perpignan
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Libarté = ﬁguml + Praternitd
REPUBLIOUR FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2011/0154

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0002
portant renouvellement de I’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I"agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon »
10 boulevard Aristide Briand — Perpignan {66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de [a Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 4 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, L.252-1 4 L.252-7; L253-1 a 1.253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres IT
(chapitre I11) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU Parrété préfectoral n® 2012005-0041 du 05 janvier 2012 relatif 4 Dexploitation d’un systéme de
vidéoprotection pour I’agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon » sise 10 boulevard Aristide
Briand a Perpignan (66000) ;

VU la demande de renouvellement de Iautorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par
le responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité [*établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1  Le renouvellement de I’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection, portant sur
06 caméras intérieures et 01 caméra extérieure de vidéoprotection, est accordé au responsable du
service ingénierie sécurité de la Catsse d’Epargne Languedoc Roussillon, dans les conditions fixées
au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, pour son agence sise 10 boulevard
Aristide Briand a Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20110154,

Ce dispositil poursuit les fiualités suivantes : sécurité des personnes et prévention des afteintes aux
biens. :

La présente autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Arxticle 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I"établissement cité a ["article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions Mgislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jowrs.

Le responsable du seirvice ingénierie sécurité de la Cajsse d‘Epargne Languedoc Roussillon,
responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes susceptibles
d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du
systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées et/ou
enregistrées et des afteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données &
foutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux djspositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L..252-1 & L.252-6, L.253-1 4 [..253.5 du code de la sécurité
intéricure ou a celle résultant de Particle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
Pobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départeinental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |'exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

e
——

_Fdwige DARRACQ

Caisse d°Epargne Languedoc Roussillon — 10 bd Aristide Briand - Perpignan
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REPURLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 27 novembre 2017
Direetion des steurifés
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2017/0045

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017331-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour le « Parc des Sports de la Ville de Perpignan »

90 avenue Paul Alduy — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles [L.223-1 a 1.223-9 et L251-1 a
[251-8, L.252-1 4 1.252-7; 1.253-1 41.253-5, 1.254-1, 1.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-]1 a R2534 ;

YU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a 1a vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre TIT) et V du livre IT du code de la sécurité intérieure ;

VU I’arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur le Maire de
Perpignan ;

YU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE
Article I  Monsieur le Maire de Perpignan est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une
durée de cing ans renouvelable, 4 installer 34 caméras intérieures de vidéoprotection pour son

établissement « Parc des Sports de la Ville de Perpignan », sis 90 avenue Paul Alduy & Perpignan
(66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numeéro 20170045,

Ce disposttif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens, protection des batiments publics et prévention d‘actes terroristes.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 27 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité a I'article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions légisiatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information

judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de [5 jours.

Monsieur le Maire de Perpignan, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant
des personnes susceptibles d’intervenir dans 1’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme inis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées et/ou enregistrées et des atfeintes a la vie privée gu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a larticle 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis @ méme de présenter ses observations, &tre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, 1.251-3, L.252-1 & L..252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modjfication des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée,

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mots a
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame [a Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la séeurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, Directrice deCabinet
- "‘FFH—F.-F

-

\ L=
Edfige Dﬁ%(RACQ
i

Puarc des Sporis de la ville de Perpignan
2/2



CABINET

—

Liberté » Bgalitd + Praternité
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLS

Perpignan, le 28 novermnbre 2017

Direction des séeurités
Burcau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 2011/0157

vuU

VU

YU

VU

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017332-0005
portant renouvellement de I”autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon »
2 rue Pierre de Coubertin — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de [a Légion d’Honneur

le Code de la Sécurité¢ Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 4 1.223-9 et 1.25]-1 &
L251-8, L252-1 a L252-7; 1.253-1 a 1L.253-5, L.254-1, 1.255-1 ;

le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 & R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a [a vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre III) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

I’arrét¢ ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

Parrété préfectoral n® 2012005-0039 du 05 janvier 2012 relatif a4 D’exploitation d’un systéme de
vidéoprotection pour I’agence bancaire « Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon » sise 2 rue Pierre de
Coubertin a Perpignan (66000) ,

la demande de renouvellement de ’auterisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par
le responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d’Epargne Languedoc Reussillon ;

Pavis de J]a Commisston Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques

susmentionnés ;

ARRRTE

Article 1 Le renouvellement de I'autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection, portant sur

06 caméras intérieures et 01 caméra extérieure (DAB) de vidéoprotection, est accordé au
responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d’Epargne Languedoc Roussillon, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, pour son agence sise 2
rue Pierre de Coubertin & Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le
numéro 20110157,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : séeurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 28 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est mformé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité A Particle 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enqnéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Le responsable du service ingénierie sécurité de la Caisse d*Epargne Languedoc Roussillon,
responsable de la mise en ceuvre du systeme, doit se porter garant des personnes susceptibles
d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du
systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées et/ou
enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer sont données a
toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
[a sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a larticle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
aft ét¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articies 1..251-2, L.251-3, L.252-1 a 1..252-6, L..253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de [’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation

La Sous-Préféte, IPifetmice de abinet

,.g(&.i}ge' DARRACQ

Cuaisse d Epargne Languedoc Roussilfon — 2 rue Pierre de Coubertin - Perpignan
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Libertd v Hgalith « Praternitd
REPUBLIOUR FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLS

CABINET Perpignan, le 28 novembre 2017
Direction des séeurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n®2017/0162

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017332-0004
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Ehpad Foyer Saint Sacrement »

10 rue de I’ Académie — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 § L223-9 et L251-1 &
L251-8, L252-1 4 1L252-7; 1L.253-1 a L.253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour ['application des titres 11
(chapitre 111} et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des norines techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur Vincent
BAILLO, en sa qualité de directeur ;

VU l'avis de [a Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité [’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionneés ;

ARRETE

Article 1  Monsieur Vincent BAILLO, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 04 caméras intérieures et
03 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Ehpad Foyer Saint Sacrement »,
sis 10 rue de I’ Académie 4 Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le
numéro 20170162,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 28 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité 4 Iarticle 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection,

Les afficheftes mentjonneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux. images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours,

Monsieur Vincent BAILLO, responsable de fa mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans 1exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des afteintes & la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concernées,

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerte, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a [article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute medification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaratiou auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét¢ mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, L.251-3, 1L.252-1 4 L.252-6, 1..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal! Administratif de Montpellier dans un délai de deux meois &
compter de la date de sa notification a [intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ["exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, Disec ‘ide__tizfahi?et

Edwig€ DARRACQ

Ehpad Foyer Saint Sacrement - Perpignan
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REPUHLIOQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 28 novembre 2017
Direction des sécurités
Burcan des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n®2017/0115

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017332-0003
portant autorisation d’exploitation d*un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Mas Latour Lavail »

55 Chemin Del Vivés — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), nolamment ses articles 1L223-1 4 L223-9 et LL251-1 2
L251-8, .252-1 a [.252-7; .253-1 a 1.253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres IT
{chapitre III) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques |

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systtme de vidéoprotection présentée par Monsieur Lionel
LAVAIL, en sa qualité de gérant ;

VU lavis de la Cominission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité ]’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du pombre de caméras envisagées au repard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 Monsieur Lionel LAVAIL, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 04 caméras extérieures de
vid€oprotection pour son établissement « Mas Latour Lavail », sis 55 Chemin Del Vivés a Perpignan
(66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20170115,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 28 novembre 2022,
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Article 2

Article 3

Axticle 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans ’établissement cité a Darticle 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systé¢me de vidéoprotection.

Les afficheties mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormnis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Monsieur Lionel LAVAIL, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentjalité des images
captées et/ou enregisirées et des atteintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnajres des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnds, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Darticle [*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire ['objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que lintéressé
ait €té mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 4 1..252-6, 1..253-1 & L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou 4 celle résultant de "article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d*un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé,

délégation, .
de Cabipet

Pour le Préfet et par
La Sous-Préfete, DLf,ecfri
3 \.

~Fdwige DARRACQ

Mas Latour Lavail - Perpignan
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 28 novembre 2017
Dircction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 2017/0156

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017332-0002
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [*¢tablissement « Dirickx Espace Cloture »

ZI Saint-Charles — 11 rue de Zurich — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles L223-1 & L223-9 et 1.251-1 &
L251-8, L252-1 a L252-7; .253-1 a L.253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 Ja vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre 1II) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrét¢ ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU l[a demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Monsieur José
VIZCAINO, en sa qualité de directeunr ;

YU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractere proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés :

ARRETE

Article 1T  Monsieur José VIZCAINO, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 02 caméras intérieures et
02 camcras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Dirickx Espace Cléture », sis ZI
Saint-Charles, 11 rue de Zurich & Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré
sous le numéro 20170156.

Ce disposifif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, secours a personnes/défense
contre 1‘incendie, préventions risques naturels ou technologiques et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 28 novembre 2022.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité a [article 1* par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’aceés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Monsieur Jos¢ VIZCAINO, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans J’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des alteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intéricure susmentionnés, peuvent accéder a tout morment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Darticle 1%. Le délai de
conservation des unages par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans [e cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét€¢ mis a méme de présenter ses observations, éire retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, [..252-1 a4 1..252-6, 1..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article R252-11 du code de la sécurité intéricure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a ét€ déliviée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 2
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préfete, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, BirdCitege Cabinct

ii i

Divickx Espace Cldture - Perpignan
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFLET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 28 novembre 2017
Dircction des séeurités
Bureau des Polices Administiratives de Sécurité

Dossicrn® 2017/0157

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2017332-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [*établissement « La Boutique des Réves »
2130 avenue du Languedoc — Galerie marchande Leclerc — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VYU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1L223-1 & 1L223-9 et L.25]-1 &
L251-8,1.252-1 41.252-7; 1.253-1 4 1L253-5, L.254-1, L.255-1 ;

VYU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-]1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre lII) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aoGt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Jean-Claude
SAUGUES, en sa qualité de gérant de la sarl Julie ;

VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 10 octobre 2017 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractere proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1  Monsieur Jean-Claude SAUGUES, en sa qualité de gérant de la sarl Julie, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 03 caméras
intérieures de vidéoprotection pour son établissement « L.a Boutique des Réves », sis 2130 avenue
du Languedoc, Galerie marchande Leclerc & Perpignan (66000}, conformément au dossier présenté
enregistré sous le numéro 20170157,

Est exclue du champ de 1a présente autorisation 01 caméra intérieure visualisant une zone non ouverte
au public (zone professionnelle) et de ce fait non soumise & autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivanies : sécurité des personnes et prévention des atfeintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu‘au 28 novembre 2022,
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Article 2

Arxticle 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est inform¢ de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a ["article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminajre ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Monsieur Jean-Claude SAUGUES, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant
des personnes susceptibles d’intervenir dans Fexploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement
impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Darticle 17, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire ['objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notainment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans [a
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢t¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1..252-1 a 1..252-6, 1..253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de IParticle R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d*un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la Sous-Préféte, Directrice du cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales et le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, Dizeetrioe inet

2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direetion de 1a citoyenneté et dela

iégalité

Burcau du contréle de légalité administratil
ef de I'intercommunalité

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Cuverlure au public : du fundi au Perpignan, le 21 novembre 2017
vendredi ?

de8h45da12heldel3h30a16030

Dossier suivi bt o
reabelle FERRON ARRETE PREFECTORAL N° PREF/DCL/BCLAT/2017325-0001
9 © 04.68.51.68.46

& : isabelle. feron@pyrences- portant actualisation de la composition de la Commission

ientales.gouv. . P
orientales. gouv I Départementale de la Coopération Intercommunale (CDCI)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu les articles 1.5211-42 4 L.5211-45 et R.5211-19 4 R.5211-40 du code général des collectivités
territoriales (CGCT) ;

Vu Parrété du 30 juin 2014 modifié portant composition de la Commission Départementale de [a
Coopération Intercommunale (CDCI) pour ce qui concerne le collége des communes, des établissements
publics de coopération intercommunale (EPCI) 4 fiscalité propre, des syndicats intercommunaux et des
syndicats mixtes a la suite des échéances électorales des 23 et 30 mars 2014 ;

Vu l'arrété en date du 20 octobre 2016 autorisant la modification de article 17 des statuts de
Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine relatif 4 sa dénomination ;

Vu Parréteé du 8 déecembre 2016 portant fusion de la communauté de communes Salanque
Médijterranée et de la communauté de communes des Corbiéres et extension aux communes de Feuilla et
Fraissé des Corbiéres au 1* janvier 2017 ;

Vu Parété du 23 décembre 2016 constatant la mise en conformité des compétences de la
communauté de communes des Albéres et de la Cdte Vermeille avec les dispositions de la loi du 7 aoiit 2015
portant nouvelle organisation territoriale de la République et actualisation des statuts, et notamment 1’article
1* autorisant le changement de dénomination en communauté de communes des Albéres, de la Céte
Vermeille et de Illibéris ; ‘

Vu Parrété du 28 décembre 2016 constatant la mise en conformité des compétences de la
communauté de communes Capeir Haut-Conflent avec les dispositions de la loi du 7 aoft 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la République et actualisation des statuts, et notamment Particle 1
autorisant le changement de dénomination en communauté de communes Pyrénées catalanes |

Considérant le décés de M. Joseph Puig, président de la communauté de communes Corbiéres
Salanque Méditerranée, représentant les établissements publics de coopération intercommunale & fiscalité
propre au sein de la CDCI ;

Adresse Poslale : Téréphone :
Hotel de fa Préfeclure — 24 qual Sadi-Camol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66, 66
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Considérant qu’en application de article R.5211-27 du CGCT, le siége laissé ainsi vacant doit étre
attribug, pour la durée du mandat restant a courir, & M. Jean-Paul Billés, délégué de Perpignan Méditerranée
Métropole communauté urbaine, premier candidat non €lu figurant sur la méme liste que le membre décédé ;

Considérant qu’il y a lieu d’actualiser Ja composition de la CDCI pour tenir compte des modifications
relatives 4 la dénomination des EPCI susvisés et au décés de M. Joseph Puig ;

Sur proposition de Moensieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler:

La composition de la Commission Départementale de [a Coopération Intercommunale est actualisée
pour ce qui concemne le collége des établissements publics de coopération intercommunale & fiscalité propre

comme suit :

A4)

Al)

A2)

A3)

B)

COLLEGE DES COMMUNES :

Communes avant une population inférieure 4 la movenne communale départementale

Guy ILARY, maire de Tautavel

Roland NOURY, maire de Saint Jean Lasseille
Jean-Pierre ABEL, maire de Bolquére

Jean-Louis RAYNAUD, maire de Fenouillet
Jean-Jacques FORTUNY, maire de Bourg Madame
Jean-Louis JALLAT, maire d'Olette

Jean-Claude PORTELLA, maire de Cerbére

Cing communes les nlus peuplées du département

Jean-Marc PUJOL, maire de Perpignan

Bernard DUPONT, maire de Canet en Roussillon

Robert VILA, maire de Saint-Estéve

Thierry DEL POSO, maire de Saint Cyprien

Pierre AYLAGAS, counseiller municipal d'Argelés sur Mer

Communes dont  la  population est supérieure  a la  movyenne communale
départementale, 4 ['exclusion des cing communes les plus peuplées

Damienne BEFFARA, mairc de Millas

Yves BARNIOL, maire d'Elne

Jean-André MAGDALOU, maire d'Alénya

Jean VILA, maire de Cabestany

Jean-Louis DEMELIN, maire de Font Romeu Odeillo Via

COLLEGE DES  ETABLISSEMENTS PUBLICS DE  COOPERATION
INTERCOMMUNALE A FISCALITE PROPRE :

Francois CALVET, délégué de Perpignan Méditerranée Métropole communauté urbaine
André BASCOU, délégué de Perpignan Méditerranée Métropole communauté urbaine
Jean-Paul BILLLES,délégué de Perpignan Méditerranée Métropole communauté urbaine
Pierre ROGE, délégué de la communauté de communes Sud Roussillon

Michel GARCIA, délégué de la communauté de communes Pyrénées catalanes

Antoine TAHOCES, délégué de la communauté de communes Pyrénées catalanes

Jean CASTEX, président de Ia communauté de communes Conflent-Canigo

Roger PAILLES, délégué de l1a communauté de communes Conflent-Canigd

René OLIVE, président de [a communauté de communes des Aspres

Jean-Claude PERALBA, délégué de la communauté de commnnes des Aspres
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Yves PORTEIX, délégué de la communauté de communes des Albéres, de la Cote

Vermeille et d’1llibéris
. Christian NAUTE, délégué de la communauté de communes des Albéres, de la Cote

Vermeille et d’1llibéris

. Jean-Pierre ROMERQO, délégué de la communauté de communes des Albéres, de la
de la Cbte Vermeille et d’1llibéris

. Bernard REMEDI, délégué de la communauté de commnnes du Haut Vallespir

: Robert OLIVE, président de la communauté de communes Roussillon Conflent

Charles CHIVILO, président de la communauté de communes Agly Fenouilledes
Georges ARMENGOL, président de la communauté de communes Pyrénées

Cerdagne
C) COLLEGE DES SYNDICATS DE COMMUNES ET DES SYNDICATS MIXTES :
. René BANTOURE, président du syndicat intercommunal du Vallespir pour

I'alimentation en eau potable
Paul BLANC, président du syndicat intercommunal de t¢lévision du Conflent

D) COLLEGE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL :
- Hermeline MALHERBE

. Robert GARRABE

. Nicolas GARCIA

. Hélene JOSENDE

E) COLLEGE DU CONSEIL REGIONAL :

. Jacques CRESTA

. Patrick CASES

Article 2 :

Monsieur le secrétaire pénéral de la préfecture est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ippe VIGNES

Conformément & 'article R421-1 du code de justice administrative, le présent arrélé peut faire I'objet d’un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le délai de deux mois
courant & compter de sa notification ou de sa publication,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut élre exercé.,

En application de larticle R.421-2 du code précité, « sanf disposition légisiative ou réglementaire contraire,
dans les cas ot le silence gardé par 'aulorité administrative sur une demande vaul décision de rejet, l'intéressé
dispose, pour former un recours, d'un délai de deux mois & compter de la date & laquelle est née une décision
implicite de rejet. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient avant Uexpiration de celfe période,
elle fait & rowveau courir le délai de recours ».
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Liberté » Egalité + Fraternfté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de Ia citoyenneté et de 1a

1égalité

Bureau du ¢outrdle de légalité administratif
ct de lintercommunnali{é

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-lob
PERPIGNAN

Ouverture au public : du Jundi au Perpignan, le 28 novembre 2017
vendredi

de8hda5a12hetde 13130416030

Dossier suivi par - P
Teabelle FERDON ARRETE PREFECTORAL N° PREF/DCL/BCLAIL/2017332-0001
% : 04.68.51 6846

& isabellc. ferron@pyrences- antorisant I'adhésion des communes de Banyuls snr Mer, Cerbére,

crientales,gouy. fr . N . , .
§ Collioure et Port-Vendres a 1'Union Départemeutale Scolaire et

d'Intérét Social (UDSIS) des Pyrénées-Orientales

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

Vu les articles L.5721-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) ;
Vu I’arrété du 7 juillet 1954 portant création de "UDSIS modifié ;

Vu l'arrété du 10 aoflt 2017 mettant fin a l'exercice des compétences du syndicat intercommunal
scolaire de la Céte Vermeille ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Port-Vendres (le 07/07/2017), Banyuls
sur Mer (le 12/07/2017), Cerbére (le 01/08/2017) et Collioure (le 10/08/2017) sollicitent I'adhésion des
communes a 'UDSIS ;

Vu la délibération en date du 7 novembre 2017 par laquelle le comité syndical de 'UDSIS approuve,
a l'unanimité, l'adhésion des communes de Banyuls sur Mer, Cerbére, Collioure et Port-Vendres au
groupement ;

Considérant que les conditions prévues par l'article 13 des statuts de I'UDSIS sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE
Article 1 :

Est autorisée l'adhésion des communes de Banyuls sur Mer, Cerbére, Collioure et Port-Vendres a
I"Union Départementale Scolaire et d'Intérét Social (UDSIS) des Pyrénées-Orientales.

Adresse Postale : Téléphane :
Holel de la Préfeclure — 24 quai Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04, 68. 51. 66. 66

= INTERNET * fillrfwies pyrenges-cnehtales pouy fr 2 COURRIEL ; prefcontuctiipyreraoes-arameas. goLiyv ir




Article 2 :

Monsieur le secrétaire généra) de Ja Préfecture, Monsieur le président de 1'UDSIS, Messieurs les maires
des communes de Banyuls sur Mer, Cerbére, Collioure et Port-Vendres ainsi que Monsieur le directeur
départemental des finances publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrélé qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

our le Préfet ot par délégation
Le Secrétake Genérd
\ i

\
-

e = |
\ . C o) .
Ludovic PACAUD

Conformément & larticle R421-1 du code de justice administrative, le présent arrété pewt faire l'objet d'un
recours contentienx devant le tribunal administratif de Monipellier (6 rue Pitot) dans le délai de dewx mois
courant a compter de sa notification ou de sa publication,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En application de I'article R421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire,
dans les cas ot le silence gardé par l'autorité administrative sur une demande vaut décision de rejet, l'intdressé
dispose, pour former un recours, d'un délai de dewx mois & compter de la date & laquelle est née une décision
implicite de rejer. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de refet intervient avant l'expiration de cette période,
elle fait ¢ nouveau courir le délai de recours ».
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Liberié « Egm’iré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la Citoyenneté et de Ia Légalité

Bureau du contrdle de 1égalité adminisiralil e1 de I'ntercommunalité
Adresse des bureaux 5 rue Bardou-Job

PERPIGNAN

Perpignan, le 20/11/2017

Quverture au public : du lundi an vendredi
de8h45412hetde 13030416 h30

Dossier suivi par ; P
Estcl(l}c MOTTLER2 ARRETE N° PREF/DCL/BCLAI/2017324-0001
. 04.68.51.68.4

& 04.68.51.68.29 ) ,
: estelle mottier@pyrenees- portant retrait de Ia commune d’Qrtaffa

orientales.gouv.ir du syndicat mixte fermé (SMF) des Aspres

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu les articles L.5211-19 et L.5711-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT) ;

Vu les arrétés préfectoraux des 3 et 17 mai 1966 portant création du Syndicat Intercommunal &
Vocation Multiple des Aspres modifiés ;

Vu Parréteé du 10 septembre 2015 constatant la représentation-substitution de Perpignan
Meéditerranée Communauté d’Agglomération 4 ses communes membres dans le SIVU des Aspres et le
changement de nature juridique du syndicat ;

Vu Parrété du 7 avril 2016 portant mise  jour et modification des statuts du SMF des Aspres ;

Vu la délibération du 23 février 2017 du conseil municipal d’Ortaffa sollicitant le retrait de la
commune du SMF des Aspres ;

Vu la délibération du 20 juin 2017 du comité syndical du SMF des Aspres et les délibérations
respectives de ses membres, & savoir Saint-Jean-Lasseille (le 30 juin 2017), Fourques (le 30 juin
2017), Camelas (le 30 juin 2017), Calmeilles ( le 30 juin 2017), Llauro (le 4 juillet 2017), Trouillas (le
5 juillet 2017), Caixas (le 31 juillet 2017), Terrats (le 31 juillet 2017), Oms (le 3 aofit 2017), Thuir (le
9 aolit 2017), Banyuls dels aspres (le 13/09/2017), Torderes (le 21 septembre 2017), Villemolaque (le
29 aolit 2017), Sainte-Colombe-de-la-Commanderie (le 5 octobre 2017), Castelnou (le 18 octobre
2017), autorisant le retrait de Ja commune d’Ortaffa du groupement ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Hbtel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-orientales.pref.gouv. fr



ARRETE

Article ler
Le retrait de [a commune d’Ortaffa du syndicat mixte fermé des Aspres est autorisé.
Article 2 :

Un arrété ultérieur interviendra en tant que besoin et sous réserve du droit des tiers pour fixer
les conditions patrimoniales, financiéres et en personnel de ce retrait.

Article 3 :

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le président du syndicat mixte fermé des Aspres,
Mesdames ¢t Messicurs les maires des communes membres, M. le président de Perpignan
Meéditerranée Métropole Communauté Urbaine ainsi que M. le directeur départemental des finances
publiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de la préfecture. N

b Poirle Préfet, et por 42y,

Lo Socrele Gonvia

4 #\’“')
o7

Ludovic PACAUD

Conformément a ['article R.421-] du code de justice administrative, le présent arrété peut faive 1'objet d'un
recours contentienx devemt le tribunal administratif’ de Mortpellier (6 rue Pitot) dans le délai de deux mois
courant & compter de sa notification o de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En agpplication de Uarticle R421-2 du code précité, « sauf disposition Iégislative ou réglementaire coniraire,
dans les cas ot le silence gardé par 'autorité adninistrative sur une demande vaur décision de rejet, Uintéressé
dispose, pour former un recowrs, d'un délai de deux mois & compter de la date & laguelle est née une décision
implicite de rejet. Toutefois, lorsquune décision explicite de rejet intervient avant l'expiration de cette période,
elle fait & nowveait courir le délai de recours ».
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Likeré - Bgafité » Proternicé
REPUDLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de [a citoyenneté et de la légalité

Bureau du conlréle de l1&galité de I'urbanisme

el de l'environnement Perpignan, le 22 novembre 2017
Dossier suivi par Martine FLAMAND

Tél: 04.68.51.68,62

martine.flamand@pyrenees-orientales.qouv.fr

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n°PREF/DCL/BCLUE/2017326-0001
Réglementant la poursuite de Factivité de traitement de déchets verts sur la commune de CANET-EN-
ROUSSILLON par le syndicat départemental de transport, de traitement et de valorisation des ordures

ménagéres {(SYDETQOMG66)

Monsieur le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de [a Légion d'honneur

VU le code de l'environnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
bénéfice des droits acquis ;

VU le récépissé de déclaration n® 5939 du 16/10/1991 autorisant le président du district de la c6te radieuse d’exploiter
une déchetterie sur la commune de CANET-EN-ROUSSILLON:

VU le récépissé de déclaration n® 207/2007 du 19/11/2007 autorisant le président de PERPIGNAN MEDITERRANEE
METROPOLE COMMUNAUTE URBAINE (PMMCU) a créer et exploiter un centre d'accueil de déchets verts sous les
rubriques 2171 et 2260 sur la commune de CANET-EN-ROUSSILLON ;

VU le récépissé de changement d'exploitant de déchetterie n® 232/2008 du 06/02/2008 au profit de PMMCU :

VU le récépissé de la préfecture n® 292/2009 du 29/01/2009 portant cessation d’activités du centre d'accueil de
déchets verts sur la commune de CANET-EN-ROUSSILLON ;

VU le courrier delivré par la préfecture le 16/09/2013 prenant acte du bénéfice de I'antériorité pour la rubrique 2791 au
profit du SYDETOMSE6 ;

VU le courrier delivré par la préfecture te 14/02/2014 qui modifie le bénéfice de l'antériorité du 16/09/2013 en
transférant les rubriques 2791-1 et 2791-2 relatives aux installations de traitement des déchets non dangereux
attribuées a PMMCU au SYDETOMEG6 ;

VU le porter a connaissance du 04/05/2015, complété le 22/07/2015 ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées du 27/10/2017;

VU le projet d'arrété porté a la connaissance du SYDETOMES le 10 novembre 2017;

CONSIDERANT que le SYDETOMEG6 n'a pas emis d'observation particuliére au projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'impact de 'établissement sur
I'environnement sera acceptable et que les intéréts définis par 'article L.511-1 du code de 'environnement sont

prévenus ;

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « les insfalfations qui, apres avoir été régujiérement mises en
service, sont soumises, en vertu d'un décret relatif & la nomenclature des instaliations classées, a autorisation, a
enregistrement ou a déclaralion peuvent continuer & fonctionner sans cette auforisation, cet enregistrement ou cette
declaration, a la seule condition que l'exploifant se soit déja fait connallre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans
P'année suivant la publication du décret » ;

CONSIDERANT que l'article R.513-2 prévoit que « Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles
R.181-45 R.512-46-22 et R.512-53, les mesures propres & sauvegarder les intéréts mentionnés a l'article L.511-1. » ;



CONSIDERANT que les prescriptions édictées par le présent arrété sont de nature a prévenir les dangers et
inconvénients que l'installation peut presenter

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la prefecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTALE DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES
MENAGERES (SYDETON®G6) dont le siege social est situé au Naturopole, Bat | n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50029 a
TOULOUGES (66351) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, a
poursuivre I'exploitation des installations détaillées dans les articles suivants, situées sur la commune de CANET EN
ROUSSILLON, au lieu-dit « Mas d'en Victor ».

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU
SQUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximiteé ou leur connexite
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaltations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans I'établissement dés iors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arreéte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,
Rubrique | Alinga| A E, Libellé de la rubrique (activité) Gritere de dlassement | Seuil du critsre | Yoldme
D, NG autorise
. . La quantité de déchets Supérieure cu .
2791 1 A Traitement de déchets non dangereux traités égale & 10 U] 275 1]

A (Autorisation), DC {Déclaration avec Contréle périodique) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé @ éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
ies capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

CANET EN ROUSSILLON ARS8 et ARS Mas d'en Victor




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts du SYDETOM66 se situe dans I'enceinte de la déchetterie de CANET-
EN-ROUSSILLON exploitée par PMMCU au lieu-dit « Mas d'en Victor ».

L'ensemble clbturé est organisé de maniere a bénéficier d’'une entrée commune aux deux exploitations et de deux
ponts-bascule a I'entrée et a la sortie. Une seconde enirée professionnelle donnant directement sur I'extérieur est
uniguement destinée a I'exploitation de l'installation. La plate-forme revétue est aménagée en deux zones permettant
de seéparer la réception/stockage et le traitement des déchets verts. Une borne incendie reliée au réseau public est
présente a l'enfrée du site. L'exploitation dispose d’un bassin de rétention borgne et étanche, dimensionné pour la
récupération des eaux de pluie et des eaux d'extinction d'incendie. La plate-forme ne dispose pas de locaux fermés,

Le fraitement des déchefs verts est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchets proviennent des
collectivites, des entreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du present arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par alilleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arreté d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le delai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années

consécutives,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute maodification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & enfrainer un changement nofable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Prefet avec tous les élements d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Farticle R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont

supportes par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPL.OITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a larrét definitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou fimitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un etat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de

'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivites territoriales, la réglementalion sur les

équipements sous pression,

des schémas, plans et autres documents d'orientation et de pianification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et I'explottation
des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
limiter les émissicns de polluants dans l'environnement ;
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'¢mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurite, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du present arréte.



L'exploitation se fait sous la surveilance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de bhesoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinfure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANGE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a I'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPEGTION
U'expioitant etablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,



- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législaticn
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ;. ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations
de maniére a limiter ies émissions a latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
l'efficacite énergetique.

Le bralage & lair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en
gualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de ['impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des déchets verts est fixée par I'exploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
emissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matieres diverses :

s les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

s les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'installation de I'unité de broyage/criblage doit &tre munie de dispositifs permettant d'abattre les poussiéres ou de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Son fonctionnement est interdit en période de forte
tramontane.

L'installation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets noctamment lors de leur
chargement/déchargement.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu al'Article 4.2.1. est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et

le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.1,2. PLAN DES RESEAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ..}

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- |les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de confréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
ARTICLE 4.1.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systétme permet l'isclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fenctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d'étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible. lls doivent &tre aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du déhit.



ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers ies milieux de surface non
visés par le présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillees de maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduafres et pluviales susceptibles d'étre polluges, notamment par ruissellement sur laire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de rétention, dont la capacité est dimensionnée conformément au document technique
D9A (Défense extérieure contre lincendie et rétentions) ou tout autre reférentiel présentant des garanties
gquivalentes. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetees, le cas echeéant apres traitement, que si elles
respectent & minima les valeurs limites définies a I'article 4.2.10. L'exploitant prend les dispositions necessaires pour
gviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement. |l doit pouvoir
justifier de la disponibilité du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant a cette capacité doit &tre
reperé sur le bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possibie la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau a proximité immédiate et
a ['aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une honne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

Article 4.2.5.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions doivent également éfre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30 °C
-  pH:compris entre 5,6 et 8,5
- Couleur : modification de la colcration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg Pt/

ARTICLE 4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées
vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLL.UEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des
déchets appropriges. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales ef les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies :

Paramétre Concentrations instantanées (rﬁ
j MEST § 100
DCO 300 ]
] DBOS 100
Hydrocarbures totaux 5 -

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditiocns ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

['environnement.

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de l'environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

[l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.



ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de 'etablissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

Lexploitant tient un registre chronologique ou sont censignées tous les déchets sortant, Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & l'arrété du 29 février 2012 fixant le cohtenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a T'article R.
541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-84 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou ia
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement
par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme gualifie, notamment a |a
demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plainfes ou en cas de modification de [linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de larrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilises a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, & I'exception des matériels destinés & étre utilisés a I'extérieur des
batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifie, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.



CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la période allant de Emergence admissible pourla période allant de
zanes a émergence réglementée (incluant le 7 h 4 22 h, sauf dimanches et jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 & dB(A) 4 dB(A)
aB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) ‘ 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ['établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERICDE DE JOUR PERICDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les specifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classees.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation gui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.

Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et t'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 7.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auguel est annexe un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.



ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de neftoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée durant les horaires d'ouverture de I'établissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitani fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de ['établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Tintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise
en csuvre,

Les véhicules dont la présence est liée a 'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a [linstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

Article 7.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de l'installation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par l'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
la largeur utite est au minimum de 3 métres

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et la pente inférieure a 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu
ceux-ci étant distants de 3,6 méfres au maximum,

chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie,

aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation et la vole engin.

En cas d'impossibilit¢ de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du périmetre de
I'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers metres de la partie de la voie en impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 meétres de diamétre est prévue a son

extrémité.

ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
« d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

e de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chague local, comme prévu a larticle 7.1.1 ;



" d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un
diametre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se
trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 meétres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. A
defaut, une réserve d’eau d'au moins 120 métres cubes destinée a I'extinction est accessible en toutes
circonstances et & une distance de l'installation ayant recueilli 'avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h.
L'exploitant est en mesure de justifier au préefet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le
dimensionnement de Féventuel bassin de stockage ;

s d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux presentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres

stockees.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capakbles de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance
des materiels de sécurite et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnees a larticle 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en

atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les &léments justifiant que ses installations
électrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite & modification.
Elles sont contrdlees périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre Il de livre Il de Ia quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations

electriques.
Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les equipements metalliques sont mis & la terre confarmément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1, RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de [a capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:

® dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

& dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

® dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 |,



l. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorise sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au préesent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour 'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimiles, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions éncncées ci-dessus.

Ill. Pour les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollues lors d’un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d’'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et
d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatigue d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:
¢ du volume d’eau d'extinction nécessaire 4 la lutte contre 'incendie d'une part,
e du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

¢ du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre cairé de surface de drainage vers
I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs perscnnes référentes ayant une connaissance de la conduite de Tinstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n'ont pas I'acces libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

L'installation est ceinte d'une cldture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un acces principal est aménage
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé a un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquees a
l'entrée principale de l'installation.



ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans tes parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de reparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu» {(pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuligre. Ces permis sont délivrés
aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils

aurcont nommeément désignees.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d’apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Lexploitant assure ou fait effectuer la verification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

e les contréles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

e [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« linterdiction de tout bralage & 'air libre ;

» ['obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

e les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ocu une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a 'article 7.4.1,

+ |es moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

* la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

e [l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre & chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait I'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel {temporaire et permanent) appelé a travailter au sein de
linstallation. I veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une

formation adaptée.

L'exploitant de linstallation définit un programme de formation adapté concernant notamment :
- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

- le risgue incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la verification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filiéres de gestion des déchets ;



- les moyens de protection ef de prevention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds cu encombrants ;

- les formalités administratives et contréle a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zones possibles de dépdts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement scnt exempts de tout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes ef clairement repérées.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contréle du personnel habilité par 'exploitant ou de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la dispositicn des
usagers afin quils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les déchets verts.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a fusager, 'exploitant ou son représentant l'informe des filieres existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés au titres ler et titre [V du
livre V du code de l'environnement. [l s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments necessaires.

I. Registre des déchets sortants.
L'exploitant établit et tient a jour un registre ol sont consignés les dechets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- la date de l'expédition ;

- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a
l'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- l'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement definies a l'article L. 541-1 du
code de I'environnement {recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et || de la directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de l'inspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux résiduaires peut étre effectuee par un organisme agréé par le ministre chargé de environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué, soit
par un prélévement continu d'une demi- heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-

heure.
Dans tous les cas, les rejets doivent &tre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d’eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. |l est conservé pendant au moins trois ans et
tenu & la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 mcdifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, I'inspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de l'exploitant. Les mesures sont effectuées selon la
méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. [l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement,

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de la
nappe. Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations ef, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagees.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUEL

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année
precédente et comportant notamment
» Un bilan de l'activité de ['année écoulé (fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
déchets fraités, ...) ;



« Tout element d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans l'année écoulée et les demandes
éventuelles exprimées aupres de |'exploitant par le public ;

» La description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'oceasion du fonctionnement de
l'installation ;

 Une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arrété ef en particulier sur
les rejets aqueux,
les mesures de niveau sonore,
I'élimination des déchets.
Ces résultats sont accompagnes, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de

l'évolution des résultats obtenus sur une periode représentative du phénoméne observé, avec tous commentaires
utiles. Ils sont par ailleurs comparés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une vérification systématique et exhaustive du respect peint par peint des prescriptions de I'arrété d'autorisation est
périodiqguement effectuée, a intervalles n'‘excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme
extérieur compétent ef indépendant.
Les résultats de ces verifications doivent étre archives et tenus a disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis a linspecteur des installations
classées sous Un delai de 6 mois a compter de la signature de l'arrété.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS

Les frais inhérents & |'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de ['exploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, le directeur régional de l'envircnnement, de
l'aménagement et du logement {DREAL) chargé de I'Inspection des installations classées, le maire de Canet-en-
Roussillon, les officiers de pelice judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller 4 'exécution du
présent arrété dont ampliation sera notifiee a I'exploitant.

_ —

our le prefet et par d ation
Le secrétaird génér

_-'/

’ -
O . QWA
Ludovic PACAUD

En application des dispositions de Varticle R674-3-1 du code de Fenvironnement, le présent arrété peut-étre déféré & la juridiction
administrative :

1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstalfation présente pour les
intéréts mentionnés aux arlicles L211-1 et L671-1 dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de
l'affichage de ces décisions ;

2/ parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.
Le présent arrélté peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administralif
prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/.




F
E} l

Liberté » Bgafité » Fraternité
REPUDLIQUE FRANG AISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la ciloyenneté

at de la légalité Perpignan, le ) 9 BOY  ane
Bureau du contréle de légalilé de Purbanisme & & KUY, ikl

et de 'environnament =
Dossier suivi par Martine FLAMAND
Tél: 04.68.51.68.62

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n°PREF/DCL/BCLUE/2017326-0002
Réglementant la poursuite de I'activité de traitement de déchets verts sur la commune de LE SOLER
par le syndicat départemental de transport, de traitement et de valorisation des ordures ménagéres

(SYDETOM&6)

Monsieur le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de La Légion d'honneur

VU le code de 'environnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
bénefice des droits acquis ;

VU le recepisseé de declaration n° 436/2010 du 23/11/2010 autorisant le président de PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION & exploiter une déchetterie et une station de transit de déchels verts sur la
commune de LE SOLER, lieu-dit « El Petit Riberal »;

VU le courrier délivré par la préfecture le 05/04/2013 prenant acte du bénefice de I'antériorite pour les rubriques 2710
et 2791 au profit de PERPIGNAN MEDITERRANEE COCMMUNAUTE D'AGGLOMERATION ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 14/02/2014 qui modifie le bénéfice de I'antériorité en transférant les
rubrigues 2791-1 et 27891-2 relatives aux installations de traitement des déchets non dangereux attribuées a
PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D AGGLOMERATION au syndicat départemental de transport, de
traitement et de valorisation des ordures ménageéres (SYDETOMGE).

VU le porter & connaissance du 04/05/2015, complété le 22/07/2015 ;

VU |le rapport de l'inspection des installations classées du 27/10/2017;

VU le projet d'arrété porté a la connaissance du SYDETOMGS ;

CONSIDERANT que te SYDETOMS6 n'a pas emis d'observation particuliére sur le projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, l'impact de I'établissement sur
Fenvironnement sera acceptable et que les intéréts définis par l'article L.511-1 du Code de I'Envirennement sont
prévenus ;

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « les installations qui, aprés avoir été réguliérement mises en
service, sonf soumises, en vertu d'un décret relatif a la nomenclature des installations classées, a autorisation, a
enregistrement ou & déclaration peuvent continuer a fonctionner sans cette autorisation, cet enregistrement ou cette
déciaration, & fa seufe condition que P'exploitant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans
P'année suivant la publication du décret » |

CONSIDERANT que l'article R.513-2 prévoit que « Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles
R.181-45, R.5612-46-22 et R.512-53, les mesures propres & sauvegarder les intéréts mentionnés a l'article L.511-1. » ;

CONSIDERANT que les prescriptions édictées par le présent arrété sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients gue l'installation peut présenter ;

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,



ARRETE:

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTAL DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES MENAGERES
(SYDETOME6) dont le siége social est situé au Naturopole, Bat | n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50029 a TOULOUGES
(66351) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, 4 poursuivre I'exploitation
des installations détaillées dans les articles suivants, situées sur la commune de LE SOLER, au lieu-dit « El Petit

Riberal ».

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU
SOUNMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classees soumises a déclaration incluses dans
I'etablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent

arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,
Rubrique | Alinga| A \E, Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement Seuil du critére Vot'“r.”‘?
D. NG autorisé

La quantité de déchets Supérieure ou 275 tfj

2791 1 A Traitement de déchets non dangereux traités égale 3 10 1]

A (Autorisation), DC (Déclaration avec Conlrole périodique) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

LE SOLER AH 134 El Petit Riberal




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts du SYDETOMSG6 se situe dans I'enceinte de la déchetterie du Soler
exploitée par PMCA au lieu-dit « El Petit Riberal », sur la parcelle cadastrée AH 134.

L'ensemble cloturé est organise de maniere & bénéficier d'une entrée publique commune aux deux exploitations et de
deux ponts-bascule a I'entrée et a la sortie. Un accés a la zone d'enlévement professionnel donnant directement sur
lextérieur est uniquement destiné a I'exploitation de I'installation. La plate-forme revétue est aménagée en deux zones
permettant de séparer la réception/stockage et le traitement des déchets verts. Une réserve d'eau de 120m3
alimentée par un forage est présente pour la lutte contre les incendies. L'exploitation dispose d'un bassin de
décantation des eaux de pluie avant rejet dans le réseau pluvial de la Tét. Une vanne marteliére permet de stocker et
isoler les eaux d'incendie dans ce méme bassin. La plate-forme ne dispose pas de locaux fermés.

Le traitement des déchets verts est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchets proviennent des
collectivités, des entreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réafisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue &
larticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet gui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.
ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'etablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
meins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, Ia
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

['évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnes
a larticle L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres l&gislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de

'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivites territoriales, la reglementation sur les

équipements sous pression,

des schémas, plans et aufres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément reserves,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'amenagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

limiter le prélévement ef la consommation d'eau ;

limiter les émissions de pelluants dans I'environnement ;

respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantites
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurite, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de Fénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.



l'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

l.'établissement dispose de reéserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

l.'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'expleitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnes a larticle L. 511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- les plans tenus a jour,

- les récépisseés de deéclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,



- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur [e site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 6 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ['exploitation et I'entretien des installations
de maniere a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en oesuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacite énergétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés en
qualite et quantité.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [‘établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'evaluation de I'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des déchets verts est fixée par 'exploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
émissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussieres et de matiéres diverses :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

» |es surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'installation de l'unité de broyage/criblage doit &étre munie de dispositifs permettant d'abattre les poussieres ou de
collecter et canaliser autant gue possible les émissions. Son fonctionnement est interdit en période de forte
tramontane.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I'Aricle 4.2.1. est interdit.

A Pexception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédeés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.
ARTICLE 4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de I'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigére a &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéiteé.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
ARTICLE 4.1.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet [isolement des reseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d’étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible. lls doivent étre aménagés
pour permettre un prélévement aisé d’échantillons et l'installation d'un dispositif de mesure du débit.



ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles
nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire a un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concernges.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment}.

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduaires et pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur l'aire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de rétention, dont la capacité est dimensionnée conformément au document technigue
DYA (Defense extérieure contre l'incendie et rétentions) ou tout autre référentiel présentant des garanties
équivalentes. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées, le cas échéant aprés traitement, que si elles
respectent & minima les valeurs limites définies a l'article 4.2.10. U'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
gviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de retention des eaux de ruissellement. |l doit pouvoir
justifier de la disponibilité du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant a cette capacité doit étre
repére sur le bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a reduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de 'eau a proximité immeédiate et
a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.2.5.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesdure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directernent ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30 °C
- pH:comprisentre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepfeur mesurée en un point représentatif de la zone de
melange inférieure a 100 mg Pt/

ARTICLE 4.2,7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées
vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuees conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisees par le present arréte.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur consideré, les
valeurs limites en concentration définies :

Parametre Concentraticns instantanées (mg/])ﬁ
MEST | B 100 |
DCO | 300 -
_ DBOS | 100
Hydrocarbures totaux_- 5 T

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
'envircnnement.

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des dechets sont regulierement autorisees a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.



ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Alexception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de dechets dangereux de catégories différentes, le melange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres cu produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le confenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 fevrier 2012 fixant le contenu des registres menticnnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I'article R.
541-45 du code de I'envircnnement.

Les opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R, 541-49 a4 R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transperteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 2 la disposition de I'inspection des
installations classeées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du reéglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 medifié relatif a8 la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Envircnnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envircnnement
par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effeciuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifie, notamment a la
demande du préefet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
diimpacter le niveau de bruit géneré dans les zones & émergence reglementée.

Les mesures sont effectuées selon la méthede définie en annexe de larrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuees par un organisme qualifie dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une
duree d’'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, & 'exception des matériels destinés a étre utilisés a 'extérieur des
batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés e 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arréte.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d'accidents.



CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour |a périede allant de Emergence admissible pour la période allant deW
zones a émergence réglementée (incluant le 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 2 45 6 dB{A) 4 dB(A}
dB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A) J
L S

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes
pour les differentes périodes de la journée :

PERIOCDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant [es spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en casuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de 'environnement. L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques. Les
zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'etat des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 7.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres,



ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés a toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée durant les horaires d’ouverture de Fétablissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de [établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un acces au moins pour permetire a tout moment l'intervention des services
d’incendie et de secours.

AU sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une cuverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise
en cauvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne pour
l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

Article 7.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le perimétre de linstallation et est
positionnée de fagan a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout cu partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
la largeur utile est au minimum de 3 métres

fa hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et la pente inférieure & 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 mefres, Un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R metres est ajoutee,

la voie résiste a la farce portante calculée pour un véhicule de 160 kKN avec un maximum de 90kN par essieu
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

chague point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 metres de cette voie,

aucun cbstacle n’est disposé entre les acces a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du perimetre de
I'installation et si tout ou partie de |a voie est en impasse, les 40 derniers métres de |a partie de la voie en impasse
sont d’'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 meétres de diametre est prévue a son
extremite.

ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Uinstallation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, natamment :
s d'un mayen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

¢ de plans des locaux facilitant Vintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers peur chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1 ;

¢ d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou prive d'un
diameétre neminal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se
trouve @ moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 metres cubes par
heure pendant une durée d'au meins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. A
défaut, une réserve d'eau d’'au meins 120 méfres cubes destinée a l'extinction est accessible en toutes
circonstances et a une distance de l'installation ayant recueilli lavis des services departementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour



permetfre au service d'incendie et de secours de salimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h.
L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le
dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

e d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
fieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockees.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance
des matériels de securité et de |utte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionneées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre utilisés en
atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite 2 modification.
Elles sont contrélées périodiqguement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre 1l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des installations
électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

l. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

e 100 % de [a capacité du plus grand réservoir,

e 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

e dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

e dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et chimique
des fluides. |l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrblée & tout moment, sauf
impossibilité technigue justifiée par 'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement, n’est autorisé sous le
niveau du sot environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.



Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associgs a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammabhles, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Ill. Pour les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées des que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recuelllir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidenteilement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des retentions
dimensionnées selon l[es mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitees afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matieres dangereuses
sont stockees.

En cas de dispositif de confinement externe & l'installation, les matiéres canalisées sont collecteées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité specifique. En cas de
recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et
d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatigue d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:
e du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d’'une part,
s du volume de produit libéré par cet incendie d'auire part ;

¢ du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carreé de surface de drainage vers
'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE LU’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de linstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions @ mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas |'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

Uinstallation est ceinte d'une cloture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un acces principal est aménageé
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé a un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées a
l'entrée principale de l'installation.

ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensees locaux a risque, les fravaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » {pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivres
aprés analyse des risques liés aux travaux et definition des mesures approprices.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere sont établis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'l aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une



entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurite de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignees.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous

une forme quelconqgue, sauf pour la réalisation de fravaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre ['incendie mis en place {exutoires, systtmes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électrigues et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

* les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

» [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

* [interdiction de tout brllage & I'air libre ;

¢ |'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de ['installation :

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

e les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

*» |es mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,
¢ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

e les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'élablissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

» lobligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant etablit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait I'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, et menticnnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'expleitant assure la formation de fout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de
linstallation. 1l veille également & ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une
formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un pregramme de formaticn adapté concernant notamment :

- les differents risques rencontrés sur l'installation, en particulier ;

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les dechets et les filieres de gestion des déchets ;

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contréle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
vehicules devant intervenir sur le site.

La formation peut &tre dispensée par I'exploitant ou par une perscnne de sen choix.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chague zones possibles de dépdts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant |a circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DEGHETS

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes ef clairement repérées.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant cu de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la disposition des
usagers afin qu'ils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les déchets verts.

Lorsque le dépot d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant l'informe des filieres existantes
pour sa gestion.

Les déchets emettant des gaz odaorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

Uinstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/dechargement.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait socus la responsabilité de l'exploitant. |l organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts vises au titres ler et titre IV du
livre V du code de I'environnement. |l s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

I. Registre des déchets sortants.
L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes .

- la date de l'expédition;

- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chague déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a
I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d’acceptation prealable ;

- l'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. 541-1 du
code de l'environnement {recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement gui va étre opéré dans ['installation selon les annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de l'inspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux residuaires peut étre effectuée par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitug, soit
par un prélévement continu d'une demi- heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-
heure.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. I! est conservé pendant au moins trois ans et
tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets

ARTICLE 2.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, Inspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de I'exploitant. Les mesures sont effectuées selon la
méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifie
dans des conditions représentatives du fonctionnement de ['installation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résuitats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse ot les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, Pexploitant doit prendre les dispositions
necessaires pour rechercher lorigine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire |a pollution de Ia
nappe. Il informe [e préfet et Tinspection des instaliations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées,

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUELS

L'exploitant adresse au prefet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'anngée
précédente et comportant notamment :
= Un bilan de T'activité de I'année écoulé (fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
déchets traités, ...} ;
= Tout eléement d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans I'année écoulée et les demandes
aventuelles exprimées auprés de l'exploitant par le public ;



e La description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de
l'installation ;
e Une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arréte et en particulier sur :
les rejets aqueux,
les mesures de niveau sonore,
Fetimination des déchets.

Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une preésentation graphigue de
I'évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénomeéne observe, avec tous commentaires
utiles. lls sont par ailleurs comparés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette verification est effectuée par un organisme
extérieur compétent et indépendant.
Les résultats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus & disposition de I'inspecteur des installations classees.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis a l'inspecteur des installations
classées sous un délai de 6 mois & compter de la signature de l'arréte.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS
Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Meonsieur te secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, le directeur régional de I'environnement, de
'aménagement et du logement (DREAL) chargé de linspection des installations classees, monsieur le maire de Le
Soler, les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de veiller a 'exécution du présent

arrété qui sera notifié a I'exploitant.
Pouiile préfet et palr 7@«

e secrétaire ghneraj,

e J
Ludovic PACAUD

En application des dispositions de I'article R514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété peut-&tre défére a la juridiction

administrative :

1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les

intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de
affichage de ces décisions ;

2{ par [es demandeurs ou explontants dans un délai de deux mois & compter de [a date a laquelle la décision leur a été notifiée.

Le présent arréte peut faire 'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif
prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/. ‘
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
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Dossier suivi par Martine FLAMAND Perpignan, le 22 novembre 2017
Tél ; 04.68.51.68.62

martine.flamand@pyrenees-origntales.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n° PREF/DCL/BCLUE/2017326-0003
Réglementant la poursuite de I'activité de traitement de déchets verts sur la commune de THUIR
par le Syndicat Départemental de Transport, de Traitement et de Valorisation des Ordures Ménageres
{SYDETOM®66)

Le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la l.&gion d'henneur

VU le code de Penvironnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
hénéfice des droits acquis |

VU le récépissé de déclaration n® 5363 du 08/10/2004 autorisant le Président du SYNDICAT DEPARTEMENTALE DE
TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES MENAGERES (SYDETOMSG6) & réaliser
une aire de stockage et de broyage de déchets verts sur la commune de THUIR et répertoriée sous les rubriques
2171 et 2260

VU le courrier délivré par la préfecture le 16/09/2013 prenant acte du bénefice de I'antériorité pour la rubrique 2791 au
prafit du SYDETOME6.

VU le courrier délivre par la préfecture le 14/02/2014 qui modifie le tableau de classement du bénéfice de I'antériorité
du 16/09/2013 attribue au SYDETOMES.

VU le porter & connaissance du 04/05/2015, complété le 22/07/2015 et le 26/05/2016 ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 27/10/2017,

VU |e projet d'arrété porté a la connaissance du SYDETOMBEG le 10 novembre 2017 ;

VU la demande du SYDETOM 66 concernant la rubrique 2710 ;

VU l'avis favorable de la DREAL/UID6E6 & la demande du SYDETOM 66 concernant cette rubrique ;

CONSIDERANT gque sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'impact de I'établissement sur
I'environnement sera acceptable et que les intéréts définis par l'article L.511-1 du Code de I'Environnement sont

prévenus ;

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « fes installations qui, aprés avoir été régulierement mises en
service, sont soumises, en vertu d'un décret relatif a la nomenclature des installations classées, a auforisalion, a
enregistrement ou a déclaration peuvent continuer & fonctionner sans cette autorisation, cet enregistrement ou cetle
déclaration, & la seule condition que l'exploifant se soit déja fait connaftre du préfet ou se fasse connaftre de fui dans
Fannée suivant fa publication du décret » ;|

CONSIDERANT que l'article R.513-2 prévoit que « Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles
R. 181-45, R. 512-46-22 et R. 512-53, les mesures propres a sauvegarder les intéréts mentionnés a l'article L. 511-

1. »;

CONSIDERANT que les prescriptions édictées par le présent arrété sont de nature a prévenir les dangers et
inconvénients que Pinstallation peut présenter ;
Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de monsieur le secrétaire genéral de la préfecture,



ARRETE:

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTAL DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES MENAGERES
(SYDETOME6) dont le siege social est situé au Naturopole, Bat | n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50028 4 TOULOUGES
(66351) est autorise, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre exploitation
des installations détaillées dans les articles suivants, sifuée route de Castelnou RD675 sur la commune de THUIR.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION QU
SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,
Rubrique | Alinéa| A E, Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement Seuil du critére VOtlurjne:
D. NG autorise
2791 1 A Traitement de déchets non dangereux La quantﬂe_c!e déchets S’upene:ure ou 275 tij
traités egale 2 10 t/j

A (Autorisation), DC (Déclaration avec Contrdle périodique) ou NC (Non Classé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou
les capacités maximales autorisées.
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

THUIR n°1084 et 505 Route de Castelnou RDE75

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts se situe sur le site de l'ancienne décharge rehabilitée de Thuir. Ce
terrain non revétu est mis a dispositicn du SYDETOMSE par la mairie de Thuir.




Le traitement des déchets verts est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchets verts réceptionnés
proviennent des collectivités, des entreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les differents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsgue l'exploitation a eéte interrompue pendant plus de deux années

consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les élements d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute medification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approhation. Tous les frais engagés a cette occasion sont

supportes par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement cu déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsgu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

» ['¢vacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations aufres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

¢« des interdictions ou limitations d'accés au site ;



* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a larticle L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

e des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

e des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception 'aménagement, ['entretien et I'exploitation
des installations pour :
- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'emissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées |
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la sante, [a sécurite, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de lenvironnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimaine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément deésignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

['exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. ['ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures necessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones
environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispostitifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a I'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises cu envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exgloitant etablit et trent a jour un dossier comportant les documents suivants :

les plans tenus a jour,

les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés prefectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,



- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I'inspection des installations
classeées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations
de maniére a limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Le briilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les procuits brilés sont identifies en
qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des déchets verts est fixée par l'exploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
émissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

e |es surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
e des écrans de vegetation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Linstallation de l'unité de hroyage/criblage doit étre munie de dispositifs permettant d'abattre les poussiéres ou de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Son fonctionnement est interdit en periode de forte
tramontane.

L'installation met en ceuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES




CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'Article 4.2.1. est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un fransfert de pollution sont privilégiés pour "épuration
des effluents.
ARTICLE 4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installaticns
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produlits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
ARTICLE 4.1.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systdme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit étre de type separatif permettant d'iscler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d'étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi reduit que possible. lls doivent étre aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un dispositif de mesure du débit.

ARTICLE 4.2.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. [l est interdit d'abaisser les concenfrations en substances polluantes des rejets par



simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillbes de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilite ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a Poccasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besein les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduaires et pluviales susceptibles d’étre polluges, notamment par ruissellement sur I'aire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de retention, dont la capacité est dimensionnée conformément au document technigue
D8A (Défense extéricure contre lincendie et rétentions), ou tout autre réferentiel présentant des garanties
equivalentes. Les esaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées, le cas echeéant aprés traitement, que si elles
respectent a minima les valeurs limites définies a l'article 4.2.10. L'exploitant prend les dispositions necessaires pour
éviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement. Il doit pouvoir
justifier de la disponibiliteé du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant & cette capacité doit étre
repéré sur le bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau a proximité immédiate et
a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.2.56.2, Aménagement
Sur chaque ocuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions deoivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers |le milieu recepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts .

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caracteristiques suivantes :
- Température ; < 30 °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg PY/I



ARTICLE 4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour evacuer séparément chacune des diverses catégoeries d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées
vers [e milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitees et evacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filiéres de traitement des
dechets appropriees. En absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourrant étre évacuées vers le milieu
recepfeur dans les limites autorisees par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies :

Paramétre Concentrations instantanées (mg/l)
MEST 100
I DCO 7 300 -
DBO5 | 100
Hydrocarbures totaux | | 5 ]

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans ['étaklissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météorigues, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
environnement,

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produilts dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a r'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de l'envircnnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et gue les installations
destinataires des dechets sont réguliérement autorisees a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisees, tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de categories différentes, [e mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.



ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & l'article R.
541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classees.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réaliseée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifie relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans I'environnement
par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de [installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementee,

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 a R. 571-24 du code de Yenvironnement, a 'exception des materiels destinés a &tre utilisés a I'extérieur des
batiments visés par ['arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché apres le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arréte.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) g&nant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.



Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la période allant de | Emergence admissible pour la période allant de
zones a émergence réglementée (incluant le 7 ha 22 h, saufdimanches et jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de I'établissement) fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 6 dB(A) 4 dB(A)
dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A} 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journee :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1936 relative aux vibrations mécanigques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de 'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANGES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et ['état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit precédemment a ['article 7.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexe un plan genéral des stockages. Ce registre est tenu a la dispaosition
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussieres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire 'accés a toute personne non autorisée.




Une surveillance est assurée durant les horaires d'ouverture de I'établissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de [établissement. Elles sont portéees & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’'un acces au moins pour permettre a tout moment lintervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise
en csuvre.

Les véhicules dont la présence est lige a l'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de l'installation.

Arficle 7.2.1.2. Accessibilité des engins & proximité de l'installation

Une voie « engins » au meins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de linstallation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par Peffondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
la largeur utile est au minimum de 3 métres

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et la pente inferieure & 156%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 méatres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R metres est ajoutée,

la voie résiste a la force portante calculée pour un vehicule de 160 kN avec un maximum de S0KN par essieu
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

chaque point du périmétre de I'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,

aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation et 1a voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'integralité du périmétre de
l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse
sont d’'une largeur utile minimale de 7 meétres et une aire de retournement de 20 métres de diameétre est prevue a son
extremite.

ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE LINGENDIE
Linstallation est dotée de moyens de [utte contre 'incendie appropriés aux risques, notamment :
» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours |

+ de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chagque local, comme prevu a l'article 7.1.1 ;

s d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d'un
diameétre nominal DN10C ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se
trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. A
défaut, une réserve d’'eau d'au moins 120 métres cubes destinée a l'extinction est accessible en toutes
circonstances et a4 une distance de l'installation ayant recueilli avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permettre au service d’incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h.



Lexploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le
dimensionnement de 'éventuel bassin de stockage ;

« d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropries aux risques a combatire ef compatibles avec les matiéres
stockées.

Les moyens de lulte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation et notamment en periode de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance
des materiels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées & l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1896 maodifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

LU'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur.

Les installations &électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a4 modification.
Elles sont contrélées periodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre Il de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des installations

électriques.
Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les équipements metalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le velume est au moins €gal a |a plus grande des deux valeurs suivantes:

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, |a capacité de rétention est au
moins égale 4

» dans le cas de liguides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,

o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

» dans tous les cas 800 litres minimum cu €gale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a4 800 |.

Il. La capacité de rétention est etanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) reservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs cu dangereux pour 'environnement, n'est autcrisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimiles.



Les produits récuperés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les dechets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme retention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'envirohnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnee, oU assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

ill. Pour les stockages sont a I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pallution de {'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres repandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et relices a des retentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci scient récupérées ou traitees afin de prévenir
toufe pollution des sols, des egouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matieres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a linstallation, les matigres canalisées sont collectees, de maniere
gravitaire ou grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d’'un entretien et
d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces égquipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'ecoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d’obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
eviter la propagation de l'incendie par ces ecoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule la somme:
e du volume d'eau d’extinction nécessaire a la lutte contre incendie d’'une part,
s du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

 du volume d'eau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriges.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes réferentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions a meftre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

L'installation est ceinte d'une cldture permettant d'inferdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménage
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé a un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiguées a
l'entrée principale de l'installation.

ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » {pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont delivrés
aprés analyse des risques lieés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément designée. Lorsque les fravaux sont effectués par une



entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous

une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et ta maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur,

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans prejudice des dispositions du code du ftravail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» les confrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

» [interdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion :

« linterdiction de tout briilage & I'air libre ;

s ['obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation :

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
lemploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a I'article 7.4.1,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendig,

* la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

« ['obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre & chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait 'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de
linstallation. Il veille également & ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une

formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment :

- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyens d’extinction ;

- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'ohjets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contréle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut &tre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zones possibles de dépots de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DEGHETS

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes et clairement repérées.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contrle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la disposition des
usagers afin qu'ils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les déchets verts.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a I'usager, 'exploitant ou son représentant l'informe des filieres existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs
spécifiques & chaque catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs
destinés a I'entreposage des déchets doit étre clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés.

Un contréle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé guotidiennement pendant les
heures d'ouvertures du public.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés au titres ler et titre IV du
livre V du code de I'environnement. |l s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments necessaires.

|. Registre des déchefs sortants.
L 'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- |a date de l'expedition ;

- le nom et l'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a
l'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- I'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. 541-1 du
code de l'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...)

- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et |l de la directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de linspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux residuaires peut étre effectuée par un organisme agréé par le ministre chargé de Fenvironnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'instaltation et constitué, soit
par un prélevement continu d’une demi- heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-
heure,

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d’eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans et
tenu & la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
emissions polluantes et des déchets

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, I'inspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de I'exploitant. Les mesures sont effectuées selon la
methode definie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de la
nappe. Il informe le préfet et Pinspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas echeant,
des mesures prises ou envisagées.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUEL

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le ter avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
précédente et comportant notamment :
« Un bilan de I'activite de I'année écoulé (fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
dechets traités, ...} ;
* Tout element d'information pertinent sur la tenue de l'installation dans 'année écoulée et les demandes
eventuelles exprimées aupres de ['exploitant par le public ;



e La description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de
l'installation ;
« Une synthése des résultais des mesures réalisées en application du présent arréte et en particulier sur :
les rejels aqueux,
les mesures de niveau sonore,
I'élimination des déchets.
Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphigue de

l'avolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénomeéne cobservé, avec tous commentaires
utiles. lls sont par ailleurs comparés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, & intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme
extérieur compétent et indépendant.
Les résultats de ces vérifications doivent &tre archivés et tenus & disposition de l'inspecteur des installations classées.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis a l'inspecteur des installations
classées sous un délai de 6 mois a compter de la signature de l'arréte.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a ia charge de Fexploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du Logement (DREAL) chargé de l'inspection des installations classées, monsieur le maire de Thuir,
les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a l'exécution du présent arrété
gui sera notifié a exploitant.

li"uur le préfet et par ﬂﬂ%;lation
| Le secrétairg généra

Ludovic PACAUD

En application des dispositions de Farticle R514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété peul-étre déféré a la juridiction
administrative :

1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que Je fonctionnement de linstalfation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois 4 compter du premier jour de la publication ou de
Paffichage de ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la dale a laquelle la décision leur a été notifiée.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif
profonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/.
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Liberté » Eyalité v Fraterpits
REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de citoyenneté et de la [égalité

Bureau du contrdle de légalité de 'urbanisme

et de 'environnement

Dossier suivi par Martine FLAMAND Perpignan, le 22 novembre 2017
Tél : 04.68.51.68.62

martine flamand@pyrenees-orientales.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n°PREF/DCL/BCLUE/2017326-0004
Réglementant la poursuite de I'activités de traitement de déchets verts sur la commune de St Estéve

par le syndicat départemental de transport, de traitement et de valorisation des ordures ménagéres
{SYDETOMGE6)

Le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
bénefice des droits acquis |

Vu le récépissé de déclaration de la préfecture n® 54/05 du 15/09/2005 autorisant le président du syndicat
départemental de transport, de traitement et de valcrisation des ordures ménageres (SYDETOMGE) a réaliser et
exploiter une aire de stockage et de broyage de déchefs verts sous les rubriques 2171 et 2260 sur la commune de
Saint Estéve |

VU le courrier délivré par la préfecture le 16/09/2013 prenant acte du bénéfice de I'antériorité pour la rubrique 2791 au
profit du syndicat départemental de fransport, de traitement et de valorisation des ordures menhageéres
(SYDETOM686) ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 14/02/2014 qui modifie le bénéfice de I'antériorité du 16/09/2013 en
transférant les rubriques 2791-1 et 2791-2 relatives aux installations de traitement des déchets non dangereux
attribuées a Perpignan Méditerranée communauté d’agglomération au SYDETOMES ;

VU le porter & connaissance du 04/05/2015, compléte le 22/07/2015 ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 27/10/2017;

VU le projet d'arrété porté & la connaissance du SYDETOMG6 le 10 novembre 2017 ;

CONSIDERANT que le SYDETOMBE n'a pas émis d'observation particuliére au projet d'arrété prefectoral ;

CONSIDERANT que sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, l'impact de ['eétablissement sur
I'environnement sera acceptable et que les intéréts définis par larticle L.511-1 du code de I'environnement sont
prévenus ;

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « les installations qui, apres avoir été régulierement mises en
service, sont soumises, en vertu d'un décret relalif a la nomenclature des installations classées, a auforisation, a
enregistrement ou a déclaration peuvent continuer a fonctionner sans cetfe autorisalion, cet enregistrement ou cette
déclaration, & la seule condition que 'exploitant se soit déja fait connallre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans
l'année suivant la publication du décret » |

CONSIDERANT que l'article R.513-2 prévoit que « le préfef peut prescrire, dans les condifions prévues aux articles
R.181-45, R 512-46-22 et R.512-53, les mesures propres & sauvegarder les inféréls mentionnés a larticle L. 511-1. » ;

CONSIDERANT que les prescriptions édictées par le présent arrété sont de nature a prévenir les dangers et
inconvénients que l'installation peut présenter ;

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture ;



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTAL DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALCRISATION DES ORDURES MENAGERES
(SYDETOMB66) dont le siége social est situé au Naturopole, Bat 1 n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50029 a TOULOUGES
(66351) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre I'exploitation
des installations détaillées dans les articles suivants, situées sur la commune de St ESTEVE, au lieu-dit « El Bosc ».

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU
SOUMISES A ENREGISTREMENT

les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans l'etablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent

arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS, .
Rubrique | Alinéa| A E, Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement | Seuil du critére V‘}'“’T‘e.‘
D, NC autorisé
. . La quantité de déchets Supérieure ou .
2791 1 A Traiternent de déchets non dangereux traités égale 3 10 4 275 tij

A (Autorisation), DC (Déclaration avec Conlrdle pericdigue) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

St ESTEVE BN 80-89-74-73 El Bosc




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts du SYDETOMEE se situe dans I'enceinte de la déchetterie de

St ESTEVE exploitée par PMCA au lieu-dit « El Bosc ».

Lensemble cldturé est organisé de maniére & bénéficier d'une entrée commune aux deux exploitations et de deux
ponts-bascule a 'entrée et a [a sortie. Une seconde entrée professionnelle est uniguement destinée a I'exploitation de
I'installation. La plate-forme revétue est aménagée en deux zones permettant de séparer |la réception/stockage et le
traitement des déchets verts. Une réserve d'eau de 120m3 est présente pour la lutte contre les incendies.
L'exploitation dispose d’un bassin de rétention horgne et étanche, dimensionné pour la récupération des eaux de pluie
et des eaux de bache d'incendie. La plate-forme ne dispose pas de locaux fermeés.

Le fraitement des déchets verts est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchels proviennent des
collectivités, des entreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagees et exploitées conformément
aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposes par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par aifleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas &té mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années

consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa

réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet gui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engageés a cette occasion sont

supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACENMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété necessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit ta
prise en charge de I'exploitation.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une instatlation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent nofamment :

¢ [|'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets presents sur le site ;

¢ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
¢ |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* |a surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de ['installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
al'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

e des autres |egislations et reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

e des schemas, plans et autres documents d'crientation ef de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation

des installations pour ;

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejelees ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour lutilisation
rationnelle de 'energie ainsi que pour [a conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéoclogique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentaneé de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.



L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filfre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

LUexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de tavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont ameénagés et maintenus en bon éfat de
propreté {peiniure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANGE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & declarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident
ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOGUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- les plans tenus a jour,

- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a declaration
non couvertes par un arréte d'autorisation,



- les arrétes prefectoraux associés aux enregistrememnts et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétes prefectoraux relatifs aux instalfations soumises a autorisation, pris en application de ta légisiation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des donnees.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

Les documents vises dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations
de manigre a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le ftraitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité energétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en
qualite et quantité.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'etablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & ia santé ou a la securité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des dechets verts est fixée par lexploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
emissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION
Sans prejudice des reglements d'urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matieres diverses ;

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

s les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
s des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions equivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Linstaltation de T'unite de broyage/criblage doit étre munie de dispositifs permettant d'abattre les poussiéres ou de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Son fonctionnement est interdit en periode de forte
tramontane.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nen prévu a Article 4.2.1. est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour ['épuration
des effluents.
ARTICLE 4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, regulierement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et [es réseaux associes
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les difféerentes canalisations accessibles sont repérées conformement aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
ARTICLE 4.1.5. [ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet Tisolement des réseaux d’assainissement de [|'établissement par rapport a l'exterieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d’étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible. lls doivent étre ameénagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.



ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollues ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles
necessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
vises par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveilltes de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caracteristiques des effluents bruts (debit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréteé, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux & ciel ouvert (conditions anaércbies notarmment).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduaires et pluviales susceptibles d’&tre polluées, notamment par ruissellement sur l'aire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de rétention, dont la capacité est dimensionnée conformément au document technique
DOA (Défense extérieure contre lincendie et rétentions) ou tout autre référentiel présentant des garanties
équivalentes. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées, le cas achéant aprés traitement, que si elles
respectent a minima les valeurs limites définies a l'article 4.2.10. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
eviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement. Il doit pouvoir
justifier de la disponibilité du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant & cette capacité doit étre
reperé sur le bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et
a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.2.5.2. Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (debit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont ameénagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la
demande de F'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans [e milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.



Les effluents doivent également respecter les caracteristiques suivantes !
- Température : < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure 4 100 mg PV

ARTICLE 4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’epuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées
vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et evacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont eliminges vers les filigres de traitement des
déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caracterisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

[l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des eifluents pollués ou suscepfibles d'étre pollues.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non pelluées dans le milieu récepteur considére, les
valeurs limites en concentration définies :

Paramétre Concentrations instantanees (mg/l)
MEST N 100
u DCO 300
DBO5 ] 100
Hydrocarbures totaux 5 1

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets produits, enfreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations avoisinantes et
environnement.

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a larticle L. 511-1 et L.
541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que ies installations
destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.



ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Al'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de dechets dangereux de catégories differentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le meélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a tarrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chagque lot de dechets dangereux expedie vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a l'article R.
541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des
installations classées.

Limportation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Torigine de bruits
fransmis par voie aerienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du veoisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la {imitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Fexploitant par un organisme qualifié, notamment & la
demande du préfet, si l'installation fait objet de plaintes ou en cas de maodification de I'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & emergence réglementée,

Les mesures sont effectuées selon la methode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997, Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wvéhicules de ftransport, les matériels de manufention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 &a R. 571-24 du code de l'environnement, a I'exception des matériels destinés 4 étre utilisés a l'extérieur des
béatiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marche aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) g&nant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.



CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour |a période allant de | Emergence admissible pour la péricde allant de
zones a émergence réglementée {incluant le 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de I'établissement) férigs
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal a 45 6 dB{A) 4 dB{A)
dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) J

ARTICLE 6,2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de |a journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et melanges dangereux décrit préecédemment & l'article 7.1.1 seront
tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan genéral des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.



ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentes par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermees par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée durant les horaires d'ouverture de I'établissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de f'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptee et une information appropriée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une cuverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisarmment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur mise
en osuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour
laccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & l'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'installation.

Article 7.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de Vinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue degagee pour la circulation sur le périmeétre de l'installation et est
positionnée de fagon a ne pouveir étre obstruée par |'effondrement de tout ou partie de cette instaliation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
la largeur utile est au minimum de 3 métres

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et la pente inférieure & 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de S0kN par essieu
ceux-ci etant distants de 3,6 méfres au maximum,
chaque point du périmetre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,
aucun obstacle n'est dispose entre les acceés a Pinstallation et la voie engin.
En cas d'impossibilite de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Pintégralite du périmétre de
I'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers metres de la partie de la voie en impasse
sont d’une [argeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est préevue a son
extremite.
ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropries aux risques, notamment ;
+ d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

s de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a lMarticle 7.1.1 ;



-s d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d’'un réseau public ou privé d'un
diameétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout peint de la limite de linstallation se
trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 meétres cubes par
heure pendant une durée d'au meins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d’'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. A
défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée a l'extinction est accessible en toutes
circonstances et & une distance de linstallation ayant recueilli 'avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permettre au service d’'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h.
Uexploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilite effective des debits d’eau ainsi que le
dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

= d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des deégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres

stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Iinstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant é&tre a l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécanigues, hydrauliques et pneumatigues sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinégs a é&ftre utilisés en
atmosghére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les elements justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a modification.
Elles sont contrélées périadiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre [l de livre |l de la quatriéme partie du code du travail relatives & [a vérification des installations

électriques.
Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

o 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins egale a

e dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |a capacite totale des fits,
e dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fts,

e dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inféerieure a 800 |.



Il. La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et chimique
des fluides. 1l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) reservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlee a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiee par 'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les preduits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les reéservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour ['environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse macgonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

lll. Pour les stockages sont a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage ef les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliéges a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’éfre pollués lors d’un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient recupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des egouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacite spécifique. En cas de
recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et
d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:
= du volume d'eau d’extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part,
= du volume de produit libéré par cet incendie d’'autre part ;

¢ du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes réféerentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockes dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n'ont pas |'acces libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

L'installation est ceinte d'une cléture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réserve a un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermees en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées a
I'entrée principale de linstallation.



ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans les parties de l'instailation recensées a larticle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une
intervention avec source de chaleur cu flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont dehvres
aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne gu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
relative a Ja sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément designées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'cbjet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périadique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les verifications périodigues de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans prejudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

¢ les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de madification ou d'entretien
de fagon a permetltre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

+ [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

¢ [interdiction de tout brilage a I'air libre ;

= |'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de ['installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

s les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de [installation (électricité, réseaux de fluides),

s les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

s les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isoclement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

s les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

» |a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc,,

s |'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait l'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, et mentionnant la duree de validite de chaque formation suivie.

L'explcitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé & travailler au sein de
linstaltation. |l veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une

formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté cencernant notamment ;
- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier ;

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filiéres de gestion des déchets ;



- les moyens de protection et de prévention ; ¢

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contréle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
vehicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par l'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du present article.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les pietons circulent de maniére sécurisée entre chaque zones possibles de depdts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au dechargement des dechets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS

Les differentes aires de traitement des déchets sont distinctes et clairement repérées.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les dechets sont réceptionnes sous contréle du personnel habilite par l'exploitant ou de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la disposition des
usagers afin qu'ils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les dechets verts.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant l'informe des filiéres existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne scnt pas entreposes plus de deux jours.

L'installation met en oeuvre des dispositicns pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des intéréts visés au titres ler et titre IV du
livre V du code de fenvironnement, |l s'assure que les entreprises de transport, leurs vehicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

I. Registre des déchets sortants.
L'exploitant établit et tient & jour un registre olt sont consignés les dechets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes !

- la date de l'expédition ;

- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés {code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a
l'article R. 541-8 du code de |'environnement} ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- l'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. 541-1 du
code de I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le cede du traitement qui va &tre opéré dans l'installation selon les annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de ['inspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux résiduaires peut étre effectuée par un organisme agreé par le ministre chargé de I'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journge de linstallation et constitué, soit
par un prélévement continu d’'une demi- heure, soit par au moins deux prélevements instantanés espacés d'une demi-
heure.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les cbjectifs de qualité des cours d'eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de {'environnement

Le registre peut éfre contenu dans un document papier ou informatigue. Il est conservé pendant au moins trois ans et
tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arréte du 31 janvier 2008 medifie relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, I'inspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de l'exploitant. Les mesures sont effectuées selon [a
méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant deit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher I'origine de la pollution ef, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doif en tant que de besoin entreprendre les études et fravaux nécessaire pour réduire la pollution de la
nappe. Il informe (e préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagees.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUEL
L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
precedente et comportant notamment :

+« Un bilan de l'activité de I'année écoulé {fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
déchets traités, ..) ;



= Tout élément d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans l'année écoulée et les deniandes
éveniuelles exprimées auprés de I'exploitant par le public ;

e La description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de
I'installation ;

e Une synthése des résultats des mesures realisées en application du présent arréte et en particulier sur
les rejets aqueux,
les mesures de niveau sonore,
- l'elimination des déchets.
Ces résultats sont accompagnes, a chaque fois que cela semble pertinent, par une presentation graphique de

l'evolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne observeé, avec tous commentaires
utiles. lls sont par ailleurs compareés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une verification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, a intervalles n'exceédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme
exterieur compeétent et indépendant.
Les résultats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus & disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis a l'inspecteur des installations
classées sous un délai de 6 mois a compter de la signature de 'arrété.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS

Les frais inhérents a l'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Le secrétaire genéral de la préfecture des Pyrénées Orientales, le directeur régional de l'environnement, de
'laménagement et du logement (DREAL) charge de l'inspection des installations classées, le maire de Saint Estéve,
les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du présent arrété
dont ampliation sera notifiée a I'exploitant.

— e

Pouf le préfet et par déf@gation

e secrétaire ﬁnéral \

\ Ot G
Ludovic PACAUD

En application des dispositions de l'article R514-3-1 du code de Fenvironnement, le présent armété peut-6tre déféré & la juridiction |
administrative : [
1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les |
intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de

P'affichage de ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été nofifiée.

Le présent arété peut faire Fobjet d'un recours gracieux ou higérarchigue dans le délai de deux mois. Ce recours administratif

profonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la citoyenneté et de la légalité

Bureau du controle de léglaité de I'urbanisme

et de I'environnement Perpignan, [e 22 novembre 2017
Dossier suivi par Martine FLAMAND

Tél: 04.68.51.68.62

matine.flamand@pyrenees-crientales.gouwv.fr

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n°PREF/DCL/BCLUE/2017326-0005
Réglementant la poursuite de l'activités de traitement de déchets verts sur la commune de TORREILLES
par le syndicat départemental de transport, de traitement et de valorisation des ordures ménagéres
(SYDETOMG66)

Le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ja Legion d'honneur

VU le code de 'environnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
bénefice des droits acquis ;

VU le recepissé de déclaration n® 123/06 du 29/08/2006 autorisant le président de PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION a créer et exploifer un centre d’accuell et de stockage de branches et de
feuillages sur la commune de TORREILLES ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 15/02/2013 prenant acte du benefice de lantériorité pour les rubriques 2710 et
2791 au profit de PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 14/02/2014 qui medifie le bénéfice de lantériorité du 15/02/2013 en
transférant les rubriques 2791-1 et 2791-2 relatives aux installations de traitement des déchets non dangereux
attribuées a PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D AGGLOMERATION au syndicat départemental de
transport, de traitement et de valorisation des ordures ménagéres (SYDETOMES) |

VU le porter & connaissance du 04/05/2015, complété le 22/07/2015

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 27/10/2017;

VU le projet d'arrété porié a la connaissance du SYDETOMS8 le 10 novembre 2017 ;

CONSIDERANT que le SYDETOM®S6 n'a pas émis d'cbservation particuliére au projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, l'impact de I'établissement sur
I'environnement sera acceptable et que les intéréts définis par larticie L.511-1 du Code de I'Environnement sont
prévenus | _

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « les installations qui, aprés avoir été régulierement mises en
service, sont soumises, en vertu d'un décret relatif a la nomenclature des installations classées, & auforisation, &
enregistrement ou & déclaration peuvent continuer a fonctionner sans cefte autorisation, cet enregistrement ou cette
déclaration, & la seule condition que l'exploitant se soif déja fait connaftre du préfet ou se fasse connaftre de lui dans
fannée suivant la publication du décret » ;

CONSIDERANT que larticle R.513-2 prevoit que « Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux arficles
R.181-45, R.512-46-22 et R.512-53, les mesures propres a sauvegarder les intéréts mentionnés g l'article L.511-1. » ;
CONSIDERANT que les prescriptions édictees par le présent arrété sont de nature a prévenir les dangers et
inconvénients que l'instaflation peut présenter ;

Sur proposition de monsieurl le ecrétaire général de la préfecture ;



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTAL DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES MENAGERES
{SYDETOMG66) dont le siége social est situé au Naturopole, Bat | n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50029 4 TOULOUGES
(66351) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre I'exploitation
des installations détaillées dans les articles suivants, situées route départementale 11 sur la commune de
TORREILLES.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU
SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux aufres installations ou equipements exploités dans
I'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans |'établissement dés lors gue ces prescriptions genérales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,
Rubrigue | Alinéa| A E, Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement | Seuil du critére | YouMe
autorise
D, NC
. . La gquantité de déchets Supérieure ou )
2791 1 A Traitement de déchets nen dangereux fraités égale 4 10 1] 275 tij

A (Autorisation), DC (Déclaration avec Contréle périodique) ou NC (Non Classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autcrisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

TORREILLES BD 0008 Route departementale n°11




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts du SYDETOM6E6G se situe dans l'enceinte de la déchetterie de
TORREILLES exploitée par PMCA.

L'ensemble cléturé est organise de maniére a bénéficier d’une entrée équipée d’'un pont-bascule commune aux deux
exploitations. Une seconde entrée professionnelle donnant sur l'extérieur est uniquement destinée a 'exploitation de
Finstallation. La plate-forme revétue est aménagée en deux zones permettant de séparer la réception/stockage et le
traitement des déchets verts. Une réserve d'eau de 120m3 est présente pour la lutte contre les incendies.
L'exploitation dispose d’un bassin de rétention borgne et étanche, dimensionné pour la récupération des eaux de pluie
et des eaux de bache d’incendie. La plate-forme ne dispose pas de locaux fermés.

Le traitement des déchets verts est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchets proviennent des
collectivités, des enfreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, okjet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les differents dossiers déposés par I'expleitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a é&té inferrompue pendant plus de deux années

consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a enftrainer un changement notable des élements du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact ef de dangers sont actualisées a l'cccasion de foute modification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont

supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et 1a prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'arlicle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.
ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'exploitation.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ['arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

I'évacuation ou I'elimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de ['installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a laricle L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice ;

des autres législations et reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
gguipements sous pression,

des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont ef demeurent expressement réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 —- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |la conception 'amenagement, ['entretien et I'exploitation
des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

la gestion des effluents et dechets en fonction de leurs caractéeristiques, ainsi que la réduction des quantites
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'emission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la securite, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour [l'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.



L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositicns appropriées gui permettent d'integrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est immédiatement
porté a la connaissance du Preéfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de |'accident
ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident cu un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,



- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de |a |égislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertories dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des installations
de maniére a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de technigques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
l'efficacité énergétique.

Le brOlage & I'air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifies en
qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des déchets verts est fixée par I'exploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
émissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,

s les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Linstallation de I'unité de broyage/criblage doit étre munie de dispositifs permettant d'abattre les poussigres ou de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Son fonctionnement est interdit en période de forte
framontane.

L'installation met en oceuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalises. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & I'Article 4.2.1. est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement cu étre défruits et
le milieu recepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sent privilégiés pour I'épuration
des effluents.
ARTICLE 4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux el un plan des ¢€gouts sont etablis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a [a disposition de llinspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre .
- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniere a é&tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérees conformement aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
ARTICLE 4.1.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme pemmet lisolement des réseaux d'assainissement de i'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit étre de type separatif permettant d'isoler les eaux residuaires polluges des eaux pluviales
non susceptibles d'étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. lls doivent &tre aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du debit.



ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillees de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibitité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts {débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indispenibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert {conditions anagrobies notamment).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduaires et pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruisseliement sur l'aire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de rétention, dont |la capacité est dimensionnée conformément au document technique
DSA (Defense extérieure contre lincendie et rétentions), ou tout autre réferentiel présentant des garanties
equivalentes. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées, le cas echéant apres traitement, que si elles
respectent & minima les valeurs limites définies a l'article 4.2.10. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
éviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement. Il doit pouvoir
justifier de la disponibilité du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant a cette capacité doit étre
repéré sur le bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible [a perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau a proximité immédiate et
a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.2.5.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSENMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
- Temperature : < 30 °C
- pH:comprisentre 55et 85
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
meélange inférieure a 100 mg PV

ARTICLE 4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des cuvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées
vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

- ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2,9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont élimin€ées vers les filiéres de ftraitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

It est interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliues.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies :

. Paramétre —acentrations instantanées (mg/l)
I MEST 100

DCO - 300

DBO5 100
Hydrocarbures to?au_x ‘_ 5

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'eétablissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avcisinantes et

'environnement.

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de 'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autcrisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des dechets sont réguliérement autorisées a cet effet,

Il fait en scrte de [imiter le transport des déchets en distance ef en volume,



ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déchets dans 'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, fe mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

Lexploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnes
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi defini a l'article R.
541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs & la collecte, au transpeort, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transpaorteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Limportation ou Pexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchefs.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
seécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1897 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans I'environnement
par les installations classees sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de |'exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si Finstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit genéré dans les zones a émergence réglementée.

Les mesures sont effectuées selon la méthade définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1897, Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de ['installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a linterieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, a 'exception des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur des
batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché apres le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.



CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementeée.

Niveau de hruit ambiant existant dans les
zones a émergence réglementée (incluant ie
bruit de I'établissement)

Supérieur & 35 dB(A) el inférieur ou égal 4 45
dB (A)

Emergence admissible pour la période allant de
7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période allant de
22 h &7 h, ainsi que les dimanches et jours

Supérieur a 45 dB(A)

fériés
6 dB{A) 4 dB(A)
5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes péricdes de la journée !

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h 4 7h,

(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allantde 7h a 22h,

(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODES

70 dB(A) 60 dB(A)

Niveau sonore limite admissible

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques eémises dans lenvironnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséqguences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.

LUexploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risgues.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropries.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 7.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.



ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapte aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermees par un dispositif capable d'interdire 'accés a toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée durant les horaires d'ouverture de I'établissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de ['établissement. Elles sont portees a la
connaissance des intéresses par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un acces au moins pour permettre a tout moment lintervention des services
d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et leur mise
en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

Article 7.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de linstallation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout cu partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes !
la largeur utile est au minimum de 3 métres

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et la pente inferieure a 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R metres est ajoutée,

la voie résiste a la force portante calculée pour un vehicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu
ceux-ci étant distants de 3,6 mé&tres au maximum,
chaque point du périmetre de Yinstallation est & une distance maximale de 60 metres de cette voie,
aucun obstacle n'est disposé entre les acces a l'installation et la voie engin.
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du périmétre de
Finstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie €n impasse
sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a son
extrémite.
ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :
» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

» de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chague local, comme prévu a I'article 7.1.1 ;



e d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’'un réseau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantes de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se
trouve a moins de 100 metres d’un appareil permettant de fournir un debit minimal de 60 metres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. A
défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée a lextinction est accessible en toutes
circonstances et a une distance de l'installation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permeftre au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3fh.
l'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le
dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

o d'extincteurs répartis a 'intérieur de Tinstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux presentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres
stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle gue soit la température de
l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la verification périodigue et de la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a Farticle 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion, les installations électrigues, mecaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifig, relatif aux appareils et aux systéemes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

l'exploitant tient 2 la disposition de l'inspection des installations ctassées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont realisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon é&tat et contrdlées aprés leur installatton ou suite & medification.
Elles sont contrélées peériodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre [ de livre 1l de Ia quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations
électrigues.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travall

Les équipements metalliques sont mis a la terre conformement aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

[. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacite de
retention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
¢ 50 % de la capacité totale des reservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou e€gale a 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins égale a:

s dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |la capacité totale des flts,
s dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des flts,

e dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a [a capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 |.



Il. La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle peurrait contenir et résiste a I'action physigue et chimique
des fluides. |l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'etanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservaoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récuperes en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement,
n'‘est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Ill. Pour les stockages sont a |'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de dechargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou fraitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées,

En cas de dispositif de confinement externe a linstallation, les matiéres canalisées sont collectees, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d’'un entretien et
d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces equipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'&tre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
eviter la propagation de l'incendie par ces écoulements,

Le volume neécessaire a ce confinement est determiné de la fagen suivante, L'exploitant calcule la somme:
» duvolume d'eau d'extinction nécessaire & la lutte contre Fincendie d'une part,
s duvolume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

+ du volume d'eau lie aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
Fouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant designe une ou plusieurs personnes référenfes ayant une connaissance de la conduite de linstaflation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induif, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a 'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

L'installation est ceinte d'une cléture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé & un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermees en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées a
lentrée principale de ['installation,



ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » {pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » {pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés
aprés analyse des risques liés aux travaux et definition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » ef la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou par une perscnne quiil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, fe « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de linstallation, sont signes par I'exploitant et l'entreprise extérieure cu les personnes gu'ils
auront nommeément désignées.

Dans les parties de ['installation présentant des risques d'incendie ou d'explosicn, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutie
contre Fincendie mis en place {(exutoires, systemes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnees les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le perscnnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

* les contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

» linterdiction d'apporter du feu scus une forme queiconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+ l'interdiction de tout brillage a I'air libre ;

s ['obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

e les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

e les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

s les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

+ |es moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

» ['obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait l'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appele a travailler au sein de
linstallation. |l veille également & ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une

formation adaptee.

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapte concernant notamment :
~ les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la vérification des consignes de securité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;



- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et controle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zones possinles de dépdts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes et clairement reperees.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de [installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la disposition des
usagers afin qu'ils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les déchets verts.

Lorsque le dépét d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant linforme des filieres existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

I’installation met en oceuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de l'exploitant. Il organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés au ftitres ler et titre IV du
livre V du code de I'environnement. || s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments neécessaires.

I. Registre des dechets sortants.
L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- [a date de I'expédition ;

- le nom et l'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature definit a
l'article R. 541-8 du code de l'environnement} ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- I'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. 541-1 du
code de I'environnement {recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de linspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux residuaires peut étre effectuée par un organisme agréé par le ministre chargé de 'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué, soit
par un prélevement continu d'une demi- heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-
heure.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans et
tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant declare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, linspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de l'exploitant. Les mesures sont effectuées selon la
méthode definie en annexe de ['arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Si les resultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher 'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de la
nappe. Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUEL
Lexploitant adresse au Préfet, au plus tard e 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année
précedente et comportant notamment :
» Un bilan de l'activité de 'année écoulé (fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
déchets traités, ...);



« Tout élement d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans l'année écoulée et les demandes
éventuelles exprimées auprés de I'exploitant par le public ;

« La description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de
linstallation ;

« Une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arrété et en particulier sur :
les rejets agueux,
les mesures de niveau sonore,
Félimination des déchefs.
Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de

l'avolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénomeéne observé, avec tous commentaires
utiles. 1ls sont par ailleurs comparés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme
extérieur compétent et indépendant.
Les résultats de ces vérifications doivent &tre archivés et tenus & disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis a I'inspecteur des installations
classées sous un délai de 6 mois & compter de la signature de l'arréte.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS

Les frais inhérents & l'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur régional de l'environnement, de
laménagement et du logement (DREAL) chargé de linspection des installations classées, monsieur le maire de
Torreilles, les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a l'exécution du
présent arrété qui sera notifié a I'exploitant.

Pouf le préfet et par délégation
N_e secrétaire%énéral‘*_.
I~ = .'f.

A
S

N oco~ 7"
Ludovic PACAUD

En application des dispositions de P'arficle R514-3-1 du code de Fenvironnement, le présent arrété peul-élre déférc a la juridiclion
administrative :

1/ par fes tiers inléressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois & compler du premier jour de la publication ou de
laffichage de ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un défai de deux mois a compler de fa date a laquelte fa décisfon leur a été notifiée.

Le présent arrété peut faire l'objef d'un recours gracieux ou hiérarchique dans Je délai de deux mois. Ce recours administralif !
prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/,

!
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DES PYREENES-ORIENTALES

Direction des collectivités locales
Bureau de l'urbanisme, du foncier

et des installations classées

Dossier suivi par ;: Marine FLAMAND
Tél : 04.68.51.68.62

Perpignan, le 23 octobre 2017

ARRETE PREFECTORAL D'ENREGISTREMENT N°PREF/DCL/BUFIC/2017296-0001

encadrant |a poursuite de l'activité de la dechetterie par la communauté des communes Pyrénées-Cerdagne sur le
territoire de la commune de Ur.

Monsieur le Préfet des Pyrénées-Crientales
Chevalier de La Légion d'honneur

VU le code de I'environnement et notamment les articles 1.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
hénéfice des droits acquis ;

VU le décret n® 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant fa rubrique 2710 de la nomenclature des installations classées ;

VU larrété du 26/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2710-2 {installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur

producteur initial) ;

VU larréte du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2710-1 {Installations de collecte de déchets dangereux
apportés par leur producteur initial).

VU l'arrété préfectoral n®4126 du 02/12/1999 autorisant la poursuite de I'exploitation du centre de traitement des ordures
ménagéres de Ur, pour les rubriques n®322-A « station de transit d'ordures ménagéres » sous le régime d'autorisation et
n°2710-2 « déchetlerie de moins de 2.500 m? » sous le régime déclaratif ;

VU le récépissé de changement d'exploitant n® 2/2005 en date du 06/0/2005 du SITOM Cerdagne au profit du
SYDETOMSG6 pour ['exploitation de ia station de transit d’ordures ménagéres de Ur;

VU le courrier prefectoral du 25/03/2013 actant le bénéfice des droits acquis au titre des rubriques 2710-1b sous le
régime de déclaration sous contrdles et 2710-2b sous le régime de I'enregistrement ;

VU l'arrété préfectoral n°2014350-0005 du 16/12/2014 portant extension des compétences de la communauté des
communes Pyrénées-Cerdagne ;

VU le courrier du 02/02/2017 de M. ARMENGOL président de la communauté des communes Pyrénées-Cerdagne,
déclarant le transfert de lexploitation de la déchetterie de Ur du SITOM Cerdagne au profit de la communauté de
communes Pyrénées-Cerdagne ;

VU le porte a connaissance en date du 02/02/2017 de la communauté des communes Pyrénées-Cerdagne pour
'enregistremnent de la déchetterie de Ur ;

VU le rapport du 6 septembre 2017 de l'inspection des instailations classées ;

CONSIDERANT par arrété préfectoral n®2014350-00056 du 16/12/2014, que la communauté des communes Pyrénées-
Cerdagne a étendu ses compétences a la collecle, traitement et valorisation des déchets ménagers et des déchets
assimilés dont les déchetteries a compter du 01/01/2015 ;

CONSIDERANT que 'exploitant d'une installation classées doit respecter les prescriptions qui lui sont applicables en se
mettant en conformité et doit pouvoir le justifier a I'inspection des installations classées ;

VU Tlavis favorable du CODERST dans sa séance du 5 octobre 2017 pour la prise de larrété d’enregistrement
reglementant la poursuite de I'activité de la déchetterie ;

APRES transmission du projet d'arrété d'enregistrement le 9 octobre 2017 pour observations éventuelles du
demandeur ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1.1.

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE
EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installations de la communauté de communes Pyrénées-Cerdagne, dont le siége est situé 1 place del Roser -- 66800
SAILLAGOUSE, faisant |'objet du bénéfice des droits acquis du 25/03/2013, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Ur, au lieu-dit « els Ampradells ». Elles sont détaillées
au tableau de l'article 1.2.1 du présent arrété.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, 'exploitation a été interrompue plus
de deux années consécutives (article R.512-74 du code de 'environnement}.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Régime

Libellé de la rubrique (activité)

Volume des aclivités

2710-2b | Enregistrement

[nstallations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de
ces déchets :
2. Goltecte de déchets non dangereux

Le volume de déchets susceptible d’étre présent dans Finstallation :

b. Supérieur ou égal & 300 m? et inférieur & 600 m*

579 m?

Déclaration avec

2710-tb Confrole

Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de
ces déchets :
1. Collecte de déchets dangereux

La quantité de déchets susceptible d'étre présente dans l'installation:

b. Supérieure ou égale a 1 tonne et inférieure a 7 tonnes

1,9 tonnes

La déchetterie comprend ;

1 local gardien de 24 m?

1 tracto-pelle

1 bennes tout-venant

1 bennes métaux
1 benne cartons

1 benne gravats

1 benne bois non-traité

1 benne hois traité

1 benne déchets verts

1 cuve pour huile minérale

1 cuve pour huile végétale

1 conteneur maritime pour les DEEE

1 conteneur pour les tubes et neons

1 conteneur pour les ampoules

1 conteneur pour les piles

1 conteneur pour les cartouches d'encre

1 colonne pour les EMR

1 colonne pour le verre

1 aire de stockage

pour les déchels verts
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune el les parcelles suivantes ;

| Commune 1 Parcelles
)_ UR | _ Section B n° 360 - 363 - 358 |

Les installations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont repartées avec leurs références sur un plan de
situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de linspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER
Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier et notamment dans la déclaration du bénéfice des droits acquis du 25/03/2013.
Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables complétées et renforcées
par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
ARTICLE 1.4.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions associées a l'enregistrement se substituent a celles des actes administratifs antérieurs qui sont
abrogées.

ARTICLE 1.4.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous, suivant les modalités définies dans les
annexes || définissant les dispositions applicables aux installations existantes :
L'Arrété du 26/03/12 relafif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
régime de I'enreqgistrement au titre de la rubrique n® 2710-2 (installations de collecte de déchets non dangereux
apportés par leur producteur initial) ;
L'Arréte du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises & déclaration sous [a rubrique n® 2710-1 {Installations de collecte de déchets
dangereux apportés par leur producteur initial).

ARTICLE 14.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES,
COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales qui s'appliquent & I'établissement pour son exploitation sont complétées et renforcées par
celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. COMPLEMENTS,’RENFORCEMENT DES
PRESCRIPTIONS GENERALES

Les prescriptions générales applicables aux installations sont complétées par celles des articles 2.1.1 4 2.1.2 ci-aprés.

ARTICLE 2.1.1. MISE EN CONFORMITE DU SITE

L'exploitant doit se metire en conformité selon les modalités suivantes :

|Arrété ministériel Prescriptions Echéance
du 26/03/2012 de mise en
conformité

Articte 13 - La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit attester des propriétés deg 3 mais
o locaux d'entreposage de déchets et notamment du canteneur maritime afin de justifier
Reaction au feu  |des caractéristiques de réaction au feu minimales suivantes (selon NF EN 13 501-1) :

matériaux A2 s2 dO.
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Article 15 : 3 mois
Cléture de La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doil justifier de la mise en place
linstallation d'une cléture permeltant dlinterdire toute entrée non autorisée.
Article 16 : La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la mise en place dgg 1 an
dispositifs destinés & évifer la chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre sur I3
lAccessibilité plate-forme de déchargement des véhicules utilisée par le public.
Article 21 : La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la mise en place de 1an
moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques el conformes aux normes er
Moyens d'alerte et vigueur, notamment d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux paj
lde lutte contre exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés
Fincendie de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se frouve a moins de 100 métres
d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heurs
pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sonf
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours def
s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 métreg
maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendic ef
de secours). A défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 metres cubes destinée 3
I'extinction est accessible en toutes circonstances et a une distance de l'installation ayant
recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette reservg
dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service dincendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit def
50m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilite effective des
débits d'eau ainsi que le dimensionnement de |'éventuel bassin de stockage.
Article 26 : La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la mise en place d'uny 3 mois
plan de formation conforme & l'article 26 de l'arrété du 26/03/2012, destiné a tout lg
Formation personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de [linstallation.
L'exploitant doit veiller également a ce que le personnel des prestataires, notamment des
transporteurs, aient une formation adaptée.
Article 29-4 : La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la mise en place de 1an
mesures prises pour recueillir lensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
Stockage rétention polluss lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci
olent récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, deg
ours d'eau ou du milieu naturel.
Article 32 La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la mise en place d'urf 1 an
réseau spécifiqgue pour collecter les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées,
Collecte des eaux notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de
pluviales chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces impermeéables afin
' atre traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter
les polluants en présence.
Article 38 . La communauté de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la réalisation de la 1an
mesure annuelle des concentrations des valeurs de rejet visées a 'article 35 de l'arrété
Surveillance par du 26/03/2012 par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement.
I'exploitant de la
pollution rejetée
Article 41-4 La communaulé de communes Pyrénées-Cerdagne doit justifier de la réalisation de I3 1an
mesure du niveau de bruit et de I'émergence trisannuelle par une personne ou un
Surveillance par or’ganisme qualliﬂé. Lg premiére mesure étant effectuée dans l'année qui suit leg
lexploitant des démarrage de l'installation.
émissions sonores

ARTICLE 2.1.2. AUDIT ENVIRONNEMENTAL

L'exploitant doit pouvoir justifier & l'inspection des installations classées le respect des prescriptions qui lui sont
applicables. Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des différentes dispositions fixées par
les arrétés ministériels listés ci-dessus est périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans. Les résuitats de
ces vérifications doivent &tre archivés et tenus a disposition de Iinspecteur des installations classées.
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Les non-conformités et écarts qui ressortent de ces audits de vérification doivent étre corrigés sans délaj.

En cas de demande de l'inspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et indépendant.

Le premier audit de vérification doit &tre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de
un an a compter de la signature du présent arrété. Le résultat de cet audit sera transmis a l'inspection des installations
classées dans le mois qui suit sa réception. En cas d'écart a la réglementation observé, il est accompagné d'un plan de
mise en conformité, comprenant les délais de réalisation.

TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2. EXECUTION - AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur régional de I'envirennement, de
l'aménagement et du logement (DREAL) chargé de linspeclion des installations classées, le président de la
communauté de communes Pyrenées-Cerdagne, le maire de Ur, les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de veiller a 'exécution du présent arrélé dont ampliation sera notifiée a I'exploitant.

rle préfet et p?ar gation
re géneér

O Dot
Ludovic PACAUD

En application des dispositions de t'article R514-3-1 du code de Penvironnement, le présent arrété peut-étre déféré a la ju-

ridiction administrative :

1/ par les fiers intéressés en raison des inconvenients ou des dangers gue le fonctionnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de [a publica-
tion ou de 'affichage de ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la décision leur a été no-
tifie.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours admi-
nistratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/.
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Liberté « Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DES PYREENES-ORIENTALES

Direction des collectivités locales
Bureau de furbanisme, du foncier

et des installations classées

Dossier suivi par : Martine FLAMAND

Tél ;: (04.68.51.68.62
Perpignan, le 23 oclobre 2017

ARRETE PREFECTORAL D'ENREGISTREMENT N°PREF/DCL/BUFIC/2017296-0002

encadrant [a poursuite de I'activité de déchefterie par la communauté des communes Albéres-Céte Vermeille-lllibéris sur
le territoire de la commune d'Argelés-sur-Mer.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code de I'environnement et notamment les articles 1..513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonclionnant au
bénéfice des droits acquis ;

VU le décret n® 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant la rubrique 2710 de la nomenclature des installations classées ;

VU |e récépissé de déclaration n® 2004-06 du 28/09/2004 délivré a la communauté des communes des Albéres pour
l'exploitation d'une déchetterie aménagée pour la collecte des encombrants, matériaux ou produits triés par le public
{rubrique n® 2710-2} ;

VU le récépissé de déclaration n® 2005-09 du 12/10/2005 délivré 3 la communauté des communes des Albéres pour
I'exploitation d'une déchetterie aménagée pour la collecte des encombrants, matériaux ou produits triés par le public
(rubrique n® 2710-2} ;

VU le courrier préfectoral du 24/04/2013 actant I'antériorité au titre de la rubrique n® 2710-1b collecte de déchets
dangereux sous le régime de déclaration sous contrdle et de la rubrique 2710-2b collecte de déchets non dangereux
sous le régime d'enregistrement ;

VU l'arréte préfectoral n®2013344-0010 du 10/12/2013 autorisant la fusion de la communauté des communes Albéres-
Cole Vermeille et de la communauté des communes du secteur lllibéris avec extension & la commune de Elne 4 compter
du 1% janvier 2014 ;

VU l'arrété du 26/03/12 relatif aux prescriplions générales applicables aux installations classées relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2710-2 (installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur
producteur initial) ;

VU l'arrété du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour |a protection de
lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2710-1 (installations de collecte de déchels dangereux
apportés par leur producteur initial) ;

VU le porté & connaissance en date du 27/07/2016 complété le 27/03/2017 de la communauté des communes Albéres-
Céte Vermeille-lllibéris, justifiant du respect des prescriptions des arrétés applicables et pour Penregistrement de la
déchetterie d'Argeles-sur-Mer ;

VU le rapport du 06/09/2017 de TI'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que lexploilant d’une inslallation classée doit respecter les prescriptions qui lui sont applicables en se
mettant en conformité et doit pouvoir le justifier a l'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT le projet d'arrété a été soumis pour avis & exploitant par mail du 04/04/2017, que celui-ci a répondu
par mail du 10/05/2017 et que les informalions apportées par la communauté de communes ont été prises en compte
dans le projet d'arrété ;

VU Tl'avis favorable du conseil départemental de Penvironnement, des risques sanitaires et technologiques, dans sa
séance du 5 octobre 2017 ;

APRES transmission le 9 octobre 2017 au président de la communauté de communes Albéres-Céte Vermeille-lllibéris
du projet d’arrété d’enregistrement pour observations éventueiles ;

SUR proposition de Mansieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installations de la communauté des communes Albéres-Cote-Vermeille-lllibéris, dont le siége est situé - 3 Impasse
de Charlemagne — BP 90103 — 66704 Argelés-sur-Mer Cedex, faisant l'objet du bénéfice des droits acquis du
24/04/2013, sont enregistrées. Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune d'Argeles-sur-Mer, chemin
du mas San-Pere, au lieu-dit « Saint-Julien Est ». Elles sont détaillées au tableau de l'article 1.2.1 du présent arrété.

L'arraté d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'exploitation a été interrompue plus
de deux années consécutives (article R.512-74 du code de 'environnement).

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTIGLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue

2710-2b

2710-1b

Régime Libellé de la rubrigue (activité)

Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de
ces déchets :
2. Collecte de déchets non dangereux

Volume des activités

Contréle La quantité de déchets susceplible d'étre présente dans J'installation:

b. Supérieure ou égale a 1 tonne et inférieure & 7 fonnes

Enregistrement 392 m3
Le volume de déchets susceptible d’étre présent dans linstallation :
b. Supérieur ou égal a 300 m* et inférieur 4 600 m?
|Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de
ces déchets :
Déclaration avec|1- Collecte de déchets dangereux
3,89 tonnes

La déchetterie constituée d’un haut de quai sécurisé et un bas de quai, est équipée de :

1 local a agent ;

1 pont bascule en entrée ef 1 pont bascule en sorlie |

1 débourbeur-deshuileur sur le réseau haut de quai et 1 débourbeur-deshuileur sur le réseau bas de quai;

1 poteau incendie situé a I'entrée du site et d’extincteurs adaptés aux risques
1 benne de tout-venant et encombrants ;

1 benne & platre

1 benne de déchets verts ;

1 benne & gravats avec déversoir ;

1 benne & cartons et papiers ;

1 benne & ferrailles ;

1 benne & bois de classe A ;

1 benne a bois de classe B ;

1 benne a mabilier ;

1 cuve sur rétention a huiles minérales usagées ;
1 cuve sur rétention a huiles végétales usagées ;
2 locaux a DMS ;

2 conteneurs a DEEE ;

1 conteneur maritime pour la collecte préservante (recyclerie)
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1 benne et 3 colonnes a verres ;
2 conteneurs a textiles ;

1 machine a compacter mobile « PACKMAT ».

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Parc;alles
ARGELES-SUR-MER Section BC n® 1-611

Les installations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un plan de
situation de l'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de l'inspection des insfallations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées confermément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier et notamment dans la déclaration du bénéfice des droits acquis du 24/04/2013,

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables complétées et renforcées
par le présent arrété,

CHAPITRE 1.4. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
ARTICLE 1.4.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions associées & l'enregistrement se substituent & celles des actes administratifs antérieurs qui sont
abrogées.

ARTICLE 1.4.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous, suivant les modalités définies dans les
annexes |l définissant les dispositions applicables aux installations existantes ;
L'Arrété du 26/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
régime de l'enregistrement au litre de la rubrique n® 2710-2 (installations de collecle de déchets non dangereux
apportés par leur producteur initiat} ;
L’Arrété du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises & declaration sous la rubrique n® 2710-1 (installations de collecte de déchets
dangereux apportés par leur producteur initial).

ARTICLE 1.4.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES,
COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales gui s'appliquent & I'établissement pour son exploitation sont complétées et renforcées par
celles du titre 2 « prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. COMPLEMENTS.’RENFORCEMENT DES
PRESCRIPTIONS GENERALES

Les prescriptions générales applicables aux installations sont complétées par celles des articles 2.1.1 a4 2.1.2 ci-aprés,

ARTICLE 2.1.1. MISE EN CONFORMITE DU SITE

L'exploitant doit se mettre en conformité selon les modalités suivantes :
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[Arrété ministériel Prescriptions Echéance

du 26/03/2012 de mise en
conformité
Article 13 - La communauté des communes Albéres-Céte Vermeille-llibéris doit attester deg 3 moijs

o propriétés des locaux d'entreposage de déchets afin de justifier des caractéristiques dg
Reaction au feu  rgaction au feu minimales suivantes (selon NF EN 13 501-1)

matériaux A2 s2 dO.

Article 29-4 : La communauté des communes Albéres-Céte Vermeille-lllibéris doit justifier de lamiseen 1 an
place de mesures prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d'étre pollués lors d'un sinistre, v compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que
celtes-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des
egouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Stockage rétention

ARTICLE 2.1.2. AUDIT ENVIRONNEMENTAL

L'exploitant deit pouvoir justifier & finspection des installations classées le respect des prescriptions qui lui sont
applicables. Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des différentes dispositions fixées par
les arrétés ministériels listés ci-dessus est périodiquement effectuée, a intervalles n‘excédant pas 3 ans. Les résultats de
ces vérifications doivent élre archivés et tenus 4 disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les non-conformités et écarts qui ressortent de ces audits de vérification doivent étre corrigés sans délai.

En cas de demande de I'inspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et independant.

Le premier audit de vérification doit étre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de
un an a compter de la signature du présent arrété. Le résultat de cet audit sera transmis a |'inspection des installations
classées dans le mois qui suit sa réception. En cas d’écart a la réglementation observé, il est accompagné d’un plan de
mise en conformité, comprenant les délais de realisation.

TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS

Les frais inhérents a lapplication des prescriptions du présent arrété sont & la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2. EXECUTION - AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfeciure des Pyrénées Orientales, le directeur régional de Tlenvironnement, de
l'aménagement et du logement (DREAL) chargé de linspection des installations classées, M. le président de la
communauté de communes Albéres-Céte Vermeille-lllibéris, M. fe maire d'Argelés-sur-Mer, les officiers de police
judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété dont ampliation sera
notifiée & I'exploitant.

gation

Ludovic PACAUD

En application des disposittons de l'article R514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété peut-atre déféré a la juridiction admi-
nistrative :

1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréls

mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 dans un défai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de

ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a été notifiée.

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge

de deux mois les délais mentionnés au 1/ et 2/,
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Libarté = Bgalité « Pratarnlié

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Ijirection de la Citoyenneté et
de la Légalité

Bureau du Contrdle de I'Urbanisme
et de 'Envircnnement
Dossier suivi par : Cathy FONTVIEILLE - SAFONT

Tél : 04.68.51.68.66

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n° PREF/DCL/BCUE/2017310-0002 du 6 novembre 2017
de changement d’exploitant concernant une carriere sur le territoire de la commune de BAIXAS

Le Prefet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1er du livre V ;

Vu l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriére et aux installations de
premier traitement de matériaux de carrigre |

Vu larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R.516-1 et suivants du code de I'environnement ;

Vu larrété préfectoral n® 15685 du 23/05/2003 autorisant la société SA GUINET DERRIAZ a exploiter pour une
durée de 30 ans, une carriére a ciel ouvert de marbre située au lieu-dit « Les Espereres », sur la commune de

BAIXAS ;

Vu Parrété préfectoral de mise en demeure n® 2014169-0006 du 18/06/2014 mettant en demeure la société
GUINET DERRIAZ de constituer des garanties financiéres pour f'exploitation de la carriére de BAIXAS ;

Vu le courrier de la SARL Carriéres de France du 15/08/17 sollicitant le transfert de I'autorisation d'exploiter la
carriére de BAIXAS a son bénéfice ;

Vu le rapport et les propositions en date du 13/10/17 de I'inspection des installations classées ;
VU le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 26 octobre 2017,

~_—Mua correspendance du 31 octobre2017 par laquelle I'exploitant indique ne pas avoir d'observation & formuler sur
ce projet ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire possede les capacités technigues et financiéres pour mener I'exploitation de
la carriere et qu’il a foumni les droits d’exploiter les terrains ;

CONSIDERANT que fexploitation se poursuivra dans le respect des dispositions de l'arrété préfectoral
d’'autorisation du 23/05/2003 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales ;-

ARRETE

ARTICLE 1 : TRANSFERT DE L’AUTORISATION

La société CARRIERES DE FRANCE dont le sidge social est situé au lieu-dit « Les Carrigres » 23250
SOUBREBOST est autorisée a reprendre l'exploitation de la carriére située au lieu-dit « Les Espereres » sur le
territoire de la commune de BAIXAS, en lieu et place de la société GUINET DERRIAZ.



ARTICLE 2 : PUBLICITE
Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie BAIXAS pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles ['instaliation est soumise, sera affiché a
ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de 'accomplissement de cette formalite sera

dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout
le departement.

ARTICLE 3 : NOTIFICATION

le présent arrété sera notifieé au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs
de |a préfecture des Pyrénées-Orientales.

Ampliation en sera adresseée a:

- M. Le Maire de la commune de BAIXAS spécialement chargé d'assurer |'affichage prescrit a l'article precédent,
et de faire parvenir a la préefecture le procés-verbal de l'accomplissement de cefte formalité ;

- M. le Directeur Régional de 'Environnement de I'Aménagement et du Logement ;
= M. I'Ingénieur Suhdivisionnaire de 'UD DREAL a PERPIGNAN ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pofir le préfet, et ar d&iegation,
Le Secrétaire énéral‘,

e i

TT—
Ludovic PACAUD

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction
administrative compétente, le fribunal administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de l'article
L.514-6 du Code de ['Environnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de ['article L.514-6;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision
leur a été notifiée,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes inléressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers gue [e fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de
ces décisions. Toufefois, si la mise en sérvice de linstallation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou
raffichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d’une période de six mois
aprés cette mise en service.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de la Mer

Serviee Eeonomie Agricole Perpignan, le 7 novembre 2017

Unité Modernisation Filiéres
Crises conjongcturclles

Dossior suivi ot ARRETE PREFECTORAL

Deminique COUTEAU n° PREF/DCL/BCUE/2017311-0004
modifiant et complétant les prescriptions de

% :04.68.38.10.30. Parrété n° 46/1998 du 06/01/1998

& : doiminique.couteau

@pyrenees-orientales. gouy.fr autorisant Iactivité de la cave

«les Vignerons de Baixas - Dom Brial »

sur la commune de BATXAS

au titre de la réglementation des installafions
classées pour la protection de I'environnement

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de I’Environnement, notamment la partie du livie I se rapportant & I’autorisation
environnementale et le livre V titre premier relatif aux installations classées pour la protection de

l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n® 46/1998 du 06 janvier 1998 autorisant la SCAV Vignobles Dom Brial 4 exploiter
une installation de préparation et de conditionnement de vin ainsi qu'une station d’épuration collective
d’eaux résiduaires industrielles sur le tetritoire de la commune de BATXAS ;

Vu l'arrété préfectoral n® 802 du 18 mars 2003 portant modification de I’arrété n® 46/1998 ;

Vu la correspondance du 10 mai 2017 de la SCAV Vignobles Dom Brial portant & la connaissance du préfet
les modifications qu'elle envisage d'apporter & son. installation et le plan d’épandage annexé réalis¢ par la
chambre d’agriculture de 1’Aude et référencé OPE.COS.ENR.19.31.01.17 ;

Vu le rapport de l'inspecteur de I’environnement en charges des installations classées vimicoles dans le
département des Pyrénées-Orientales concluant que les inodifications envisagées n'ont pas un caractére
substantiel au sens de l'article R 181-45 du code de l'environnement mais doivent étre encadrées par des
prescriptions complémentaires et/ou modificatives ;

Vu les avis favorables de I’TNAQ en date du 20 juin 2017 et de I’ARS en date du 31 aoilit 2017 ;
Vu I’évolution du cadastre et des références parcellaives intervenues sur Ja commune de Bajxas aprés 1998 ;

Considérant que la nature et ’importance des installations de la SCAV Vignobles Dom Brial 4 BAIXAS, leur
voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements ot
engagements de 'exploitant dans son dossier de demande, nécessitent la mise en ceuvre d’un cerfain nombre de
précautions permettant de garantir la préservation des intéréts visés a l'article 1.511-1 du Code de
I’Environmement susvisé ; )

Adresse Postale : Halel da fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnol - 66957 PERPIGNAN CEDGEX

Téléphore ; oSlandard 04.66.51.66.66 Ransalgnements : =INTERNET : wwav.pyrenees-orienlales.prel.gouv.ir
©COURRIEL : confaci@pyrenees-orienfales.prel.gouv.ir



Considérant que Ja demande et les engagements de ’exploitant doivent &tre complétés par des prescriptions
d’installation et d’exploitation indispensables & la protection des intéiéts visés l'article 1.511-1 du Code de
["Environnement susvisé, y compris en situation accidentelle ;

Considérant ’absence d’observation de la SCAV Vignobles Dom Brial au projet d’arrété qui lui a été
présenté ;

Sur proposition de Monsjeur le Secrétaire (Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE

Article 1 : Objet de I’arrété

Monsieur le Président de la SCAV Vignobles Dom Brial, dont le siége social est situé au 14 de Iavenue
Maréchal Joffre 4 BATXAS 66390 est autorisé & apporter les modifications & son installation vinicole située
méme adresse, conformément a son dossier de « porter 4 connaissance » et sous réserve des prescriptions du

présent arrété.

Article 2 : Modifications apporiées

Les articles ci-aprés remplacent les articles des numéros correspondant dans I'arrété n°46/1998 du 06 janvier
1998 :

.

Article 1.6 Emplacement des installations

Les installations autorisées sont implantées sur la commune de BAIXAS.

Unité de production : parcelles cadastrées sous les numéros B3879, A3384, B3608, A3231, AB96, AB101,
AB103, AB104, AB150, AB151 et AB152 ;

Unité de traitement : parcelles cadastrées sous les numéros B1616, B1619, B1620, B3898 et B3993 ;

Unité d’épandage des effluents : parcelles cadastrées sous les numéros AA0052 et AA00G67.

article 1.7 Textes réglementaires applicables

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, les textes suivants sont applicables &
Pexploitation des installations :

- arrété ministériel du 03 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées sous la

rubrique 2251 ;
décret N© 94.609 du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des

ménages ;
- arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations classées pour la protection de I’environnement ;

ol
Article 3 : Prescriptions supplémentaires

L'article ci-aprés est inséré dans 'article 3 de I'arrété n°46/1998 du 06 janvier 1998 :

ol
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arficle 3.7  Epandage

Avant tout épandage, le programme d’épandage est complété par les éléments suivants :

. la définition d’un point de référence dans chaque flot cultural présentant une surface homogéne
exploitée par chaque agriculteur ayant contractualisé 1’épandage ;

+ une analyse du sol de chacun de ces points de référence conforme en tous points aux annexes Ila et
IMTc de [Parrété ministériel du 03 mai 2000 ;

- une analyse de l’effluent présentantdes teneurs infériewres aux valeurs seuil de 1’ensemble des
¢léments de caractérisation de la valeur agronomique mentionnés a "annexe e — I de 1’arrété
ministériel du 03 mai 2000 et des paramétres du tableau suivant (composés-traces organiques) :

{Flux cumulé maximum apporte par‘

fes déchets ou effluents en 10 ans

Valeur Limite ou effluents dans ]es|

Comp'osés—traces déchets (mg/kg MS) | N
organiques e C B ., (mg/m®) |

i Cas général | Epandage sur paturage “ Cas général Epandage sur paturage ;
S e J
g(oj’gl(ges 7 pr1nc1paux 0.8 | 0.8 3 12 12
Fluoranthéne 255 1 245 | 7&5 Z
Benzo(b)fluoranthéne 2 e ; ) |
Benzo(a)pyréne ‘ ’

(*) PCB 28, 52, 101, 118 138, 153, 180

[.’épandage est conditionné a ’existence d’un contrat liant I’exploitant, producteur de déchets réalisant
personnellement 1’opération d’épandage aux agriculieurs exploitant les terrains. I.’épandage est réalis¢ par
transport en citerne tractée dont la vidange progressive permet une répartition réguliére et uniforme de
I’effluent sur le sol. Cet épandage ne nécessite aucune disposition complémentaire d’enfouissement.

Les effluents a épandre correspondent exclusivement au surnageant des bassins d’évaporation forcée de
Pexploitant. Leur temps de séjour prolongé incluant un brassage, un mélange/uniformisation, une phase de
décomposition et une phase de décantation leur permet impérativement de présenter des teneurs infériewres -
aux seuils suivants :

- DCO inférieure a 1800 mg/1

- DBOS inférieure 4 200 mg/l

- azote total inférieur 4 100 mg/l

L’épandage est autorisé uniquement entre le 01 avril et le 15 aofit de chaque année.
L’effluent est épandu 4 la charge maximum de 300 m*/ha/an.

Le cahier d’épandage contient I’ensemble des informations mentionnées & 1’article 32 -- Il = 1° de [arrété
ministériel du 03 mai 2000. II est tenu 2 la disposition de ['mspecteur de I’environnement en charge des
installations classées vinicoles.

Le bilan annuel mentionné & Particle 32 — II — 2° de 1’arrété ministériel du 03 mai 2000 est nécessaire )
uniguement les années ol 1’épandage est pratiqué. Dans ce cas, il est adressé chaque année avant la
vendange a I’ inspecteur de I’environnement en charge des installations classées vinicoles.

Une analyse de I’effluent est réalisée dans le mois précédent I’épandage (pas d’analyse si pas d’épandage et
réciproquement) :

« chaque année sur les paramétres suivants : DCO, DBOS et azote total ;

- aprés chaque modification significative des procédés ou des fraitements mis en ceuvre A la cave,
susceptible de modifier la composition des effluents (déversement accidentelle de substances
dangereuse — utilisation de nouveaux produits avec rémanence...) ou tous les 10 ans au maximun pour
tous les éléments de [’analyse initiale de I’effluent visée au présent article.

Une analyse de sol des points de référence est réalisée aprés I'ultime épandage (c’est 4 dire lorsque la
parcelle est définitivement retirée du programme d’ epandage de la cave) ou tous les 10 ans au maximurm.
Celle-ci porte sur les éléments de 1’analyse initiale du sol visés au présent article.
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Article 4 : Affichage et communication des conditions d'auiorisation
En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de BAIXAS et powra y étre consultée ;
- une copie de cet arrété est affichée pendant une durée minimum d'un mois dans cetfe maitie.

L’arrété doit étre affiché en permanence de fagon visible dans ['établissement par les soins du bénéficiaire.
La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet des services de I'litat dans le
département des Pyrénées-Orientates pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 5 : Ampliation

Le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ['inspecteur des installations classées, le

président de la SCAV Vignobles Dom Brial, le maire de BAIXAS sont chargés, chacun en ce qui le
concerile, de l'exécution du présent arrété.

Ludovie PACAYTTY

La présente autorisation est susceptible de recours devawnt le tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois, par le pétitionnaire, & compiter de la dote & laquelle la décision a été
notifiée et dans un délai de 4 mois par les tiers & compter de la publication ou de Iaffichage de ces
décisions dans les conditions des articles L. 181-17 et RI181-50 a R181-52 du Code de I'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

Uadministration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a Uarticle R 421-2 du code de justice administrative.
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Directicn de Ja citoyenneté et de la légalité

Bureau du cantrdle de I'urbanisme et de Perpignan le 20 novembre 2017
'environnement o]

affaire suivie par: Marie MARTINEZ
Tél. : 04.68.51.68.61 ]
marie.martinez@pyrenees-crientales.gouv.fr Commune de Saint-André

REf. AP DUP Le Tassio St-André.odt

Arrété n°PREF/DCL/BCUE/2017324-0001

Portant déclaration d’utilité publique du projet de
travaux de renaturation et de protection contre les
inondations sur la rivicre Le Tassio, portant mise en
compatibilité du plan local d’urbanisme (PLU) de
la commune de Saint-André

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU lecode de ["urbanisme ;

VU le code de ’environnement ;

VU le plan local d'urbanisme de {a commune de Saint-André ;

VU larrété préfectoral n°PREF/DCL/BUFIC/2017262-0001 du 19 septembre 2017 prescrivant
Iouverture d'une enquéte publique unique parcellaire, préalable 4 la déclaration d’utilité
publique du projet de travaux de renaturation et de protection contre les inondations sur Ja
riviere Le Tassio, portant mise en compatibilité du plan local d’urbanisme (PLU) de la
commune de Saint-André, et préalable a [autorisation requise au titte du code de
I’environnement {eaux et milieux aquatiques} ;

VU les piéces constatant que I'arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2017262-0001 du 19 septembre 201 a
été publié, affiché et inséré dans deux journaux départementaux quinze jours avant |’ouverture
de I’enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de I'enquéte est
resté déposé en mairie de Saint-André durant 33 jours consécutifs du 12 octobre 2017 au 13
novembre 2017 inclus ;

VU Pavis favorable de Monsieur Guy BIELLMANN, commissaire enquéteur, a I’exécution dudit
projet ;

VU la délibération du 16 novembre 2017 du conseil municipal de la commune de Saint-André se
pronongant sur I’intérét général du projet ;

A

Adresse Postale : Téléphone :

Hotel de fa Préfecture — 24 quai Sadi-Carnot — 66851 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66. 66
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VU [’avis favorable du conseil municipal de Saint-André du 16 novembre 2017 4 la mise en compatibilité
de leur PLLU avec le projet ;

VU le document annexé (Annexe { — 3 pages) exposant les motifs et considérations qui justifient Putilité
publique de I’opération

VU le docuiment annexé (Annexe 2 — 2 pages) listant de maniére synthétique les mesures destinées a éviter,
réduire et, lorsque c’est possible, compenser les effets négatifs notables du projet de travaux de
renaturation et de protection contre les inondations sur la riviére Le Tassio ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1: Est déclaré d’utilité publique, conformément aux motifs et considérations exposés en
annexe 1, le projet de travaux de renaturation et de protection contre les inondations sur la riviére Le Tassio
sur le territoire de la commune de Saint-André soumis a enquéte publique.

ARTICLE 2 : La présente déclaration d’utilité¢ publique emporte approbation de la mise en compatibilité
(MEC) du PLU de la commune de Saint-André telle que soumise a enquéte publique.

Le dossier de mise en compatibilité est consultable a la préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction de la
citoyenneté et de la l1égalité — Bureau du contréle de l'urbanismne et de ’environnement) ou en mairie de
Saint-Andreé.

ARTICLE 3 : [’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing ans a compter de la date du
present arrété.

ARTICLE 4 : Le maitre d'ouvrage sera tenu de mettre en ceuvre les mesures destinées a éviter, réduire ou
compenser les impacts potentiels du projet sur l'environnement et la santé humaine, prévues dans I’étude
d’impact et synthétisées en Anrnexe 2 (2 pages) du présent arrété. L'inobservation de ces mesures est passible
des sanctions administratives prévues a I’article L.171-8 du code de I’envirennement.

ARTICLE 5: L'étude d'impact, comprenant notamment les mesures destinées a éviter, réduire ou
compenser les incidences du projet ainsi que l'avis de l'autorité administrative de I'Ltat compétente en
matiére d'environnement resteront consultables a la préfecture des Pyrénées-Orientales — burean de
I'urbanisme, du foncier et des installations classées.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, les chefs de services en
charge de ’environnement et monsieur le maire de la commune de Saint-André sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de ’exécution du présent arréte qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché pendant un mois aux lieux habituels de la mairie de Saint-
André.

7~ Le prelttm_

our le préfet et par déldpation,

otk I AR \
\ le secrétaire gr:.TaL )

-

B & Qo J
Ludovic PACAUD

Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arrdté pewt faire I'objet d'un vecours contentienx
devant le tribunal adminisiratif de Monipeilier (6 rue Pitot) dans le délai de deux mois covurant & compter de sa nofification ou de
sa.publication,

Durant ce délai de dewx mois, un recours gracienx peul élre exercé.

En application de ['article R421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, dans les cas on le
silence gardé par l'autorité administrative suv une demande vaut décision de rejet, lintéressé dispose, pour former un recours, d'un
déiai de dewx mois a compier de la date a laquelle est née une décision implicite de rejet. Toutefors, lorsqu'une décision explicite de
refet intervient avant 'expiration de cetle période, elle fait a nouveau courir le délai de recours ».
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REPUBLIQUE FRANCAISE Annexe 1

Exposé des motifs et considérations justifiant I’utilité publique du projet de travaux de
renaturation et de protection contre les inondations sur la riviére Le Tassio, portant mise en
compatibilité du plan local d’urbanisme (PLU) de la commune de Saint-André

La production du présent document est requise par Iarticle L122-1 du code de I’expropriation qui
précise que « ['acte déclarant d’utilité publique ['opération est accompagné d’un document qui
expose les motifs et considérations justifiant son utilité publique ».

Ce document n’a pas pour objet de se substituer au dossier d’enquéte publique, a '¢tude d’impact et a
1’avis de I’autorité administrative de I’Etat compétente en maticre d’environnement qui seuls justifient

de maniére exhaustive le caractére d’utilité publique du projet.

1 — Présentation de I’opération soumise a déclaration d’utilité publigue :

Compte tenu des épisodes de crues sur son territoire (1989, 1992, 1999, 2005, 2011, 2014) et de l'etat
extrémement dégradé du Tassio, la commune de Saint-André souhaite mettre en place des actions de
restauration morphologique et écologique sur le linéaire de 1100 métres compris entre le pont de la
route nationale et le passage & gué de la route de Palau-del-Vidre. Les objectifs du projet tels qu’ils
sont définis dans le dossier d’enquéte sont les suivants :

. réduire le risque inondation et ainsi augmenter la sécurité des populations exposées en
permettant le passage des crues d'un débit inférieur ou égal & 200m*/s sans débordement (Q30
sur ce linéaire)
restaurer et améliorer le fonctionnement naturel du cours d'eau
valoriser le cadre paysager et socio-culturel du site en adéquation avec les travaux.

En conséquence, le projet envisagé par la commune de Saint-André consiste a réaliser des travaux
lourds de restauration morphelogique et écologique du Tassio prévoyant :

« lacréation d'un lit moyen
+ la création d'un lit mineur sinueux
- lareprise des berges et la suppression des plantes invasives {avec reconstitution des ripisylves)
- lareprise de deux ouvrages transversaux pour I'amélioration de la continuité écologique
des plantations pour la diversification de I'habitat aquatique.

II — Engnéte publigue ;

L’enquéte publique environnementale unique, ouverte sur le fondement de ’article 1.123-6 du code de
Penvironnement en vigueur, portait sur :

.« Jutilité publique du projet de travaux de renaturation et de protection contre les inondations
sur la riviere Le Tassio

+ la mise en compatibilit¢ (MEC) du plan Jocal d’urbanisme (PLU) de la commune de Sain-
André
I’autorisation requise au titre du code de ’environnement (eaux et milieux aquatiques)
le parcellaire.

Le dossier d’enquéte publique comportait les piéces ou éléments exigés au titre de chacune des
enquétes requises initialement, dont, pour ce qui reléve de la présente décision :

- le dossier d’enquéte préalable & la déclaration d’utilité publiqgue du projet de travaux de
renaturation et de protection contre les inondations sur la riviére Le Tassio constitué
conformément a I"article R123-8 du code de ’environnement et 1’article R112-4 du code de
I’expropriation
le dossier d’enquéte préalable & la mise en compatibilité du PLU de la commune de Saint-




André constitué en application des dispositions en vigueur de 1’article 1.153-54 et suivants du
code de 'urbanisme.

L’enquéte s’est déroulée durant 33 jours consécutifs du 12 octobre 2017 au 13 novembre 2017 inclus
en mairie de Saint-André ou le dossier d’enquéte a pu étre consulté par le public ainsi que sur le site
internet des services de I’Etat dans les Pyréndes-Orientales a4 I’adresse suivante : www.pyrenees-
orientales.gouv.fr rubrique publications/enquétes publiques et autres procédures.

L’avis d’cuverture d’enquéte a ét¢ publié dans I'Indépendant et le Midi Libre (éditions du 26
septembre 2017 et du 13 octobre 2017) et affiché en mairie de Saint-André au plus tard 15 jours avant
le début de I’enquéte ainsi que sur le site du projet.

Le public a été en mesure de consigner ses cbservations sur les registres d’enquéte déposés dans la
mairie précitée et de rencontrer, lors des quatre permanences qu’il a tenues, le commissaire enquéteur
désigné le 2 juin 2016 par le tribunal administratif de Montpellier et de lui adresser un courrier postal.
Par ailleurs, il a pu, pendant ’enquéte, formuler ses observations par courriel transmis au commissaire
enquéteur 4 1’adresse suivante : pref-letassiosaintandre@ pyrenees-orentales gouv. fi.

Il — Le rapport du commissaire enquéteur :

Aprés avoir relaté le déroulement de I’enquéte et pris connaissance des observations du public et du
mémoire en réponse du maftre d’ouvrage, le commissaire enquéteur a rendu ses conclusions et un avis
favorable sur la DUP et sur la mise en compatibilité du PLU de Saiat-André avec le projet.

Une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur restera déposée pendant un an a
compter de la date de cléture de I’enquéte, a la préfecture des Pyrénées-Orientales et en mairie de
Saint-André. :

Pendant le méme délai, le rapport et les conclusions peuvent &tre consultés sur le site Internet des
services de I’Etat www.pvrenees-onentales. gouv. it rubrique publications/enquétes publiques et autres
procédures.

Enfin, les personnes mi€ressées peuvent obtenir communication du rapport et des conclusions en
s’adressant au préfet des Pyrénées-Orientales — Direction de la citoyenneté et de la 1égalité — 24 quai

Sadi Carnot — 66000 Perpignan.

IV — La déclaration de projet du maitre d’ouvrage :

Par délibération du 16 novembre 2017, aprés avoir pris en considération 1’étude d’impact et 1’avis de
I’autorité environnementale et examiné les résultats de la consultation du public et des conclusions du
commissaire enquéteur, le conseil municipal de Saint-André a été amené & se prononcer sur I’mtérét
général du projet de travaux de renaturation et de protection contre les inondations sur la riviére Le
Tassio.

En conséquence, considérant que :

- les travaux envisagés permettront de réduire considérablement le risque inondation et de
mettre hors d’eau la rive droite pour une période de crue trentennale

- larive gauche plus large servira notamment de zone d’expansion de crue

+  D’intérét général visant a réduire le nsque inondation est avéré et & protéger des personnes
contre ce risque est indéniable

le conseil tnunicipal a conclut au caractére d’intérét général du projet.

V — Les considérations justifiant le caractére d’utilité publique de 'opération et la mise en
compatibilité du PLU de Ja commune de Saint-André :

Considérant que I’enquéte publique s’est déroulée conformément a la réglementation ;

Considérant que I'étude d’impact et I’avis de autorité environnementale compétente en maticre




d’environnement joints au dossier d’enquéte ont fait 1’objet d>une publicité suffisante ;
Considérant le rapport, les conclusions et avis favorables du commissaire enquéteur ;
Considérant la déclaration de projet du maitre d’ouvrage du 16 novembre 2017 ;

Considérant les épisodes de crues de 1989, 1992, 1999, 2005, 2011, 2014 et de I’état extrémement
dégradé du Tassio ;

Considérant que [’opération projetée vise a réduire le risque d’inondation et 4 augmenter la sécurité
des populations riveraines du Tassio ;

Considérant que les travaux envisagés permetiront de restaurer et d’améliorer le fonctionnement du
cours d’eau ;

Considérant qu’ils participeront & la valorisation du cadre paysager et socio-culturel du site ;

Considérant la régularité de I’examen conjoint des personnes associées prévu a 'article 1.153-54 du
code de ["urbanisme ;

Considérant que les mesures de mise en compatibilité du PLU de la commune de Saint-André sont
nécessaires & la réalisation du projet ;

Considérant que les atteintes a la propriété ou aux intéréts généraux d’ordre environnemental, social
ou économique ne sont pas excessives eu égard a 'intérét que présente Popération ;

Le caractére d’utilité publique du projet de travaux de renaturation et de protection contre les
inondations sur la riviére Le Tassio sur le territoire de la commune de Saint-André est justifié.

VU pour étre annexé a I’arrété préfectoral ;
n°PREF/DCL/BCUE/2017324-000G1 du 20 novembre 2017 L ——
" Le préfet,
/ L prefet, s
Tour le préfet et par délégatidy,
le secrétaird, général, ‘/]'

O S Qs
Ludovic PACAUD
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REPUBLIQUE FRANGAISE Annexe 2

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Mesures destinées a éviter, réduire et, lorsque ¢’est possible, compenser les effets négatifs
notables du projet de travaux de renaturation et de protection contre les inondations sur la
riviére LLe Tassio sur le territoire de la commune de Saint-André sur ’environnement et la santé
humaine

La production du présent document est requise par I’article 1.122-1 du code de environnement.

Ce document n’a pas pour objet de se substituer au dossier d’enquéte publique, a I’étude d’impact et &
I’avis de I"autorité administrative de 1"Etat compétente en matiére d’environnement qui seuls justifient
de maniére exhaustive les mesures d’évitement, de réduction et de compensation des incidences sur
I’environnement dont il est prévu la mise en ceuvre.

Le préfet de la région Occitanie, autorité administrative de I’Ftat compétente en matiére
d’environnement au moment de ’instruction du dossier, par courrier du 17 aofit 2017, n’a pas émis
d’observations sur le projet.

L’mformation sur [’absence d’observations de 1’autorit¢ enviroonementale était jointe au dossier mis a
disposition du public pendant I’enquéte.

Sans préjudice de I'application des réglementations et polices particulieres opposables a ["opération,
sent, ci-aprés, synthétisés les mesures de réduction des incidences potentielles du projet sur

Ienvironnement et le dispositif de suivi associé que le maitre d’ouvrage sera tenu de mettre en ceuvre.

Mesures de réduction :

—  Pemprise du chantier sera adaptée et strictement limitée a la zone de travaux

— les débroussaillements et défrichements devront &tre réalisés uniquement entre le 15 ao(t et le
15 novembre et selon un sens d’avancement précis afin de permettre la fuite des espéces
présentes

— sur cette zone décapée rendue inadéquate pour la faune sensible, les remblais, déblais et
terrassements pourront étre réalisés entre le 15 septembre et le 28 février inclus

— des dispositions seront prises lors du chantier pour limiter les nuisances (poussiéres et bruif)

— il conviendra de limiter au maximum les activités de chantier les week-ends

Mesures d’évitement pour Jes amphibiens et les reptiles :

— planning de fravaux prévu et calé en adéquation avec les enjeux écelogiques en péricde
estivale d’assec du cours d’ean
— restauration écologique des berges en vue d’une plus-value environnementale avérées

Mesures d’accompagnement :

— mise en ceuvre d’opérations de lutte contre les espéces invasives et notamment la Canne de
Provence afin de restaurer les fonctionnalités de la ripisylve du Tassio au droit du projet

— diversification des écoulements et des habitats du Tassio : des blocs seront disposés dans le [jt
mineur permettant de faire varier les conditions d’écoulement pour les faibles débits et
permettant la création de caches et d’abris pour la faune aquatique. La diversification des
berges sera assurée par la mise en place de boutures de saule




—  gestion des matériaux extraits de la zone d’expansion : pour I"'ensemble des zones terrassées,
les 30 premiers centimétres feront ’objet d’une mise en décharge systématique compte tenu
du risque de présence de rhizomes de canne de Provence et d’un concassage préalable. Les
autres déblais seront exportés en décharge 4 I’exception des sédiments identifiés comme
réutilisables. Ces matériaux seront réutilisés en ’état pour permettre la recharge sédimentaire
de zones déficitaires : a ’aval du passage a gué sur le Tassio, le Tech en aval de la RD 914
(zone identifiée par le SIGA du Tech 4 une distance de 9 km du Tassio)

—  restauration des berges par travaux de végétalisation

— création d’une mare dans bassin paysager : les parcelles compensatoires abritent des friches,
ces espaces seront remplaceés par une zone humide de type mare temporaire. L’objectif de cette
mesure est de créer une zone relativement humide directement connectée au Tassio et a la
ripisylve qui aura été recréée.

Mesures de suivi hvdraulique et écologique :

— afin de limiter voire empécher les inondations au dreoit de la zone d’étude en rive droite du
Tassio, lors d’intenses épisodes pluvieux, suivi de la pluviométrie afin de déceler les situations
équivalentes ayant précédemment engendré des inondations

— un sulvi piscicole sera mené au niveau de deux stations situées en amont et en aval de la zone
d’étude afin de pouvoir comparer les populations piscicoles en place sur chaque site

— les aménagements réalisés dans le cadre de la renaturation des berges (talutage,
ensemencements, plantations) devront étre suivis ponctuellement afin d’apprécier leur
évolution dans le temps et limiter I’expansion d’espéces envahissantes.

VU pour étre annexé a I’arrété préfectoral :
n°PREF/DCL/BCUE/2017324-0001 du 20 novembre 2017 s
T PR et
pair le préfet et par délégat
le secrétaire ¢ ':érazm\\l
F

\ \
BT
Ludovic PACAUD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction des Colleetivités Locales

Adresse des bureaux : 5 ruc Bardou-Job

PERPIGNAN

Burcan du ¢onlrle adminisiralif et de l'intereommunalité

Perpignan, le 17 octobre 2017

Quverture au public : du lundi au vendredi
de8h454a12hetde [3h30216h30

Deossier suivi par :
Dominique BAULOZ

0 04.68.51.68.57

& 04.68.51.68.29

: dominique.bauloz{@pyrences-
crientales.gouv.ft

ARRETI N°PREX/DCL/BCBDC/2017290-0001

constatant la liquidation et Ia dissolntion
du syndicat intercommunal Lansac-Rasiguéres

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honnenr,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment les articles L. 5210-1-
1,1.5211-25-1 et L. 5211-26;

Vu Parrété préfectoral en date du 6 janvier 1993 portant création du syndicat intercommunal
(S1y Lansac-Rasiguéres, modifié ;

Vu le schéma de coopération intercommunale du département des Pyrénées-Orientales arrété
le 18 mars 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n° PREF/DCL/BCAI/2016334-0001 du 29 novembre 2016 mettant fin &
I’exercice des compétences du SI Lansac-Rasiguéres ;

Vu les délibérations concordantes du comité syndical du dit syndicat (28 aofit 2017) et des
conseils municipaux des communes de Lansac (14 septembre 2017) et Rasiguéres (28 aolit 2017),
approuvant le tableau de répartition de I’ensemble de I’actif et du passif du SI Lansac-Rasiguéres entre
les deux communes de Lansac et Rasiguéres ;

Vu le tableau de répartition de I’ensemble de I’actif et du passif du SI Lansac-Rasiguéres entre
les deux communes de Lansac et Rasiguéres ;

Vu le dernier compte administratif 2016, voté le 18 septembre 2017 par le conseil syndical du
SI Lansac-Rasiguéres ;

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnat - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68,51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-arientales.pref.gouv.fr



Vu Pavis favorable de la trésoriere de Saint-Paul-de-Fenouillet du 14 septembre 2017 sur le
tableau de répartition de I’actif et du passif du Sl Lansac-Rasiguéres entre les deux communes de
Lansac et Rasigueres ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler

Le syndicat intercommunal Lansac-Rasiguéres est liquidé conformément au tableau de
répartition de Tactif et du passif du Sl Lansac-Rasiguéres entre les deux communes de Lansac et
Rasiguéres, ci-annexé, et dissous, sous réserve du droit des tiers.

Article 2

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous-préfet de Prades, M. le président du
syndicat intercommunal Iansac-Rasiguéres, MM. les maires des communes de Lansac et Rasiguéres,
M. le directeur départemental des finances publiques, Mme la trésoriére de Saint-Paul-de-Fenouillet,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Ludovic PACAUD
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Liberté » .EgaHré + Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Dircetion de 1a Citoycnneté
et de Ia Légalité

Bureau du conlrdle budgétaire Pelpignan, le 7 novembre 2017
cl des dotations de I'Elat
Adresse des bureaux : 5, rue Bardou-Jab

Perpignan

COuverture au public : du Jundi au

vendredi

de8hd5af2hetde 13030416030

Dossier suivi par : Arréié n° PREF/DCL/BCBDE/2017311-0001
Véronique PAYS

0 04.68.51.68.56 Nommant le trésorier de Perpignan
= 04.89..12.29.17 Municipale

& : veronique,pays P

@pyrenees- comptable de la régie

orientales. gouv.ir « Office de Tourisme communautaire

Perpignan Méditerranée"

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu les articles R.2221-18 & 62 du code général des collectivités territoriales relatifs aux
dispositions propres des régies dotées de la personnalité morale et de I'autonomie financiek, et tout
particuliérement l'article R.2221-30 sur les conditions de nomination et de révocation du comptable ;

Vu le décret n®62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique ;

Vu la délibération du 28 septembre 2017 du conseil communautaire de la communauté urbaine
Perpignan Méditerranée Métropole décidant la création d'un office de tourisme intercommunal doté de la
personnalité morale et de l'autonomie financiére sous la forme d'un établissement public industriel et
commercial et adoptant ses statuts ;

Vu larticle 13 des statuts qui prévoit que les fonctions de comptable sont remplies par un
comptable direct du trésor ;

Vu la proposition du 27 octobre 2017 du directeur départcmental des finances publiques, de
nommer en tant que comptable direct de la régie, le trésorier de Perpignan Municipale;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postale : Téiéphona :
Hotel de la Préleclure — 24 guai Sadi-Carnot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.68.51.66.66

SINTERNET : bt pyrecaas-okenlales. pref gouw i =COURRIEL : pref-comad@ayraness-anonialas.goum i



ARRETE:

ARTICLE 1%: Le trésorier de Perpignan Municipale est nommé comptable public direct de la régie
sous forme d'un établissement public industriel et commercial dénommée « Office du Tourisme
communautaire Perpignan Mediterranée ».

ARTICLE 2™ : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
président de la communauté urbaine Perpignan Méditerranée Métropole, Monsieur le directeur
départemental des finances publiques et Monsieur le trésorier de Perpignan Municipale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de
ta préfecture des Pyrénées-Orientales.

Le préfet,

18 Prefet of pare legatlon
Le Secrétaire Géné

Pouy

Q—'Lh--r ]
Ludovic PACAUD

212



gl
"

Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECCTE Occitanie

Unité Départementale
des Pyrénées-Orientales

Pole Entreprises, Emploi et Economie

Service A la Personne RéCéplSSé de déclaration
Téléphone : 04.11.64.39.10 d’un organisme de services a la personne

Teléeopie :0411.64.35.01 enregistrée sous le numéro SAP n° 814231379

Affaire suivie par ; Patrice JAMOT i i . . )
Référent régional SAP et formulée conformément a I’article 1..7232-1-1 du code du travail.

Lrouss-ut66.dt-ansp@direccte.gouv.fr

Vu la loi n° 2015-1776 du 28 décembre 2015 relative a 1’adaptation de la société au
vieillissement,

Vu le décret n® 2016-502 du 22 avril 2016 relatif au cahier des charge national des services
d’aide et d’accompagnement a domicile et modifiant le code de 1’action sociale et des

familles,

Vu le décret n° 2016-750 du 6 juin 2016 relatif a la liste des activités de services a la
personne soumises a agrément ou a autorisation dans le cadre du régime commun de la

déclaration,

Vu le décret n° 2016-1895 du 28 décembre 2016 relatif aux activités de services 3 la
personne

Vula loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et 3
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n° 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code
du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu I"arrété préfectoral n° PREF COOR 2016270-001 du Préfet des Pyrénées-Orientales du
26 septembre 2016 portant délégation de signature & Monsieur le directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de 1’Occitanie,

Vu larrété UR DIRECCTE/DIRECTION/2017261-0001 du 18 septembre 2017 portant
subdélégation de signature du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la

consommation, du travail et de l’emploi & Monsieur le responsable de 1’Unité
Départementale des Pyrénées-Orientales de la Direccte de 1’Occitanie.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales Chevalier de la légion dhonneur, et par délégation, le
responsable de ’unité départementale des Pyrénées-Orientales,

. Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de Emploi (Direccte)
Unité Départementale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00 - Télécopie : 04.11.64.39.01
www.occitanie.direccte.gouv.fr



Sap : 814231379

CONSTATE,

Qu’une demande de déclaration dans le cadre des services & la personne a ét€¢ déposée
auprés de I’unité départementale des Pyrénées-Orientales de la DIRECCTE de 1’Occitanie,
le 20 novembre 2017, par la SASU MAMOUNETTE, représentée par Madame Corinne
DESCOINS en sa qualité de Présidente, dont le siége social est situé 8, rue de 1’Olivera
66600 ESPIRA DE L’AGLY.

Et qu’aprés examen du dossier, la déclaration a été constatée conforme.
Cette déclaration a été enregistrée sous le n° SAP 814231379.
La structure exerce son activité selon le mode prestataire.

Les activités déclarées sont les suivantes & 1’exclusion de toute autre :
Activité (s) relevant uniquement de la déclaration :

= Entretien de la maison et travaux ménagers

= Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

» Travaux de petit bricolage dits « homme toutes mains »

»  Garde d’enfant de plus de trois ans & domicile (a I’exclusion des enfants
handicapés)

= Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé aux courses

« Livraison de courses a domicile (cette activité doit étre comprise dans une offre
globale de services incluant un ensemble d’activités réalisées a domicile)

= Soins et promenades d’animaux de compagnie, a I’exception des soins
vétérinaires et du toilettage, pour les personnes dépendantes

= Maintenance entretien et vigilance temporaires, a domicile, de la résidence
principale et secondaire

»  Accompagnement des enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements
en dehors de leur domicile (promenades, transport, actes de la vie courante)
(cette activité doit étre comprise dans une offre globale de services incluant un
ensemble d’activités réalisées a domicile)

= Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes qui ont besoin
temporairement d’une aide personnelle a leur domicile (Hors personnes
agées personnes handicapées) du domicile au travail, sur le lieu de
vacances, pour les démarches administratives (cette activité doit étre comprise
dans une offre globale de services incluant un ensemble d’activités réalisées a
domicile)

= Accompagnement des personnes qui ont besoin temporairement d’une aide
personnelle (Hors personnes dgées personnes handicapees) dans leurs
déplacements en dehors de leur domicile (promenades, aide a la mobilité et
au transport, actes de la vie courante) (cette activité doit étre comprise dans une
offre globale de services incluant un ensemble d ‘activités réalisées a domicile)

»  Assistance aux personnes (Hors personnes agées personnes handicapées)
qui ont besoin temporairement d’une aide personnelle a leur domicile
(incluant garde malade sauf soins) a I’exclusion d’actes de soins relevant
d’actes médicaux.

Les effets de la déclaration courent 2 compter du jour de la demande de déclaration,
conformément 3 article R 7232.18 du Code du Travail, et ne sont pas limités dans le

temps.

Ces prestations seront exclusivement réaliseées au domicile des particuliers ou dans leur
environnement immédiat.



Sap : 814231379

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif ou sous
réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du
travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Toutefois, en application des articles L 7232.1 et R 7232.1 a R 7232.15, les activités
nécessitant un agrément (I de 1’article D7231.1 du code du travail) n’ouvrent droit a ces
dispositions que si la structure a préalablement obtenu 1’agrément ou le renouvellement de
cet agrément dans le ou les département(s) d’exercice de ses activités.

Toutefois, en application de 1’article D 312-6-2 du code de 1’action sociale et des familles,
les activités nécessitant une auforisation n’ouvrent droit a ces dispositions que si
I’organisme a préalablement obtenu [’autorisation ou le renouvellement de cette
autorisation.

L’enregistrement de la déclaration peut faire 1’objet d’un retrait dans les conditions fixées
aux articles R. 7232-20 a R. 7232-22 du code du travail, si I’organisme :

»  cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées au 4&,
5¢, et 6¢ de l’article R 7235-17 ou & D’article R 7232-20 (fourniture d’états
mensuels d’activité, tableau statistique annuel, bilan qualitatif et quantitatif de
I’activité exercée au titre de I’année écoulée avant la fin de I’année de ’année en

cours)
= exerce des activités autres que celles figurant dans la présente déclaration.

Le retrait de D’enregistrement de la déclaration entraine la perte du bénéfice des
dispositions de I’article L7233-2 du code du travail et des dispositions de I’article L 241 10
du code de la sécurité sociale.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous
peine de retrait de ’enregistrement de la déclaration, faire 1’objet d’une déclaration
modificative aupreés de 1'unité départementale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le
récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 27 novembre 2017

Pour le préfet des Pyrénées-Orientales,
Et par subdélégation du DIRECCTE Occitanie,
Le responsable de 1'Unité Départementale,

Jacques COLOMINES
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PREFET DES PYRINEES-ORIENTALES

Direcilon Départementale
des Territeires et de la Mer
Service de I'eau of des fsgues Perpignan, le 15 NOV. 7017
Uniié police de 'esu el dex
milicax aquatiques o

ARRETE PREFECTORAL n°sbTi[sae 205314 - @04
Diossier snivi par : déclarant d’intérét général les travaux de restauration
Castan DUPRET du Verdouble sur la commune de Tautavel par le
il - (4.68 38,1074 S‘!ﬂld-iﬂm Mixte du Bassin Versant de l'ﬁ.gl}" {SMB“A}
& : gaston.duprel
Epyrenses-onentales. gowy 1

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de ln Légion d"Honneur

Vu le code de I’environnement et notamment les articles L.211-7 et R.214-88 3 R.214-104 ;
Vi le code rural et de la péche maritime et notamment ses arficles 1.151-36 4 L.151-40 ;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ’article 1..5721-2 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerrande, approuvé le
03 décembre 2015 ;

Vi 'amrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concemant leur
protection ;

Vu 'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
comncernant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du SMBVA en date du 18 aodt 2017, enregistrée sous le
n° 66-2017-00161 ;

Vu le projet d’arrété adressé au pétitionnaire en date du 11 octobre 2017 et |"absence de réponse dans le délai
: i

Considérant que les mavaux projetés de restauration des milicux aguatigues du Verdouble, consistant &
maintenir les capacités d’écoulement de la riviere et a limiter I'érosion des berges dans des secteurs
sensibles, concourent & la prévention contre les crues |
Adreses Portale 1 2 ros degs Fickepin - WP S0000 - 6000 FRRPRORAN CRDEN
Renseignements : [Imiemat | wwwpyTEIGs-oriemals.poon B
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Considérant que le projet de restauration de la vépétation des milieux aquatigues du Verdouhble vise &
préserver la qualité, 'équilibre et le maintien de la diversité des écosystémes ;

Considérant qu’en application de Iarticle L151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux de restauration des milieux aquatiques, sous réserve qu’ils
n’entrainent aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de participation
financiére aux persommes intéressées |

Considérant que le SMBVA ne prévoit pas de demander de participation financiére aux riverains ;
Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét général ;

Considérant que le caractére d'intérét général est promoncé par amrété préfectoral conformément aux
,Hspositigns qje article L.151-37 du code rural ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
ARRETE

Article 1 : Ohjet de la déclaration d’intérét général

Les travaux de restauration du Verdouble sur la commune de Tautavel par le SMBVA, sont déclarés d'intérét
général,

Article2 = Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés sur une durée de cing ans. Un calendrier précis de réalisation des travaux est établi
par P’entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier est communiqué 3 la DDTM et 4 I’ Agence frangaise
pout la biodiversité,

Article 3 : Définition des travaux et prescriptions

Les travaux sont réalisés pendant la période hivernale. Ils respectent les dispositions techniques et celles
relatives au respect des milieux naturels mentionnées dans le dossier déposé. Ils sonmt exécutés,
conformément au dossier présenté par le SMBVA sur les parcelles concemées par les annexes avec le plus

grand soin et en respectant les régles de 'art.

Ils consistent & traiter la végétation dans le lit du cours d’eau et sur les berges du Verdouble. Les travaux
doivent étre réalisés depuis les berges, les traversées du cours d’ean réduits au strict minimum et le cas
échéant toutes les précautions sont prises pour éviter les départs de matiéres en suspension dans le cours
d’eau. Les modalités de réduction des impacts (lieux de traversées, barrages filtrants...) sont définies lors de
réunions préparatoires aux chantiers en présence du SMBVA et de I'entreprise retenue.

Le maijtre d’ouvrage intervient sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.

Ces travaux consistent essentiellement 4
- entretien et/ou restauration des milieux aguatiques (enlévement d’embécles,
debroussaillement, abattage sélectif...) ;
- gestion des atterrissements ;
- lutte conire les espéces envahissantes.

Adiresse Pustubt ; 2 ros Jess Richaple - BT 20509 - S6020 FUIRPIONAN CROEX
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Article 4 : Mise en ceuvre de la présente déclaration d’intérét général

Préalablcment & toute intervention, le SMBVA procéde a la mise 4 disposition du public en mairie, d'un plan
cadastral identifiant la zone de travaux, des dates d’intervention prévues pour ces travaux et la liste des

propriétaires concemnés.

Article 5« Droit de passage

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément 4 'article L 215-18 du
code de I"environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agenis chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires & la
réalisation des travaux.

Les terrains bitis ou clos de murs & la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et les jardins atienants aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui conceme le passage des engins. La servitude instituce
s’applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les plantations.
existanis.

Article 6 ¢ Déclaration des incidents on accidents

Tout incident ou accident de nature & porter atteinte & 1’un des intéréts projetés visés au L.211-1 du code de
I’environnement doit étre déclaré immédiatement au service de I'eau et des risques de la DDTM et &
1? Agence francaise pour la biodiversité, afin que soient prises les mesures d’urgence qui s’imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que peut prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s’assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin 4 la cause de I'incident ou de I’accident
portant atteinte aux milieux aguatiques ont €té mises en ceuvre.

Article 7 : Controles

Le pétitionnaire est tenu de laisser |*accés aux chantiers en cours aux agents du coniréle dans les conditions
prévues & I"article L.216-4 du code de I'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver 1’accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités i la recherche et la constatation des infractions au code de
PPenvironnement, ainsi qu’aux agents chargés de 'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

Article 8 : Publicité

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

11 fait Pobjet d’un affichage en mairie de Tautavel.

Le dossier de déclaration d’intérét général est tenu & la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte du Bassin Versant de 1'Agly, 16 rue de Lesquerde 4 Saint-Paul-de-Fenouillet et consultable aux heures
d’ouvertures de celui-ci.

Article 9 : Délais et voies de recours

Le préscut ammété est susceptible de recours dovant le tribunal administratif territorinlement compétent, dans
les conditions de 1'article L.514-6 du code de I'environnement :
- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, 4 compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, 2 compter de sa publication ou de son affichage dans la
mairie concemnée.
Aulucgic Pastale o z:mmm-l‘lﬂm-um PHNMAIHAN CEDEX
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Article 10 :  Réserve et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article11:  Exécution de 'arrété

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Le Président du Syndicat Mixte du Bassin Versant de I'Agly ;

Le Chef du service départemental de |' Agence frangaise pour la biodiversité ;
Le Maire de la commune de Tautavel ;

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Piéces annexées °
- 1- Extraits du plan cadastral (6 pages)
- 2- Liste des propriétaires (3 pages)

LE PREFET

b 3

Philppe VIGNES
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Annexe 1 & I'arrété préfectoral n® o OTN|s8a Y013 314 -000d dun 15 NOV. 2017
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoines ot de la Mer
Service de I'eaai et des risques Perpignan,le | 5 NOV. 2017

Unité police de I'esn et des

milicux aquatiques ARRETE PREFECTORAL n°pbrit [oEe 0013 814~0002

Dossier suivi par - déclarant d’intérét général les travaux de restauration
Ui DUERET du Maury et de la Devées sur les communes de Maury
et Tautavel par le Syndicat Mixte du Bassin Versant de

=5 . D46E38.10.74
&n : gaston.dupret I'Agly (SMBVA)
([Epyrences-oricntales, gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de I’environnement et notamment les articles 1..211-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.151-36 4 L.151-40 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment |"article L.5721-2 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée, approuvé le
03 décembre 2015 ;

Vu Parrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concernant leur
protection ;

Vu I'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
concernant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du SMBVA en date du 18 aciit 2017, enregistrée sous le
n® 66-2017-00162 ;

Vu le projet d'arrété adressé au pétitionnaire en date du 11 octobre 2017 et 1'absence de réponsc dans le délai
: s

Considérant que les travaux projetés de restauration des milieux aquatiques du Maury et de la Devéze,
consistant & maintenir les capacités d'écoulement des riviéres et & limiter 1’érosion des berges dans des
secteurs sensibles, concourent a la prévention contre les crues ;
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Considérant que le projet de restauration de la végétation des milieux aquatiques du Maury et de la Deveéze
vise & préserver la qualité, 1'équilibre et le maintien de la diversité des écosystémes ;

Considérant qu’en application de I'article L151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d’enquéte publique les travaux de restauration des milieux aquatiques, sous réserve qu’ils
n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de participation
financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que le SMBVA ne prévoit pas de demander de participation financiére aux riverains ;
Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét général ;

Considérant que le caractére d’intérét général est prononcé par amété préfectoral conformément aux
- disppsitions de |'article 1..151-37 du code rural ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
ARRETE

Article 1 : Objet de la déclaration d’intérét général

Les travaux de restauration du Maury et de la Devéze sur les communes de Maury et Tautavel par le
SMBVA, sont déclarés d’intérét général,

Article2 : Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés sur une durée de cing ans, Un calendrier précis de réalisation des travaux est établi
par entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier est communiqué a la DDTM et 4 I’ Agence frangaise
pour la biodiversité.

Article 3 : Définition des travaux et prescriptions

Les travaux sont réalisés pendant la période d’assecs. Ils respectent les dispositions techniques et celles
relatives au respect des milieux naturels mentionnées dans le dossier déposé. Ils sont exécutés,
conformément au dossier présenté par le SMBVA sur les parcelles concernées par les annexes avec le plus

grand soin et en respectant les régles de 'art.

Ils consistent & traiter la végétation dans le lit des cours d'eau et sur les berges du Maury et de la Deveze,
Le maitre d'ouvrage infervient sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.

Ces travaux consistent essentiellement 4 ;
- entretien et/ou restauration des milieux aquatiques (enlévement d’embécles,
débroussaillement, abattage sélectif...) ;
- gestion des atterrissements ;
- lutte contre les espeéces envahissantes.
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Article 4 3 Mise en ceuvre de la présente déclaration d'intérét général

Préalablement & toute intervention, le SMBVA procéde 4 la mise & disposition du public en mairies, d"un
plan cadastral identifiant la zone de travaux, des dates d’intervention prévues pour ces travaux et la liste des
propriétaires concernes.

Article 5 : Droit de passage

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément & Particle L 215-18 du
code de I'environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entreprencurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires 2 la
réalisation des travaux.

Les terrains batis ou clos de murs 2 la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et les jardins attenants aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins. La servitude instituée
s’applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les plantations
existants.

Article 6 : Déclaration des incidents ou accidents

Tout incident ou accident de nature 4 porter atteinte & I'un des intéréts projetés visés au L.211-1 du code de
I’environnement doit étre déclaré immédiatement au service de I’eau et des risques de la DDTM et &
I’ Agence frangaise pour la biodiversité, afin que soient prises les mesures d’urgence qui s’imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que peut prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin 4 la canse de |'incident ou de "aceident
portant atteinte aux milienx aguatignes ont éié mises en ceuvre,

Article 7 : Contriles

Le petitionnaire est tenu de laisser I'accés aux chantiers en cours aux agents du conirile dans les conditions
prévues 4 |'article L.216-4 du code de |’environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver 1°accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en touf temps aux agents habilités 4 la recherche et la constatation des infractions au code de
Ienvironnement, ainsi qu’aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur,

Article 8 : Publicité

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

11 fait I'objet d’un affichage en mairies de Maury et Tautavel.

Le dossier de déclaration d’intérét général est tenu & la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte du Bassin Versant de I'Agly, 16 rue de Lesquerde & Samt-Paul-de-Fenouillet et consultable aux heures

d’ouvertures de celui-ci.

Arficle9: Délais et voies de recours

Le présent arrété cst susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de |'article L.514-6 du code de |'environnement :
- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, 4 compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage dans la
mairie concernée.
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Article 10 ; Réserve et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 11 Exécution de 'arrété

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Le Président du Syndicat Mixte du Bassin Versant de 'Agly ;

Le Chef du service départemental de 1" Agence frangaise pour la biodiversité ;
Le Maire de la commune de Maury ;

Le Maire de la commune de Tautavel

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arréte.

Piéces annexées !
- 1- Extraits du plan cadastral (9 pages) LE PREFET
- 2- Liste des propriétaires (1 page)
~f
Philippe VIGNES
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Libarid = _E.uﬁri « Proternite
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Iépartementale
des Territoires et de la Mer
Service de 'eau et des risques Perpignan,le 12 NOV. 2017
Umt& police .'h I"eau et des
s ARRETE PREFECTORAL 1i° Db N |8 &) 2013 344- 000 3
Dossier suivi par : déclarant d’intérét général les travaux de restauration
Gustan DUPRET de PAgly el de la Désix sur la commune d*Ansignan
- (M.68.38.10.74 par le S}fﬂdlﬁ[ Mixte du Bassin Versant de I'Jﬁagl}'
: (SMBVA)

&  aston. dupret
(G pyrenses-orientalss gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.211-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.151-36 A L.151-40 ;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment Particle 1.5721-2 ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée, approuvé le
03 décembre 2015 ;

Vu l'arréte du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concernant leur
protection ;

Vu I'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
concemnant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsicur le Président du SMBVA en date du 18 aoiit 2017, enregistrée sous le
n® 66-2017-00163 ;

Vu le projet d’arrété adressé ou pétitionnaire en date du 11 octobre 2017 et I'abacnce de réponsc dans le délai
imparti ;
Considérant que les travaux projetés de restauration des milieux aquatiques de I'Agly et de la Désix,

consistant 4 maintenir les capacités d’écoulement des riviéres et 4 limiter I'érosion des berges dans des
secteurs sensibles, concourent 3 la prévention contre les crues ;

Asbress Pustade i T coe Soan Richuple - IF 50909 - (000 TERFIONAR CEDEX
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Considérant que le projet de restauration de la végétation des milieux aquatiques de I'Agly et de la Désix
vise 4 preservar la qualité, I’équilibre et le maintien de la diversité des écosystémes ;

Considérant qu'en application de I'article L151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d’enquéte publique les travaux de restauration des milieux aquatiques, sous réserve qu’ils
n’entrainent aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de participation

financiére aux personnes intéressées |
Considérant que le SMBVA ne prévoit pas de demander de participation financiére aux riverains ;
Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d'intérét général ;

Considérant que le caractére d’intérét général est pronmoncé par amété préfectoral conformément aux
l]ibﬂl._!ﬁ:ilil,mhfdﬂ Particle L.151-37 du code rual |

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-COirientales,
ARRETE

Article 1 : Objet de la déclaration d’intérét général

Les travaux de restauration de I'Agly et de la Désix sur la commune d’Ansignan par le SMBVA, sont
déclares d'imtéret general.

Article 2 : Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés sur une durée de cing ans. Un calendrier précis de réalisation des travaux est établi
par I'entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier est communiqué a la DDTM et a I’ Agence francaise
pour Ja bivdiversite.

Article3 : Définition des travaux et prescriptions

Les travaux respectent les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé. Ils sont exécutés, conformément au dossier présenté par le SMBVA sur
les parcelles concemnées par les annexes avec le plus grand soin et en respectant les régles de I'art.

1ls consistent 4 traiter la végétation dans le lit des cours d’eau et sur les berges de 1"Agly et de la Désix. Les
seules traversées pour accéder i des linéaires totalement isolés d’accés routier ef non traitables de maniére
manuelles sont autorisées. Ces accés sont délimités in situ lors de réunions préalable au démamage du
chantier. Les mesures de réduction d’impact sont déterminées en fonction.

Le maitre d’ouvrage intervient sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.
Ces travaux consistent essentiellement & :
- enfretien et/ou restauration des milieux aquatiques (enlévement d’embécles,
debroussaillement, abattage sélectif...) ;
- gestion des atterrissements ;
. lutte contre les espéces envahissantes.
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Articled : Mise en acuvre de la présconte déclaration dintérét général

Préalablement & toute intervention, le SMBVA procéde a la mise a disposition du public en mairie, d’un plan
cadastral identifiant la zone de travaux, des dates d'intervention prévues pour ces travaux et la liste des

propriétaires concernés,

Article 5= Droit de passage

Pendant la durée des travaux, les propriétaires el les ayants-droits (conformément & Particle L 215-18 du
code de |'environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entreprencurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires 2 la
réalisation des travaux.

Les terrains bétis ou clos de murs 4 la date du 3 février 1995 amnsi que les cours et les jardins attenants aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins. La servitude instituée
s'applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les plantations
existants.

Article 6 ¢ Déclaration des incidents on accidents

Tout incident ou accident de nature & porter atteinte & 1’un des intéréts projetés visés au L.211-] du code de
I’environnement doit ére déclaré immédiatement au service de I'eau et des risques de la DDTM et a
I' Agence frangaise pour la biodiversité, afin que soient prises les mesures d’urgence qui s"imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que peut prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doil
s assurer gque toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin a la canse de I'incident ou de "accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en cuvre.

Article 7 ¢ Contriles

Le pétitionnaire est tenu de laisser |"accés aux chantiers en cours aux agents du controle dans les conditions
prévues a |"article L.216-4 du code de I’environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver I'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions au code de
I"environnement, ainsi qu’aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglomentations cn vigucur,

Article 8 : Publicité

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

11 fait I"objet d’un affichage en mairie d’ Ansignan.

Le dossier de déclaration d’intérét général est tenu & la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte du Bassin Versant de I'Agly, 16 rue de Lesquerde & Saint-Paul-de-Fenouillet et consultable aux heures
d'ouvertures de celui-ci.

Article 9 2 Délais et voics de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de I"article L.514-6 du code de |'environnement :
- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, 4 compter de sa notification ;
- dans un délal de un an par les tiers, 4 compter de sa publication ou de son affichage dans la
mairie concernée.
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Article 10 ; Réserve ef droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 11 : Exécution de 'arrité

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Le Président du Syndicat Mixte du Bassin Versant de I'Agly ;

Le Chef du service départemental de I’ Agence frangaise pour la biodiversité ;
Le Maire de la commune d"Ansignan ;

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arréte.

Piéces annexées
- 1- Extraits du plan cadastral (5 pages)
- 2- Liste des propriétaires (3 pages)

LE PREFET

“

Philippe VIGNES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Direction Dépariementale
des Territoires et de ia Mer
Service de I'eau et dos risques Perpignan, le 15 wov, 2017
Unité police de I'ca et des
Tt st ARRETE PREFECTORAL n°oer i [LER [10\3 318-000%
Diossier suivi par : déclarant d’intérét général les travaux de restauration
i ERIFEEY du Trémoine sur la commune de Rasiguéres par le
a* - 4 BR3E.10.74 S}"l]:dlﬂﬂ.l Mixte du Baﬂﬂiﬂ vel'ﬂﬂﬂt de l'ﬂgl}r (SMBVA}
fin : ganton.dopret
(Epyrenses-orientales. gouv.dy

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.211-7 et R214-88 A R.214-104 ;
Vi le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.151-36 A L.151-40 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ['article L.5721-2 ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée, approuve le
03 décembre 2015 ;

Vu l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concernant leur
protection ;

Vu l'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
concernant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du SMBVA en date du 18 aoflit 2017, enregistrée sous le
n® 66-2017-00164 ;

Vu le projet d*arrété adressé au pétitionnaire en date du 11 octobre 2017 et I’absence de réponse dans le délai
A -

Considérant que les travaux projetés de restauration des milieux aquatiques du Trémoine, consistant &
maintenir les capacités d’écoulement de la riviére et & limiter I’érosion des berges dans des secteurs
sensibles, concourent & la prévention contre les crues ;
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Considérant que le projet de restauration de la végétation des milieux aguatiques du Trémoine vise 2
préserver la qualité, 1"équilibre et le maintien de la diversite des écosystemes

Considérant qu’en application de I'article L151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d’enquéte publiqgue les travaux de restauration des milieux aguatiques, sous réserve qu'ils
n’entrainent aucume expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de participation
financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que le SMBVA ne prévoit pas de demander de participation financiére aux riverains ;
Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d*intérét général ;

Considérant que le caractire dintérét général est prononcé par arrété préfectoral conformément aux
dispositions de 'article L.151-37 du code rural ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
ARRETE

Article1: Objet de la déclaration d’intérét général

Les travaux de restaurstion du Trémoine sur la commune de Rasiguéres par le SMBVA, sont déclarés
d’intérét général.

Article2 : Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés sur une durée de cing ans, Un calendrier précis de réalisation des travaux est établi
par "entreprise adjudicataire du chantier. Ce calendrier est communiqué a la DDTM et & I'Agence francaise
pour la biodiversité.

Article 3 : Définition des travaux et prescriptions

Les travaux sont réalisés pendant la période d’assecs. Ils respectent les dispositions techniques et celles
relatives au respect des milieux naturels mentionnées dans le dossier déposé. Ils sont exécutés,
conformément au dossier présenté par le SMBVA sur les parcelles concernées par les annexes avec le plus

grand soin et en respectant les régles de I'art.

Ils consistent a traiter la végétation dans le lit du cours d’eau et sur les berges du Trémoine.
Le maitre d’ouvrage intervient sur des ferrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni
expropriation.
Ces travaux consistent essenticllement a :
- entretien et/ou restauration des milieux aguatiques (enlévement d’embicles,
débroussaillement, abattage sélectif...) ;
- gestion des atterrissements ;
- lutte contre les espéces envahissantes.
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Article 4 © Mise en ceuvre de la présente déclaration d'intérét général

Préalablement & toute intervention, le SMBVA procéde i la mise & disposition du public en mairie, d'un plan
cadastral identifiant la zone de travanx, des dates d'intervention prévues pour ces travaux et la liste des

propriétaires concernés,

Article 5 : Droit de passage

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément & I'article L 215-18 du
code de |'environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires 2 la
réalisation des travaux.

Les terraing bitis ou clos de murs 4 la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et les jardins attenants aux

habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins. La servitude instituée
s’applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les plantations
existants,

Article 6 ¢ I¥elaration des incidents an accidents

Tout incident ou accident de nature & porter atteinte & I'un des intéréts projetés visés au L.211-1 du code de
I"environnement doit étre déclaré immédiatement au service de I'eau et des risques de la DDTM et &
1" Agence frangaise pour la biodiversité, afin que soient prises les mesures d'urgence qui s’imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que peut prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s’assurer que toutes les dispositions nécessaires pour metire fin 4 la cause de incident ou de "accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en cuvre.

Article 7 ¢ Contriles

Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents du contrile dans les conditions
prévues a |"article L.216-4 du code de |’environnement.

Les fravaux ne doivent pas entraver |'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités 4 la recherche et la constatation des infractions au code de
|"environnement, ainsi qu’aux agents chargés de |"entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

Article 8 : Publicité

Le présent arrété est inséré au recuell des actes admimistratifs de ia préfecture des Pyrénées-Urnentales.

1l fait I’objet d’un affichage en mairie de Rasiguéres.

Le dossier de déclaration d’intérét général est tenu & la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte du Bassin Versant de I'Agly, 16 rue de Lesquerde a Saint-Paul-de-Fenouillet et consultable aux heures
d’ouvertures de celui-ci,

Article 0 ¢ Délais et voies de recours

Le présemt arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de 1'article L.514-6 du code de 'environnement :
- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, 4 compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, 4 compter de sa publication ou de son affichage dans la
mairie concernée,
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Axticle 10 : Réserve et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 11 :  Exécution de 'arrété

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Le Président du Syndicat Mixte du Bassin Versant de I'Agly ;

Le Chef du service départemental de I' Agence frangaise pour la biodiversité ;
Le Maire de |a commune de Rasiguéres ;

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Elm nnn;;ﬂ =
- 1~ Extraits du plan cadastral (1 page)
- 2- Liste des propriétaires {1 page)

L.E PREFET

“&

—

Philippe VIGNES

s Puslals ; 2 joo Joan Richoui « BF 50909 « G020 FERFMINAN CHDIX

Tiitphone [ Veboope : 413 W}l ﬂﬁimrﬂim Wil Hemyeipmenenis ;
narvriwre - SROG-TIRO0 Y | IR20-1TO0

Tberid ; www yTenesy-prieninles. g,
Cowrripl ; ddtmigimmemers-arfemiabes pow fr



Annexe | & 'arrété préfectoral n® Dovn| sei| LO4F 34800 W du

15 Nov, 2077

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Le plan viauslisa sur cat axiral st ping

2174800

2174400

Depariement
Pryréndes Orantales pan by centro des impdts onciar suhvant -
PERPIGNAN
Commune ; EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL = e P -
RASIGUERER el snona a'm“ 1 melfle
BEBE PERPIGMNAN Cadex @
Tél. D4BEEEE4 132 -tax DAGAGETE16
Seciion: C edif perpignandglio. inances. gouv.fr
Faullle : DB C 02
Ectlia diadgin : 1712500 ~
Echalle d'édtion = 1/2500 Cet axiret da plan vous esi déSvé par
Delo dhédifion : 0A0AR0T
{fhussai horalie de Paris) i
Coodanmies an projaction : RGFIICCA3
016 hMinialdre da |'Econcmio ol des
Finances
1687B00 \\ TRESO00
L]
w Wi h‘
. b 4

x g
=
N
x
N\

xi

ana
=
|/
:

LT




Annexe 2 & l'arrété préfectoral n®

T afing

SIHINDISWY 30 INNWWOD = INIOWAENL HIUNYHD
T



E}-!

Libwrid = Egalicd = Fraternind
REPUBLICHE FRAMCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementate

des Territolres of de la Mer

Reslie ve Sow o dha et Perpignan, le 15 NOV. 2017

Urmdl police de |'eau et des

RIiGu S ques ARRETE PREFECTORAL 11° DoTh | 5& & L0i3318-0005
Dogsier suivi par : déclarant d'intérét général les travaux de restauration
hacn LUFRET de la Llobére sur la commune de Rivesaltes par le
= - 068381074 Syndicat Mixte du Bassin Versant de 'Agly (SMBVA)

] : gaston. dupret

{E@pyrenees-orientales pouv.ir

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d*Honneur

Vu le code de I"environnement et notamment les articles L.211-7et R.214-88 a R.214-104 ;
Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.151-36 4 L.151-40 ;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment Particle L.5721-2

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée, approuvé le
03 décembre 2015 ;

Vu l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés et les modalités concemnant leur
protection ;

Vu Parrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés et les modalités
concernant de leur protection ;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du SMBVA en date du 18 aofit 2017, enregistrée sous le
n® 66-2017-00165 ;

Vau le projet d’arrété adressé an pétitionnaire en date du 11 octobre 2017 et I’absence de réponse dans le délai
. f
Considerant que les travaux projetés de restauration des milieux aguatiques de la Llobére, consistant &

maintenir les capacités d’écoulement de la riviére et & limiter I'érosion des berges dans des secteurs
sensibles, concourent & la prévention contre les crues ;
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Considérant que le projet de restauration de la végétation des milieux aguatiques de la Llobére vise &
préserver la qualité, I'équilibre et le maintien de la diversité des écosystémes ;

Considérant qu'en application de 'article L151-37, alinéa 6 du code rural et de la péche maritime, sont
dispensés d’enquéte publique les travaux de restauration des milieux aquatiques, sous réserve qu'ils
n’entrainent aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de demander de participation
financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que le SMBVA ne prévoit pas de demander de participation financiére aux riverains ;
Considérant que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét général ;

Considérant que le caractére d’intérét général est pronmoncé par arrété préfectoral conformément aux
*dispositiong de 'articlg L.151-37 du code rural ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
ARRETE

Article1 : Objet de la déclaration d’intérét général
Les travaux de restauration de la Llobére sur la commune de Rivesaltes par le SMBVA, sont déclarés
d*intérét général.

Article 2 : Durée de la déclaration d’intérét général

Les travaux sont réalisés sur ung durée de cing ans. Un calendrier précis de réalisation des travaux est établi
par I'entreprise adjudicataire du chantier, Ce calendrier est communiqué 4 la DDTM et & I’ Agence frangaise
pour la biodiversité.

Article 3 : Définition des travaux et prescriptions

Les travaux respectent les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé. Ils sont exécutés, conformément au dossier présenté par le SMBVA sur
les parcelles concernées par les anmexes avec le plus grand soin et en respectant les régles de I'art.

Ils consistent & traiter la végétation dans le lit du cours d’eau et sur les berges de le Llobére. Le trongon
concerné par les travaux inclue en totalité la partie de la Llobére classée par 1" AP frayéres pour 1'espéce cible
Blennie fluviatile (la Llobére du pont SNCF & la confluence de I'Agly). Cette espéce est peu représentée
dans les Pyrénées-Orientales et la partie aval de la Liobére représente une zone refuge pour I'Agly entre
Case-de-Péne et Rivesaltes. Sur cette partie (quart aval du trongon) aucune traversée du cours d'eau n’est
envisageable.

En amont de la partie classée, le cours d’eau accueille une biomasse piscicole importante aussi les traversées
du cours d’eau ne sont autorisées gue pour accéder & des linéaires totalement isolés d’accés routier et non
traitable de maniére manuelle. Ces accés sont délimités in situ lors de réunions préalable au démarrage du
chantier. Les mesures de réduction d’impact sont déterminées en fonction.

Le maitre d'ouvrage intervient sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.
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Ces travaux consistent essentiellement a :
- enlretien el/ou restauration des milieux aquatiques (enlévement d’embécles,

débroussaillement, abattage sclectif...) ;
- gestion des atterrissements ;
. lutte contre les espéces envahissantes.

Article 4 : Mise en ccuvre de la présente déclaration d’intérét général

Préalablement a toute intervention, le SMBVA procéde & la mise 4 disposition du public en mairie, d"un plan
cadastral identifiant la zone de travaux, des dates d’intervention prévues pour ces travaux et la liste des
proprietaires concermnes.

Article S ¢ Diroit de passage

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément a 'article L 215-18 du
code de I'environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers amsi que les engins mécaniques nécessaires & la
réalisation des travaux.

Les terrains bétis ou clos de murs & la date du 3 février 1995 ainsi que les cours et les jardins attenants aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins. La servitude instituée
s'applique autant que possible en suivant la rive du cours d’eaun et en respectant les arbres et les plantations
existants.

Article 6 ¢ Déclaration des incidents ou accidents

Tout mcident ou accident de nature & porter afteinte & I'un des intéréts projetés visés au L.211-1 du code de
Penvironnement doit étre déclaré immédiatement au service de I'eau et des risques de la DDTM et &
I’ Agence frangaise pour la biodiversité, afin que soient prises les mesures d’urgence qui s’imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que peut prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin 4 la cause de I'incident ou de I'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.

Article 7 : Contriles

Le pétitionnaire est tenu de laisser I'accés aux chantiers en cours aux agents du contrile dans les conditions
prévues a I'article L.216-4 du code de 'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver "accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités 4 la recherche et la constatation des infractions au code de
I’environnement, ainsi qu’aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

Arxticle 8 & Fublicité

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Il fait I’objet d’un affichage en mairie de Rivesaltes.

Le dossier de déclaration d'intérét général est tenu & la disposition du public dans les locaux du Syndicat
Mixte du Bassin Versant de 'Agly, 16 rue de Lesquerde & Saint-Paul-de-Fenouillet et consultable aux heures
d’ouvertures de celui-ci.
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Article 9 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de I’article L..514-6 du code de I'environnement :
- dans un délai de deux mois par I pétitionnaire, 4 compicr de sa notification ;
= dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage dans la
mairie concernée.

Article 10 = Réserve ot droit des tiers

Les droits dee tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 11 ¢ Exicution de 'arrété

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Le Président du Syndicat Mixte du Bassin Versant de 1'Agly ;

Le Chef du service départemental de |’ Agence frangaise pour la biodiversité ;
Le Maire de la commune de Rivesaltes ;

L Direclew départemental des teiriloires et de la mer des Pyréndes-Ordentales ,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amété.

Pidces annexées :
- 1- Extraits du plan cadastral (4 pages)
- 2- Liste des propriétaires (3 pages)
LE PREFET

'

—

Philippe VIGNES
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Liberté » Egalité » Fraterniié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Déparfementale

des TFerritoires et de la Mer
Service de I’eau el des Tisques

Unité MCGS

Dossier suivi par :
Pierre BOUDIN

ooaneT

Perpignan, le 15 N

ARRETE PREFECTORAL n° 897N s& & [1017313-000¢
modifiant ’arrété préfectoral n°DDTM/SER/2017298-

. 0468381093 0002 pronongant la fusion des Associations

&. 0468381099 Syndicales Autorisées « Ambégues de Las Canals »,

@ :  pierre.boudin « Bouzigues », « Moulins », «Palau», «Roure» et

@pyrences-orientales. gou.fr constituant I’ Association Syndicale Autorisée « Saint-
Féliu d’Avall » & Saint-Féliu d’ Avall

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu I'ordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires
modifiée par les lois n°2004-1343 du 9 décembre 2004, n°2005-157 du 23 février 2005, n°2006-1772 du
30 décembre 2006, n°2014-366 du 24 mars 2014 et par 'ordonnance n°2014-1345 du 6 novembre 2014, et

notamment son article 48 ;

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordonnance susvisée, et notamment ses
articles 12 et 82 ;

Vu la circulaire INTB700081 C du 11 juillet 2007 de M. le Ministre de I'Intérieur, de I’Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu Parrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre aotit 2017 portant délégation de signature
4 M. Philippe TUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Vu larmété préfectoral n°DDTM/SER/2017298-0002 du 25 octobre 2017 pronongant la fusion des
Associations Syndicales Autorisées « Ambégues de Las Canals », « Bouzigues », « Moulins », « Palau»,
« Roure » et constituant I’ Association Syndicale Autorisée « Saint-Féliu d’Avall » & Saint-Féliu d’Avall ;

Considérant qu’une erreur est présente a article 1% de I'arrété préfectoral n®DDTM/SER/2017298-0002
Sus-visé ;

Considérant qu’il y a lieu de modifier cet article aux fins de traitement des piéces administratives et
comptables des associations d’origine et de |’association fusionnée ;

Adresse Postale ; 2 rue Jean Richepin - BP 30909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone ! Télécopie : +313 (0465 381234 +33 (0M.68 38.11.29 Renseignements : Internet : wwiv.pyrepees-oricntales. gouv.fr
horaires d’ouveriure . 8h00-12100 . 13h30-17h00 Courriel : ddimi pyrenees-orientales. gouv. fr



Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :
Article 4

Article 5:

Article 6 ;

ARRETE

Larticle 1 de I'arrété préfectoral n°DDTM/SER/2017298-0002 du 25 octobre 2017 est
remplacé par les dispositions de ’article 2 du présent arrété.

Est prononcée la fusion des anciennes Associations Syndicales Autorisées « Ambegues de
Las Canals », « Bouzigues », « Moulins », « Palau », « Roure », en une seule Association
Syndicale Autorisée dénommée « Saint-Féliu d’Avali », dont le siége est fixé en mairie de
66170 — Saint-Féliu 4’ Avall.

La fusion prend effet au 1% janvier 2018.

Les autres dispositions demeurent inchangées.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées
Orientales puis :

- affiché dans la commune de Saint-Féliu d’Avall dans les quinze jours qui suivent sa
publication,

- notifi¢ par chacun des présidents des associations syndicales d’origine aux
propriétaires concernés et en cas d’indivision, a celui ou & ceux des co-indivisaires
mentionnés sur la documentation cadastrale.

En cas de contestation, le présent arrété pourra faire ’objet de recours devant le Tribunal
Administratif de Montpellier — 6, rue Pitot - CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 — dans
les deux mois & partir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa
notification a chacun des propriétaires concernés.

Messieurs les Présidents des Associations Syndicales Autorisées d’origine « Ambegues de
Las Canals », « Bouzigues », « Moulins », « Palau» et « Roure », Monsieur le Trésorer
Principal du Centre des Finances Publiques de Millas, et Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
IPexécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
des Pyrénées-Orientales,

Pour le Direc}g J_:;’Départemental des Territoires et de la Mer




El

Liberté « E'gah'ré’ + Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de [a Mer

Service de I’eau et des risques Perpignan, le 18 M

Unité MCGS

Dossier suivi par : ARRETE PREFECTORAL n° 0T s&R] L0\ ¥ 318-000 +
Pierre BOUDIN annulant et remplagant I'amété  préfectoral
£ 0468381093 n‘:" 2009205—01 du 24 juillet 2009‘ pronongant la

& 04.6838.10.99 dissolution d’office de I’Association Syndicale

& : pierreboudin Autorisée du canal de Palau y Clots 4 Comeilla de
(@pyrences-orientales. gouv. fr Conflent

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu l'ordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires
modifiée par les lois n°2004-1343 du 9 décembre 2004, n°2005-157 du 23 février 2005, n°2006-1772 du
30 décembre 2006, n°2014-366 du 24 mars 2014 et par I’ordonnance n°2014-1345 du 6 novembre 2014, et

notamment ses articles 40, 41 et 42 ;
Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordennance susvisée

Vu la circulaire INT B 07 00081 C du 11 juillet 2007 de M. le Ministre de I’Intéricur, de I’Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu 'arrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre 2017 portant délégation de signature a M.
Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Vu I'arrété préfectoral n® 2009205-01 du 24 juillet 2009 pronongant la dissolution d’office de I’Association
Syndicale Autorisée du canal de Palau y Clots a Corneilla de Conflent ;

Vu la balance des comptes établie par la trésorerie de Prades le 1™ aofit 2017 et fournie a la commune de
Comeilla de Conflent ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Comeilla de Conflent ¢n date du 2 octobre 2017
acceptant la reprise de I’actif de ’ancienne Association Syndicale Autorisée du canal de Palau y Clots ;

Considérant que préalablement & la dissolution d’office, la commune de Corneilla de Conflent consultée par
lettre de I"autorité administrative en date du 12 mai 2009 ne s’est pas prononcée par délibération de son
conseil municipal sur la reprise de i’actif et du passif de ’association au vu de la balance générale des
comptes arrétée au 22 avril 2009 et faisant apparaitre un solde positif de 232,43 € sur son budget de
fonctionnement et de 0,01 € sur son budget de fonctionnement, que de ce fait I’arrété de dissolution d’office
n’en fait pas mention et que ces sommes sont restées affectées au compte de I’association dissoute ;
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Considérant que par délibération de son conseil municipal du 2 octobre 2017 la commune s’est prononcée
sur la reprise des actifs de ["association |

Considérant que I’association n’a plus d’organe délibérant et que de ce fait il ne peut lui étre notifié le
présent arréte ;

Considérant qu’il y a lieu d’annuler I’arrété préfectoral n® 2009205-01 du 24 juillet 2009 ¢t de le remplacer
par les dispositions ci-aprés énoncées ;

Considérant que selon les dispositions de ordonnance et du décret sus-visés il appartient a autorité
administrative compétente dans le département d’établir cet arrété ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

ARRETE

Article 1 : Larrété n® 2009205-01 du 24 juillet 2009 pronongant la dissolution de I’Association
Syndicale Autorisée du canal de Palau y Clots est annulé.

Article 2 : Est prononcée la dissolution de I’Association Syndicale Autorisée du canal de Palau y Clots
a Corneilta de Conflent avec effet au 04 aofit 2009, date de publication de I’arrété initial.

Article 3 : L'actif et le passif de I'association sont dévolus & la commune de Corneilla de Conflent,
suivant la balance générale des comptes établie le 1" aoit 2017.

Article 4 : Le présent arréte sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées
Orientales puis :

- affiché dans la commune de Corneilla de Conflent dans les quinze jours qui suivent sa
publication,

- tenu & disposition des anciens membres de [’association, dans les locaux de la
commune de Corneilla de Conflent, du fait de la disparition des organes délibérants de

I’association dissoute.

Article 5: En cas de contestation, le présent arrété pourra faire I’objet de recours devant le Tribunat
Administratif de Montpellier — 6, rue Pitot - CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 — dans
les deux mois a partir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa

notification.

Article 6 Monsieur le Maire de la commune de Corneilla de Conflent, Monsieur le Trésorier du Centre
des Finances Publiques de Prades, et Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
des Pyrénées-Orientales,

Pour le Directeur Dépajtemental des Territoires et de la Mer
le Chef du serv;ee, de'V eau et des risques,
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de I'eau et des risques Perpignan, le T . T T

Unité MCGS

Dossier suivi par - ARRETE PREFECTORAL n°0bTn|sE@ [201? 318-000¢
Pierre BOUDIN portant prorogation de la durée de 1’Association

& 046838 1093 Fonciére Pastorale d’Ayguatébia a Ayguatébia-Talau
= 04.68.38.10.99

: pierre.boudin

{@pyrenees-orientales.gouv.fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code rural et de la péche mantime, notamment ses articles L 131-1, L 135-1 aL 135-12 et R 131-1, R
135-2 a R 135-10 relatifs aux associations fonciéres pastorales ;

Vu l'ordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétatres,,
modifiée par les lois n°2004-1343 du 9 décembre 2004, n°2005-157 du 23 février 2005, n°2006-1772 du
30 décembre 2006, n°2014-366 du 24 mars 2014 et par ["ordonnance n®2014-1345 du 6 novembre 2014 ;

Vu le déeret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 'ordonnance susvisée |

Vu la circulaire INTB700081 C du 11 juillet 2007 de M. le Ministre de 1'Intérieur, de I'Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu I"arrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre aolit 2017 portant délégation de signature
a M. Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales;

Vu l'arrété préfectoral n® 1496/79 du 10 octobre 1979 portant constitution de [Association Fonciére
Pastorale d’Ayguatébia dans la Commune d’ Ayguatébia-Tatau pour une durée de 20 ans ;

Vu Parrété préfectoral n® 3930/99 du 23 novembre 1999, prolongeant la durée de 1’Association Fonciére
Pastorale d’Ayguatébia pour une durée de 20 ans a compter de la date de I’assemblée générale tenue le 18
juillet 1998, soit jusqu’au 18 juillet 2018 ;

Vu I'arrété Préfectoral n® 4393/07 du 12 décembre 2007 approuvant la mise en conformité des statuts de
I’ Association Fonciére Pastorale d’ Ayguatébia |

Vu ie procés-verbal de I’assemblée générale extraordinaire des propriétaires de I’Association Fonciére
Pastorale d’Ayguateébia a Ayguatébia-Talau en date du 22 juillet 2017, demandant la prorogation de
I’association pour une durée de 20 ans a compter du 22 juillet 2017, soit jusqu’au 21 juillet 2037 ;
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Considérant quil résulte du décompte effectué lors de I’assemblée des propriétaires que sur 182 propriétaires
regroupant une surface de 1 042ha 66a 46¢a, 121 propriétaires représentant une surface de 39%ha 57a 59¢ca,
dGment convoqués et avertis des conséquences de leur abstention n’ont pas manifesté leur opposition soit par
écrit en recommandé avec accusé de réception soit par vote en assemblée et sont considérés comme
favorables, 57 propriétaires représentant 598ha 78a 71ca se sont prononcés favorablement soit par écrit, soit
par vote en assemblée et que 4 propriétaires représentant 44ha 30a 16ca s’y sont opposés, ce sont 97,80 %
des propriétaires représentant 95,75 % de la surface de I’ Association qui se prononcent favorablement pour

cette prorogation ;

Considérant que les conditions de majorité fixées par I’article L135-3 du code rural et de la péche maritime
susvisé sont remplies ;

Considérant que la prorogation de 1’association a été prononcée selon les dispositions prévues a Darticle
L135-3-1 du méme code et qu'en conséquence les propriétaires concernés ont été diment avertis des

conséquences de leur abstention au vote ;

Considérant qu’il appartient au représentant de |’état dans le département de se prononcer sur la demande de
prorogation de I’association ;

Sur propesition du Directeur Départemental des Territoires et de [a Mer ;
ARRETE

Article 1: La durée de validité de 1’ Association Fonciére Pastorale d’ Ayguatébia a Ayguatébia-Talau est
prorogée d’une durée de vingt ans, soit jusqu’au 21 juillet 2037.

Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Pyrénées-
Onentales puis :

- affiché dans la commune d’Ayguatébia-Talau dans les quinze jours qui suivent leur
publication, avec annexés les statuts ainsi modifiés,

- notifi¢ aux propriétaires concernés et en cas d’indivision, a celui ou ceux des co-
mdivisaires mentionnés sur la documentation cadastrale.

Article 3 : En cas de contestation, le présent arrété pourra faire I'objet de recours devant le Tribunal
Administratif de Montpellier — &6 Rue Pitot — CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 dans
les deux mois a partir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa
notification a chacun des propriétaires concernés.

Article 4 : Monsieur le Président de I’ Association fonciére pastorale d’ Ayguatébia a Ayguatébia-Talau,
Monsieur le Maire de la commune d’Ayguatébia-Talau et Monsieur le Directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

des Pyrénées-Orientales,

Pour le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
le Chef du servigh/de J'eau et des risques,
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Pierre BOUDIN portant prorogation de la durée de |’Association

£ 0463381093 Fonciére Pastorale de la Castellane & Molitg-les-Bains
o 04.68.38.10.99

: pierre.boudin

({@pyrenees-otrientales. gouv. fi

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L 131-1, L. 135-1 4L 135-12 et R 131-1, R
135-2 a R 135-10 relatifs aux associations fonciéres pastorales ;

Vu l'ordonnance n°2004-632 du ler juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires,,
modifiée par les lois n°2004-1343 du 9 décembre 2004, n°2005-157 du 23 février 2005, n°2006-1772 du
30 décembre 2006, n°2014-366 du 24 mars 2014 et par I'ordonnance n®2014-1345 du 6 novembre 2014 :

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance susvisée ;

Vu la circulaire INTB700081 C du I1 juillet 2007 de M. le Ministre de |'Intérieur, de 'Outre-Mer et des
Collectivités Territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu Iarrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-00]1 du 4 octobre 2017 portant délégation de signature 4 M.
Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales;

Vu l'arrété préfectoral n® 264/78 du S mars 1978 portant constitution de 1’ Association Fonciére Pastorale de
la Castellane dans la Commune de Molitg-les-Bains pour une durée de 20 ans ;

Vu I'arrété préfectoral n® 3931/99 du 23 novembre 1999, prolongeant la durée de I’ Association Fonciére
Pastorale de la Castellane pour une durée de 20 ans a compter de la date de ’assemblée générale tenue Je

7 mai 1998, soit jusqu’au 7 mai 2018 ;

Vu I’arrété Préfectoral n® 3128/2008 du 24 juillet 2008 approuvant la mise en conformité des statuts de
[”Association Fonciere Pastorale de la Castellane ;

Vu le procés-verbal de ['assemblée générale extraordinaire des propriétaires de P’Association Fonciére
Pastorale de la Castellane & Molitg-les-Bains en date du 25 septembre 2017, demandant la prorogation de
I’association pour une durée de 20 ans a compter du 25 septembre 2017, soit jusqu’au 24 septembre 2037 ;
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Considérant qu’il résulte du décompte effectué lors de 1’assemblée des propriétaires que sur 109 comptes
propriétaires regroupant une surface de | 638ha 78a 71ca, 90 comptes propriétaires représentant une surface
de 908ha 37a 63ca, diiment convoqués et avertis des conséquences de leur abstention n’ont pas manifesté
leur opposition soit par écrit en recommandé avec accusé de réception soit par vote en assemblée et sont
considérés comme favorables, 19 comptes propriétaires représentant 730ha 4la 8ca se sont prononcés
favorablement soit par écrit, soit par vote en assemblée et qu'aucun propriétaire ne s’y est opposé, ce sont
100 % des propriétaires représentant 100 % de la surface de I’ Association qui se prononcent favorablement

pour cette prorogation ;

Considérant que les conditions de majorité fixées par I’article L135-3 du code rural et de la péche maritime
susvis¢ sont remplies ;

Considérant que la prorogation de I’association a été prononcée selon les dispositions prévues a |'article
L135-3-1 du méme code et qu’en conséquence les propriétaires concernés ont été diment avertis des

conséquences de leur abstention au vote ;

Considérant qu’il appartient au représentant de 1’état dans le département de se prononcer sur la demande de
prorogation de 1’association ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer |
ARRETE

Article 1 ; La durée de validité de I’ Association Fonciére Pastorale de la Castellane 4 Molitg-les-Bains
est prorogée d’une durée de vingt ans, soit jusqu’au 24 septembre 2037,

Article 2 ; Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Pyrénées-
Orientales puis :

- affiché dans la commune de Molitg-les-Bains dans les quinze jours qui suivent leur
publication, avec annexés les statuts ainsi modifiés,

- notifié aux propriétaires concernés et en cas d’indivision, a celui ou ceux des co-
indivisaires mentionnés sur la documentation cadastrale.

Article 3: En cas de contestation, le présent arrété pourra faire I’objet de recours devant le Tribunal
Administratif de Montpellier — 6 Rue Pitot — CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 dans
les deux mois & parfir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa

notification a chacun des propriétaires concernés.

Article 4 : Monsieur le Président de I’Association fonciére pastorale de la Castellane a Molitg-les-
Bains, Monsieur le Maire de la commune de Molitg-les-Bains et Monsieur le Directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de |’exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

des Pyrénées-Orientales,

Pour le Directeur Dgpartemental des Territoires et de la Mer
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Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
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ARRETE PREFECTORAL n°0bdTN(SER[201F4(3-010

Dossier suivi par : . ) 2l
Pierre BOUDIN portant prorogation de la durée de 1’Association

@ 0468781093 Fonciére Pastorale de Molitg-Crou a Molitg-les-Bains
& (4.68.38.10.99

= pierre.boudin

@pyrenees-orientales.gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L 131-1, L 135-1 4 L 135-12 et R 131-1,
R 135-2 3 R 135-10 relatifs aux associations fonciéres pastorales ;

Vu l'ordonnance n® 2004-632 du 17 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires
modifiée par les lois n®2004-1343 du 9 décembre 2004, n° 2005-157 du 23 février 2005, n® 2006-1772 du
30 décembre 2006, n® 2014-366 du 24 mars 2014 ¢t par Iordonnance n® 2014-1345 du 6 novembre 2014 ;

Vu le décret n® 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance susvisée ;

Vu la circulaire INT B 700081C du 11 juillet 2007 de M. le Ministre de I’Intérieur, de I’Outre-Mer et des
Collectivités Territortales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu I"arrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre 2017 portant délégation de signature a M.
Philippe JUNQUET, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Ortentales ;

Vu Parrété préfectoral du 2 février 1998 portant constitution de I’Association Fonciére Pastorale de
Molitg-Crou dans la Commune de Molitg-les-Bains pour une durée de 20 ans ;

Vu I'arrété Préfectoral n® 3129/2008 du 24 juillet 2008 approuvant la mise en conformité des statuts de
I’ Association Fonciére Pastorale de Molitg-Crou ;

Vu le procés-verbal de I’assemblée générale extraordinaire des propriétaires de [’Association Fonciére
Pastorale de Molitg-Crou & Molitg-les-Bains en date du 25 septembre 2017, demandant la prorogation de
|’association pour une durée de 20 ans 4 compter du 25 septembre 2017, soit jusqu’au 24 septembre 2037 ;
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Considérant qu’il résulte du décompte effectué lors de I'assembiée des propriétaires que sur 75 comptes
propri€taires regroupant une surface de 57ha 94a 45ca, 65 comptes propriétaires représentant une surface de
46ha 87a 70ca, diment convoqués et avertis des conséquences de leur abstention n’ont pas manifesté leur
opposition soit par écrit en recommandé avec accusé de réception soit par vote en assemblée et sont
considérés comme favorables, 10 comptes propriétaires représentant 1lha 6a 75ca se sont prononcés
favorablement soit par écrit, soit par vote en assemblée et qu’aucun propriétaire ne s’y est opposé, ce sont
100 % des propriétaires représentant 100 % de la surface de 1’ Association qui se prononcent favorablement

pour cette prorogation ;

Considérant que les conditions de majorité fixées par I’article L135-3 du code rural et de la péche maritime
susvisé sont remplies ;

Considérant que la prorogation de I’association a été prononcée selon les dispositions prévues a Darticle
L135-3-1 du méme code et qu’en conséquence les propriétaires concernés ont ét¢ diiment avertis des

conséquences de leur abstention au vote ;

Considérant qu’il appartient au représentant de ’état dans le département de se prononcer sur la demande de
prorogation de ’association ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;
ARRETE

Article 1 : La durée de validité de 1’ Association Fonciere Pastorale de la Castellane & Molitg-les-Bains
est prorogée d’une durée de vingt ans, soit jusqu’au 24 septembre 2037.

Article 2 : Le présent arrét¢ sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Pyrénées-
Orientales puis :

- affiché dans la commune de Molitg-les-Bains dans les quinze jours qui suivent leur
publication, avec annexés les statuts ainsi modifiés,

- notifi¢ aux propriétaires concernés et en cas d’indivision, & celui ou ceux des co-
indivisaires mentionnés sur la documentation cadastrale.

Article 3: En cas de contestation, le présent arrété pourra faire ’objet de recours devant le Tribunal
Administratif de Montpellier — 6 Rue Pitot — CS 99002 — 34063 Montpellier Cedex 02 dans
les deux mois & partir de sa publication au recueil des actes administratifs ou de sa
notification & chacun des propriétaires concernés.

Article 4 : Monsieur le Président de I’Association fonciére pastorale de Molitg-Crou a Molitg-les-
Bains, Monsieur le Maire de la commune de Molitg-les-Bains et Monsieur le Directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

des Pyrénées-Orientales,

Pour le Directeur I}épartemental des Territoires et de la Mer
le Chef du se}p{/xiﬁ; e Peau et des risques,
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale

des Territoires et de In Mer

Service de |'eau cf des risques Perpignan, le 2 0 NOV, 2017

Unité Police de I'eau e des

st il ARRETE PREFECTORAL n° pampga{yors 30y o4
Dossier suivi par : portant prescriptions complémentaires 4 ['arrété
Franicais CONRTANT préfectoral n°2479/2000 autorisant au titre de 1’article
8 0468381071 L.214-3 du code de I'environnement la construction
&: 0468381099 d’une station de traitement des eaux usées sur la
Er:  franeodsconstand commume d’Elne

@ipyrenees-orientales. pouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'"Honneur

Vau la Directive 2000/60 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le
domaine de |'eau (directive cadre sur l'eau) ;

Vi le code de l'environnement ;

Vu le code géneral des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-6, 1..2224-10 4 1..2224-15
et 1.2224-17, R.2224-10 A R.2224-17 ;

Vu le code de 1a santé publique :

Vu le décret n°94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif 4 la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées
aux articles 1.2224-8 et 1..2224-10 du code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret 0°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu larété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux installations
d'assainissement non collectif, 4 l'exception des installations d'assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu Iarrété préfectoral n°2479/2000 autorisant au titre de ["article L.214-3 du code de I'environnement la
construction de la station de traitement des eaux usées d’Elne ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée approuvé le
vigueur le 5 décembre 2015 ;

Adlredse Pastale : 1 ue lowe Tichopin - 0P 50005 - LUR0 PERTIOMNAN CEDEN
Tilépbowe | Tl 33 (TPLGE, 8. 1254/ +33 (ope 6B 30 11 29 Feenslzmements - lturied : woww. pyronem-oretete gouy. &
promines o ioarversurs | BROG-{ et ¢ § 34 VG- T Boik) Cogrriel ; ddtrmiimnrmers-prigroutes oy




Vu le dossier de porté & connaissance présenté par la communauté de communes Albéres-Cote-Vermeille-
Illiberis le 13 septembre 2017 concernant une opération d’entretien et de maintenance du bassin d'aération
de la station de traitement des caux usées d’Elne ;

Vi le projet d*arrété adressé a la communauté de communes Albéres-Cote-Vermeille-Illiberis en date du 24
octobre 2017 et son avis favorable en date du 27 octobre 2017 ;

Considérant que toutes les solutions altemnatives ont été étudiées et que la vidange du bassin d’adration est
indispensable au bon fonctionnement de Ia station d’épuration ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée de
la Tessource en eau ;

Consjdérant que la gollectivité justifie la compatibilité du projet avec le maintien de la qualite des eaux et sa

vonformilé svee la réglementation sw les zones inondables ;

Considérant que les mesures mises en place sont de nature 4 minimiser |'impact environnemental sur
I"Agouille de la Mar

Considérant que |"apport d’eau claire supplémentaire provenant du lac de Villeneuve de la Raho et du canal
d'Elne pendant la phase travaux permet d’augmenter le debit de I'Agouille de la Mar et de faciliter la
dilution du rejet ;

Considérant que !'opération d’entretien et de maintenance du bassin d'aération de la station de traitement des
caux usées d'Elne est unc meodification substanticlle ou titre de article Ri81-46 du code de
I'environnement ;

Sur proposition du Directeur dépariemental des territoires de Ia mer des Pyrénées-Orientales |

Arréte :

Article1:  OBJET DE ARRETE

En application de |’article 1.214-3 du code de I"environnement, la communaut¢ de communes Albéres-Cote-
Vermeille-Illiberis est autorisée & effectuer une opération d’entretien et de maintenance du bassin d’aération
de sa station de traitement des eaux usées (STEU) située sur la commune d’Elne,

Article 2 : NORMES DE REJET FENDANT LA PHASE TRAVAUX

1 FILIERE DE TRAITEMENT

La filiere de traitement pendant la phase travaux est de type décantation primaire dans le bassin d’orage suivi
d’une injection de coagulant (chlorure ferrique ou sulfate d’alumine).
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2 NORMES DE REJET

Les exigences minimales épuratoires pour le rejet, pendant la phase travaux, peuvent éire inférieures 4 celles
mcntionnées dans 'arrété préfectoral n°2479/2000 autorisant au titre de ["article 1.214-3 du code de
I"environnement la construction d'une station de traitement des eaux usées sur la commune d'Elne.

i DEBIT MINIMUM AVANT REJET DANS LE MILIEU RECEPTEUR

Le débit minimum de I'Agouille de la Mar pendant |'opération d'entretien et de maintenance du bassin
d’aération de la station de traitement des eaux usées d’Elne est de 0,25 m* par seconde soit 21 600 m® par

jour.

Article3:  DUREE DU PRESENT ARRETE

La présente antorisation est déliviée du 17 janvier aun 15 février 2018.

Article4:  MESURE DE SUTVI

Les effluents rejetés sont analysés quotidiennement (DBOS, DCO, MES, NTK et Pt) afin de mesurer leg
charges déversées.

Un suivi hebdomadaire de la qualité des eaux de ’Agouille de la Mar est mis en place avec des prélévements
en emont et en aval du rejet. Ce suivi est transmis sans délai au service de la police de I'eau de la Direction
départementale des territoires et de la mer et 4 1'"Agence frangaise pour la biodiversite.

Une surveillance visuelle du milien de rejet est assurde a raison d'au moins 2 fois par jour. En cas de
comportement atypique de la faune piscicole (poisson cherchant 4 respirer en surface...), une information est
faite immédiatement au service chargé de la police de 1'eau afin de trouver les meilleures réponses pour

limiter I'impact.
Article 5 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Conformément 4 1'article R.214-37 du code de I'environnemenl, une copie de cet arrété sera transmise 4 la
mairie de la commune d’Elne, pour affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture pendant une durée
d’au moins 6 mois.

Article 62

Le preésent armréte est susceptible de recours devant le tribunal administratif ferritorialement compétent,
conformément 4 l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement :

# par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu
au R. 214-37 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours
continue jusqu'a 'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

® par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de la date a laquelle le présent arrété
lui a été notifié.
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A peine d'irrecevabilité de tout recours contentieux # l'encontre de la présente décision, le déclarant doit,
dans un délai de 2 mois suivant la notification de celle-ci, saisir préalablement le préfet en recours gracieux
qui statue alors aprés avis de la commission compétente en matiére d'environmement et de risques sanitaires
et technologiques, devant laguelle le déclarant peut demander & étre entendu.

Conformément & l'article R. 214.36 du code de |'environnement, le silence garde par 'administration sur la
demande déposée par le déclarant auprés du préfet pendant plus de quatre mois emporte décision de rejet du
projet.

Article7:  EXECUTION

Monsieur le Secrétaire général de In préfecture des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Président de la communauté de communes Albéres-Cote-Vermeille-Illiberis,

Monsieur le Maire de la commune d'Elne,
Monsieur le Chef du service départemental de 1" Agence frangaise pour la biodiversité,
Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera mis & disposition du
public sur le site internet de la préfecture, et dont une copie sera tenue & la disposition du public dans la
mairie concernee.

LE PREFET

e
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REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DES PYIEMEES-ORIENTALES

Al

B ¥ lgeaie Regionle & Rinlé
Iotiline

L legntinmddpamesiental
des Peréndos-Cirentales ARRETE PREFECTORAL

Bervive sanlé-en it e ¥ 1 s :
Mivsion Tibila ND'TARS66-5PE-missionHabitat-200 72930002

PFORTANT DECLARATION DF, MAINLEVTLE
D'INSALUBRITE DE NARRETE ' INSALLBRITE
04412005, concernant les lopements du Ter® ef 2™ émapes de
Pimmeuble sis 32, rue Arago A 66000 PERPIGNAN
APPARTENANT A
VILLE T}E PERPIGNAN
Huotel de Ville 6000 PERPIGNAN

LEPREFET DES PYRENEES-CGRIENTALES,
Chevalier de la T.égion | Homeur,

VU le Code de 1a Santé Publique ol notamment les articles 1. 1331-26 et suivants ;

Vi e Code de la Construction et de llabitation et notamment les arlieles T,521-1 4
L.521-33;

WL larrété préfectocal o™ 1020058 du 18 novembie 2005 déclarant insalubre
irtemddiable avee interdiction d'occuper et de relouer en 'Clat au départ des occupants
les logements des lur ¢f 2eme étage siz 32 rue Arago & 66000 PERPUGNAN,
setucllement propriété de |a ville de PERPIGNAN ;

VU les clauses de la convention du 23127217 entre la ville de PTRPIGNAN af
"'EL'RL ANGELYS IMMO s'engageant sur un projot global et complet de
renovalion ;

VL T projet de réhabilitation globale présenté vial le permus du 234052017 ;

CONSIDERAN la necessité d” eneaper des 1ravaux do réhabiditation des immeubles
deégrades et la trés grande dillicullé i mobiliser les investissements nécessaires pour
engager des travaux de renovation Percines Sur ¢o quartier ;

CONSIDERANT. les engagements de PEURL ANGELYS IMMO pour restaurer
erlicrement 'immeuble concerné dans un délal di 32 meis

CONSTDERANT les termies de la convention encadrant et sécurisant la réalizsation Ju
projer de rehabilitation ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Scerdlaire (éngral de la Préfacture des Pyrénces
Omientales ;

12, hpolevard Mercader - B0 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
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ARRETFE
ARTICLE 1¥

Llarréle prefectoral n#44 12003 déelarunl insalubre romcdiable Joy logements des Ler
o1 27 drage de immeuhle sis 32 rue Arage & A6000 PERPIGNAN st abrogé

ARTICLE 2

Frnocas de noo respeet des lermes de la eanvention visée dans Je présent arrété, un
nouvel arété dinsalubrité sera pris,

ARTICLE 3
e présent arrdte seca notilé 4 Monsieuar le maire de PRRPIGN AN

I sera affiched la maire de PERPIGN AN,

ARTICLE 4
Une ampliation du présent arrété sera adresseée a

< ML Te Présidenn de la Chanbre des Mataires,

- M. le Procureur de la Républigue,

- M le Dirceteur dis s Cansse d" Allocations Familiales des Pyrénées Onentales,

- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Asricole des Pyrénées Crrientales,

- Mme La Presidente du Conscil Dépantemental, Directrice de la Cellule
Logement des Aldes Tinancidres Individuelles,

- M. Le Délégué de |"Agence Nationale de I'[[abitat,

- M.l Drrceteur du Comité Truerpro lesstonne] du Lopement,

- Maonsieur le Président de ta Communauté urbaine Perpignan Méditerranée,

ARTICLE 5

e présent arréré sera publid au service de la publication toneiére @ la diligence et aux
Irs du propricliire.

ARTICLE 6

Ta présente dégision pewt faire Pobjet d’an recours adiiimisiratil, soil gracious aupres
du Prétet des Pyrénées (hrientales soit hidgrarchique auprés du Ministre chareé de la
sunld {Dirdelion génerale de Lesanté EA 2 - 14 avenue Duguesne 75350 Pans 07
SP). T absenee de réponse an terme d un délat de dews mois vaal egget implicite.

L't recours contentieus peut également éne depose aupres dutribunal administratit de
Montpetler {6, rue Piot 33000 Muoutpellive) dans le diélal de doux mots & compler de
la notification, ou dans e délad de deux mois i partir de Ia réponse de Padminisoration
stoun recoury administratif a e déposd,
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ARTICLE 7

= Mansieur le Seerdtaire Goucral de la Prefecture des Pyrenées-Urlentales |

- Muonsieur le Maire de Perpignan !

s Monsicur e Dirveleur Départemental des Termioires et de la Mer |

- Mhonsieur le Directenr Départemental du lu Séeunic Publigue ;

= Madame lw Dircetrice Générale de "Agence Régionale de Santé Occitame ;

- Madame le Directeur du Service Communal d 'Hygiéne et de Santé de la Ville
de Perpignan ;

sonl chargcs chacun ence qui le concerne de l'application du présent arétd qui sura

publie au Recueil des Actey Admumsiatils de la Préfecture des Pyrénges-

Chrivitales

Fait & Perpignan, 1¢ 20 octobre 2017

le Préfet

Ludovie PACAUD o
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ANNEXE 1 : Code de la Construction of dé PHabitation
Article L521-1

Powr Papplication du présenl chapitre, 'occupant csl Lo tolaire d'un deot réel
pomléran Tusage, lo lecatame, e sous-locataime o Poccupand de bonme fin des
locaux & usage dhabitatinon et de locaux d'heébergement constituant sen habitation
prinepal

e proprietaire ou Pexploitant est tenu d'assurer le relosement ou 'héhergement des
gecupants ou de conbribuer au codt correspondant dans Jes conditions prévaes 4
Particle T 521-3-1 dans les cas suivants

- lorsguan inuneuble it 'objet d'une déclaration d'insalubrité, dune mise en
demcure ou d'une injonelion prise cn application des artieles T, 1331220 L. 1331-
23,01 1331-240 Lo 1331-25, [0 1331-26-1 et L. |33]-28 du code de la santé
publique, stelle est assortie d'une inlerdiction d'habiter tlemporaire ou délinilive ou
51 les mavauy nécessalres pour remédier & l'insalubeité remdent temporairement le
logemenl inhabildlle ;

= lorsyu'un omeuble e Tobie d'un arcdld de piol eooapplicaton de Tarticle L,
511-1 du présent code, si larrété ordonne "évacuation du hitiment ou 37| est assorti
dune mterdiclion d'habiler ou encore st les ravaus néecssaires pour metlre fn au
peril rendent temporairement le logement inhabicable |

- lorsqu'un élablissement reecvant du public wilisé aux fins d'hébergement Ll
abjet de mesures destinges § Faire cesser une situation dinséeurié cn application
de article L, 123-3.Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont
dispuse: le propridélaire ou Fexplottanl & Vencontre des persarmes auxguelics Délal
d'insalubrité nu de péril sermit en tout ou partie imputable.

Arlicle L5X1-2

I = L loyer ou foule aulre samme versée en gontrepartic de Toccupation eesse
d'étre di pour les locaux qui font I'ohjet d'une mise en demeure prize en application
de Partiele L 1331-22 du code de o samé publique & compler di Fenvon de i
hotitication de cette mise en demetrs.

Le lover en prineipal ou toule autre somme versée on contrepurlic de oceapalion
cessent dére dus pour Tes locawo g fonl Tobyet d'une mse en demesre o d'une
injoncticn prise en application des articles L 1331-23 et 1. 1331-24 du code de la
sanle publigue ou de mesures déeidées en application de larticle L. 1233, Les
lewers ou redevances sont & nouvead dus & compter du prenmer jour da mais g
siib Lo constat de L réalisation des mesures prescrites,

Pour leys locaux vists par une déclaration dinsalubrils prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 133 1-28 du code de la sante publique ou par un areété de
perdl pris en upplication de Partiele L, 511-1, le lover en principal ou toule autre
samime versée en contrepartie de Unccupalion o dogement cesse d'¢ire dd a
compter du premier jour du mods qui suit Penvol de la notification de Parcété ou de
sor alficliage 4 le maine ol sur la Beade de Pimmeuble; jusqu'an preenicr jour du
i qui suic 'envoil de la notitication ou 'affichape de V'arréré de mainleveea.

Lrans le as o0 des locaux ond thit l'obiet dune mise en demeurs promoncée en
application de Parnele T, 1331-26-1 du code de la sanle publique sutvie dune
déclaration d'insalubrité prise en application de Uarticle [ 133128 du méme code,
lee loyer ou loule autre somme versée on contreparic de oceupalion du logement
cesse detre di 4 compter du premier joue du mons g sait Penvol de la notifieation
de la mise en demeurs ou son attichage jusquian premisr jour du moia qui suit
lenvasi de T notifeation ou Vallichage de Carréld de muinleyée de 'nsalubrilé,
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Tes lovers Ou towlss adires sommes versées i contrepartie de 'occupation du
logement indiment pereus par le propoctare, Fexploilant ou la personne syt mis
i disposinem les locaux sont restitues o Toceupant ou deduits des Toyers doat |l
devient 4 nouveau redevahle,

IL. - Dans les locaux vists an L, la durce résiduclle du bail & Lo dale du presoice jour
du mnis swivant Penvol de la notification de la mainlevée de Parrété d'insalubrité ou
de péril oy duconstat de la réalisation des mesures preseriles, oy leur allichuee, esl
gelle qui restall & courr au premier Jour du s suvanl enven de la notitication
de l'areété dlinsalubrité nu de péril. de linjonction, de ta mise en demeure ou des
preserpions, ou leur alfichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinga de
larticle 1724 du eode eivil.

I, - Lorsque les locaux sont [rappls dune mterdiction défimtive dhater e
d'utilizer, les haux et contrats d'nccupatinn ou d'hébergement poursaivent de plein
droit leurs effets, exception Faite de M'obligation de paicmenl du loyer ou de tots
AOIMIAE VErSer o contrepartic de Moecupation, Jusqu'a leur terme ou jusquau depart
des oceupants et au plus tard Jusqu'a la date Umite fixée par Lo déclaralion
d'insalubnité ou Llardle de penl,

Une deéclaration dinsalubrité. un arrété de péril ou la prescriptinon de mesures
destinées & faire cesser une situation d'insécurité ne peul entrainer lu résiliation de
plein Jroit des baux et contrals d'occupalion ou Jd'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-7,

Loy cccupanty qui sonl demeurss dany les hieux Lt d'avolr egu une olfre de
relogement conforme aux dispositions du [ de Tarticle 1. 521-3-1 sont des
occupants de bonne foi qui ne peavent étre expulsés de ce fait,

Article 1.521-3-1

I - Lorsgqu'un arréré de péril pris en application de Farticle [ 311-1 ou des
prescriptions &dictées en application de Farticle L, 123-3 sonl accompazncs  une
interdiction lemparaire ou delinitive d'habiter ¢ que le praprigtaire ou l'exploicant
n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prond les
disposilions néeessaires pour les héberper ou les teleeer,

Il - Larsquune déclaration d'insalubrite, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L, 1331-24, L 1331-25,
L. 1331-26-1 ol L. 1331-23 du eode de la santd publigue est assortie d'une
nterdiction temporare ou détinitive d'habiter et que le propriétaire ou Yexploitant
ma s assure 'hébergement ou e relogement des vocupants, le préfot ou le mames
' est délégataime de foul ou partie des réservations de logements en application de
larticle T.. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour heberger ou relowger les
pesupinls, sous réserve des dispositions du 11,

[T, = Lorsyue Ta déelaration d'insalubrilésise un immenble stiue dans une opération
programmee d'amélioration de habitat prévue par Paticle L. 303-1 ou dans une
opiéralion daménsgement au sens de Varticle L, 300-1 du code de Turbamsne o
que e propridiaite ou lexplofiant n'a pas assuré lhehergement ou e relogement des
ciccupants, la personne publique gui a pris initistive de l'opération prend les
dispositions nécessaires & 'hiébergement oo au relogement des cucupins:

TV. - Lorsquiune personne publigue, un erganisme dhabitations 4 lover modere,
une socidte d'économis mixte ou un organisme A but non lueratil 3 assurd o
relogement, o propodiaire ou Pexplonant lul verse une imdemoild représentative
tes frais engagés pour e relogament, deale 4 un an du lover prévisionnel.
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Yo o= R Lo cemmiune assure, de Gioon cceasionnelle ouoen applizacion dune
convention passée avec 'liat. les obligations dhéhergement ou de relogenient g
sorl Luites & celul-cl on eas de détillance du propriétaire; elle est subropée dans les
droits de ITitat pour le récouvrement e sa ordanee.

VI - La ertance résullant de la osubstitution de la collectivité publique aux
propridgtaires ou o explontants el ooe se confontent pas aux  oblizations
d'hebergement et de relogement qui leur sont faites par le présent article ca
recomy e sull cormme en milicre de contribulions directes par Iy personne publiqus
créanciere. soit par l'émission par le maire ou e prdfel duri biire excealore
profit de l'orzunisme ayant assurd Phébergement ou le relogement.

V1. - 51 l'oceupant a refusé trons ol Tres de relogement qui lai onl SC Giiles au e
dus [, 1L ou 111, Lo juge peut Etre saisi dune demande tendant & |a réailiation du bail
o du draal d'oscupation el b auterdsation d'cxpulser loceupant,

Article 1.521-3-2

[ - Lomsgu'un ammdle de péril pris en application de larticle 1. 511-1 oo des
preseriprions Gdictées e application doe larlicle L, 123-3 sont aceompagnés d'une
interdiction tempaoraire ou définitive dhabiter et que le propridtaire oue I'exploilan
n'a pis wssure Ihchbersement ou le relogement des oceupants. le maire prend les
dispositions necessaires pour les héherger ou les reloser,

(1. « Lorsguiune déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des arligles T, 1331-22, L 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie dune
interdiction temperare ow délinitive d'habiter cl que le proprigtaire ou lexploitant
s pas assare 'hébergement ou le relogement des occupants, lo prétia, ou le niaire
Sl est déléeatare de tout ou partie des réservalions de logements en application de
article [.ddl-1, prend Tes dispesitions négessaires pour héberrer oo relover les
cupunly, sos réserve des dispositions da 1L

HI. - Torsgue la déclaration d'insalubriteé vise un immeuble situé dans une opération
programmeée damélioration de [habitat prévue par laricle T 303-1 ou dans une
apération daménguement au sens de larticle L, 300-1 du code de lurbanisme et
que le propriétaire ou 'exploitant n'a pas assuré Mhéherrement ou le relogement des
peRupianls, la personne publique gul a pris linitiative de lopération prend les
disposiceons néeessaires 1 'héherrement ou su relogement des oceupants.

I%¥. - Lorsquune personne publique, un organisme d'habitations § lover moddnd,
wite sociele d'cconemic mixle ou un ergamisme a4 but non lucratit a4 assuré le
relogement, le propriétaire ou 'exploilant i verse ane indomnité représentative
des [rds cngagcy pour le relogement, égale & un an du loyver prévisionnel.

Vo= 81 la commwne assure, de Gieon cccasionnelle ou en application dune
convention passee avec I'litat, les obligations d'héberzement o de relogemuent gut
somnl Tuites & celui-el en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrade dans les
droits de I'Trat pourle recouvremenl de s erCance,

VI, - La créance résultant de la substitution de la eollectivité pubbgue aux
proprichaimes ou o explottanls g ne ose  confonment pas aux obligations
d'hebergement et de relogement qui leur sonl faites par lo présenl article st
reeouvIee solt eomme en matiére de contributions directes par la personne publiguy
creéanciére, soif par 1"mussien par 1¢ naire ou e prélfer dun titre exécutnire au
profit de loreanisme ayant assure 'hébergement ou le rélogement,

VIL - 51 'oceupant w refusé trois offres de relogement qui lui ont éce faites au titre
des L 1T o 111 Te juge peur ¢ire saist d'une demande lendant a la résitiation du bail
ou du droit d'occupation et A Pautarisaction d'expulser Noceupant,
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Article L521-3-3

Pour gssurer le relogement & titre temporaice ou detinict! des occupants, on
applications du 1 de laniele 1., 321-2-2, |¢ représentant de VEiat dans le
dépirlemenl peul user des  prémosacives quiil dent de article 1, 441-2-3

Les attributions de logements, en application de 'slinca prévcdent. sonl prononcées
en tenant comple dos engugements de laccord intercommunal ou departemerntal
prévu respectivement  aux oarteles Lo 440-1-1 o L, 441-1-2.

Pour assurer le relogement & lre lemporaive ou définitit des occupants, en
upplication du [ ow. le-cas échéant, des 1T ou ¥ de Tarticle L 321-3-2. [¢ maire
preul desimer cos personnes & un organisme bailleur aux tins qu'il les loge ol ¢n cas
de refiia du bailleur. procéder & latiribubion dun logement. Les attributions
simputent swr les droits 3 réservation dont il dispose sur le (ermlvire de la
COMITILNG.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou défnitf des occupants
application du M de Taricle L, 521-3-20 e président do 'établissement public de
coopération intercommunale concerné peutl procéder dans les conditions prévues &
lalinéa pricédent, Les allmbulions s'inputent sur les droits 4 réservation dong il
dispose sur le territnire de Tétablissement public de coopération intereomimunale.

Le représentant de 'l dans le département ou le maire sont réputés avoir satistaic
i l'obligation de relogement s'ils ot proposé aux pemsonnes concernces qui, faute
dotlre de relogement, occupent des locaux au-dela de la date de prise d'effer de
l'interdiction definitive d'habiter. un accueil dans une structure d'héberrement, un
¢lablisscment ou un logement de transition, un logement-fover ou une résidene
hiteliére & vocation sociale, a lilre Wmporaire dans lattente d'un relogement
deéfinitif.

Article 1.521-3-4

Dans les eas prévus b larticle L. 521-1 ¢ aux fins de faciliter ['héberpement des
occupants par las proprigtaires oo cxploilanls qui oy somt lenus ou, en cas de
délmllance de ceux-ci, par les autorites publiques compétentes, tow! hadlleur oy
towre structure d'héberzoment. nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure
avec toute personne, publigue ou privée, la gonvention nécessaire a la mise &
dispusilion de leciux ou logements,  titre doccupation précaire.

[L.a durée e cone convention duecupalion pricaice est limitée et prend fin au plos
tard au terme du mois suivant celui de la nowitication de arréld de mamlevée de la
mesure de pelice quioa justifie Phebergement ou du constal par laulonig
compétente de la réabisalion des mesurcs presenles.

Les oecopants avant bénéficié de 'héhergement dans les conditions ¢i-dossus ne
peuvent se préviloir duucun droil au maintien dans les liewx ou d [a eeconduction
de la convention,

En vas de refus de l'occupant héberge de quitter les lioux & '¢ehéance de la
convention d'oceupation précaire et faute pour la personne déhitrice de l'obligation
d'hebergement davoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Elal dans le département ou le maire, selon 1 cas. peul exerer celle aclion aux
Frais du propridtare oo de lexploitant tenu a Pobligation d'habergement:
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ANNEXLE 2 : Code de la Santé Publiguee

Art L. 13374

I = Bat pum dlareemopasemnemcnt d'un anoel d'une amendy de 30 800 Turas ;

- e faitl de ne pas déférer & une injonction prise sur le fondement do premisr alinga
de Tarticle L, 133124

- le fait de refuset, sans metif éeitime et aprés une mise en demence, d'exéouter les
mesures proserites en apphicalion du I de Uartiele L 1331-25

Il - Tiat puni de deux ans demiprisonnement et dune grocnde de 75 000 Tyras
-l Tail do ne pas deéférer 4 une mise en demeure du préfet prise surc le fondement
de Paenele L, 1331223,

[II. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 1O 000 Furns:
=le Ll de ne pas déléren dans [e délm [xé & une mise e domeare du préfet prise
swi-le fondement de Marticle T, 1331-22

- L Lail, & comprer de la notifcation de la céunion de L commission départementale
compétents e mahdre d'envaromiement, g nsgues sanitaires o Lechnologigues
prévie par larticle [ 1331-27 ou a compter de |a nocification de la mise an
derneure lomsgque cos locaux sonl visés par-des mesures prises sur le fondement dos
articles 1. 133122, 1. 1331-23, T [33(-24, 1. 1331-25 &t T, 1331261, de
dégrader, déténorer, délruire des locaux ou di les rendre impropres 8 Uhabitation de
guelque fagon que e soil dans be but Len faire partic les oecupants

- e [adt, de mawvaise fol. de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
cohdant dutiliser des locaux prise co applicalion des articles L. 1331-22, L 1331-
2301 1331-24 [ 1322511 133]-28 ¢

= Je il de remetire @ disposition des locaux wicanls ayanl i Pobjet de mesures
prises en application des arteles T 13312220 T 133 =23 e T 1331-24 ou déelards
insalubres cnvapplication des articles Lo 1331-25 et Lo 1331-25%.

IV, - L personnes plvsiques cncourenl Caalement les pencs complémenlires
sulvantes

1 La conlisealion du fends de conuneree ou de Vingneohle desting § Phébergemenl
des personnes et ayant servi & commeteee i fraction |

2 Dlipterdiction pour une durde de eing ans ad plus dexercer une activité
professionnelle ou sccisle Jés Tors que Tes Tualinds yue procurs celle pelivile ont éé
sciemiment utiliséss poue préparer ou commettre V'intraceion. Cette interdiction n'est
loulclols pas applicable & Pexcreice dun mandat électif ou de responsabilicés
syndicales.

Y. - Les personnes morales peuvent &tre déclurées pénalement responzahles, dans
les condilions provacs & Particle 131-2 du codi pénal, des mlractions délinies au
presett article

Les peines encourues par les personnes morales sant

- Pamende suivanl ey odalindgs prévues 3 Varticle 1310238 du eode pénal

- les peines complémentaires prévues aux 27, 4% 8% 97 de Tarticle 131-39 du code
pinal, La confiscation menbionnée au 8% de ardels 131-3% du code penal porte sur
le tonds de conumerse ou N'immeuble desting a Thébergemen des persomoes ¢
avant servi & commettre Uinfraction.

VT - Lorsgue les poursuiles sonl ergapgies § lonconire $exploilunts de [onds du
comimerce aux fins d'héberaament, il est tait application des dispositions delaricle
L. 631-10 du code de la construetion et de 'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de 1o Construction ce de I’Habitation
Article 1.521-4

L. - Est puni de trois ans dernprisemnement e d'une amende de 100 000 curoy e Gal
- et ovue de contraimdre un occupant & renoncer aux droits quil déienl en
application des articles T, 521-1 & L. 521-3-1, de le menacer, de commelire & son
daard toul acte dinlimidation ou de rendee improprees 8 Chabitulion les Heux gqu'il
occupe ;

-de percevolr un lover ol toute auire somme on comtrepartie de Foccupation du
logemenl, ¥ compris rélroactivement, en méoonnaissance du' T de Yarlicle L. 521-2 ;
- de refuser de procéder & Mhéberpement ou au relogement de |'occupant, bicn
guitlanl en mesure de le faire,

Il - Les personnes physigques cocourcnl égaloment les peines complémeniaires
SUivanles

1" La confizcation du londs de commeree ou des locaux mis a bail

2% Linlerdiction pour une durée de cmwy ans au plus d'exercer une acrivieé
professionnelle ou sociale dés lors que les factlités que procure cette activile onl &
selemment utilisées pour préparer ou conunelire Ninfraction. Cette interdiction n'esl
toutetols pas applicable & l'exercice dun mandat élcetil v de responsabilités
syndicales.

1. - Les personnes morales peuvent étre declarées penalement responsables, dans
les conditions prévues par 'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourucs par ley personnes morales sont :

- Pamends, suivant les modalités prévues par larlicle 131-32 du code pénal

- les peines complémentaires prévaes aux 24 47, 8" et 9" de larticle [31-39 dy code
penal.

& conliscation mentinnnée au 3% de cet article porte sur le londs de commerce au
les loeaux mis & hail,

Lorsgue les poursuites sont effcctudes 4 l'encontre dexploitants de fonds de
comueree aux [ing dhebergement, il ext fair application des dispositions de l'aticle
L. 651-14 du présent code.

Article 1.111-6-1

Sont inlerdites

-yu'elle soit en propriéeé ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 2 titre graluil
ou oiacreux, de partage ou de localions, luule division par appartements
d'immenbles qui sonl rappés d'une interdiction d'habiter. ou d'un grrdte de pénl, ou
sont déclarés insalubres. ou comporienl pour le quart au moims de leur super(icic
ttale des logements loués ou occupés classcs dans la cadpone 1Y visée par la lni
n? 481 360 du | eor septembre 1948 précitée. La division d'un imnwcuble ball oy d'un
groupe d'immeubles Datis, cntre plusicurs personnes, par lots comprenant chacun
urie parhie prividive ot une quote-part de parfics comuounes cst néanmoins autorisée
lorsgu't] s'agil 'y réalizer dos travaux de restauration intmobibére déclares d'utilité
publique en application de 'article L, 313-4 du code de M'urhanizme ;
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-tu'elle soit en propriéid ow en Jowissance., gulelle résulie de mutations & Lin: gratuil
oonereux, de partage ou de locations, toute divizsion d'immeoble en vue de mettre
i disposition des leeaux 4 usage d'habitation dune superficie o d'un volume
habitables intérieurs respectiverment a 14 m2 et a 33 m? ou qui ne sont pas pourvus
dune staliolion dalimenigion en cau potable, dune estallon d'évacaation des
eauy wsées ol d'un aceds a Ly fowrnilure de cournd Hestrigue, ou gui n'ont pas Tai
Ioljel de dingmostics amiante cn application de Uarticle L, 1311-1 du code de la
suntd publique o fisgpe deosulunisne lorsque Pieomeuble est soumis guy
dispositions de Particle L. 1334-3 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de arande haoteur d wsapge d'habilation
ol 8 bzore professiomne] o commoercial ol d'habitation dont Le contedle exered par
la comimission e osdeunld a donme héu d i avis déluvorable de Paotorild
compétente ou 4 des preseriptions qui n'ont pas eté executées.

Sonl puries J'un crprisennemenl de dovs ans o d'une amende de T GO0 curos es
persannas gui mettent en vente, en [ecation ou 4 la disposition dautron des neaus
deslinds f habitalion el provenunt dune division réalisée cn méconnalssuncs: des
interdictions définies au pedsent artisle

Loy prrsonnes physigues encourcnl également o peine commplomenliame sulviane ;
Pinterdiction, pour une durée de cing ans au plus, dexercer une activité
pralessionnel e ou sociale dés loms que Les Betlités que procure eette activild onl &
sciamment ucilisées pour préparer ou commelire inlraction, Cede inferdigtion n'esl
toutclon pas applicable d lexercice dun mandat electif ou de responsabilicés
syndicales.

[es prines cricouruss par les personnes marales sonl -

-"amiende, selon les modalités prévues par l'article | 31-38 du eode pénal;

ey peines complémentiaires prévacs aux 29, 47, 89 of 9 de Parlicle 131-39 du
méme eode. Pour Tapplication du 82 I conliscation pore sur Jeo [omds de
commerse au sur Mmmeuble desting & 'hébergement des personnes et avant servi i
commetiee Pindraction.
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Dl ézation Dpartemgniale
dex Myrendos-Onentalas ARRETE PREFECTORAL

BV sdnle-enel L
sl o DT ARS66-SPL-nissivnhabitat-201 7285-0001

PORTANT DECLARATION DE MAINLEYEE
MINSALUBRITE DU LOGEMENT
bl B
0 TRAVERSE DE LA FONTAINE
A G600 OPOUL PERILLOS
APPARTENANT A
Mme BERNARDOY
A FAUBOLURG 5T JACGQUES — 89300 JOIGNY

(PARCELLE B58)

L.E PREFET DES PYRINTES-ORIENTALLS.
Chevalier de la Légion d' Honnenr,

Vu le Code de la Santé Publigue et notamment les articles L 1331226 et suivanis |

Wu le Code de 1a Construction et de 1'Habitation et notamment les aricles L.521-1 a
| A, et

Vo lamréte préfectoral n® DTARS66-5PE-mussionl labitat-20] T051-0001 déclarant
insalubre remédiable avec interdiclion d eccuper et de relouer en "état te lopement sis
b, traverse de la loolaine 4 66600 OPOUL, propricté de Mme BERNARDOY, 8
laubourg St Jacques 89300 JOIGNY

Vu le rapport élabli [e 11 octobre 2017 par ['agence régionale de Santé ocrimanic
constalant la réalisation des truvaux de sortie preserl par susvisé

Vu le constat de risque dexposilion au plomb, réalisé aprés travaux dans Je logement
le 25/09:2017, en application de [artiele L, 1334-2 du code de la santé publique

Vu le rapport de contrdle du installation électriyue réulisé par le cabinet Amnury le
TRA2017,

Vu l"ensemble des élémenis (faclures, photos, ... ) ransmises par le propri¢laire

CONSIDERANT que les lravaux réalisés ont permis de répondre aux prescriptions
menlionnées dans T'arvétd prélectoral DTARSAG-SPE-missionl labitat-201 703 10001

CONSIDERANT gue les pigces en fond de parcelle ne seron plus considérées e
chambre. Le logement sera considéré comme un Tlhbis,

12, boulevard Mercader - B.P, 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 81.78.00



SUR PROPOSITION de Monsicur o Seorétaire Crénéral de la Urélecture des Pyrondey
Crricntales

ARRETE

ARTICLE 17

[arcété préfectoral 0 DTARSS6-SPE-missiontlabitac-200 | 70571-0001  déclarant
insalubre remediable le losemnent sis 6 traverse de la fontaine 66600 OPOUT -
PERILLOS @ portant interdiction d’occuper ¢l de relouer en 1'éar au départ des
nocupants est abroge,

e présent arrété sera notific a
= Mme BERNARDOY Héléne 8 Faubourg Saimt Jacques 59300 JOTGNY.

I zera affiché a Lo mairie de GPOUTL-PERTLLAIS.

ARTICLE 3

A compter de la notification du présent arrétd, le Ingement peut & nouvean ére wlilisé
aux fins I hakitation.

ARTICLE 4
Une ampliation du présent arréte sera adressée o

- M, ke Président de la Chambre des Notaires,

- M le Procireur de la République,

- M. le Directeur de la Caisse d'Allogations Familiales des Pyrenees Cmentales,

- M le Dirceteur de la Mutualité Sociale Agnicole des Pyrénées Orientales,

- Mme. LaPrésidente du Conseil Départemental, Divection de la Cellule Logement
des Aldes Finaneicres Individuelles,

- M, Le Délégué de 1" Agence Nationale de I'Habilat,

- M. le Directeur du Comilé Interpralessionnel du Logement,

L présent arrété sera publié au service de la publication toneiére 4 la diligence et aux
trais des proprigtaires,
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ARTICLE &

La priésenle déetsion peul Gare ["objet d'un recours administrat, solt gracieus auprés
du Prefet des Pyrénees Orvientales spit higrarchique auprés du Minisire charge de 1a
sante {Direction générale de Lo santé EA 2 - 14, avenue Duguesne 72330 Paris 07
AP I absence de réponse au terme dun délan de deux moids vaut rejet implicite,

Un recours contentieux peut exalement érre déposé aupres du tobunal admimistratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier) dans le délai de deus mois 4 comptar de
la notifieation, ol dans Lo didlar de deux mads & padtir de la réponse de administeation
si un recours administratif a été dépose.

ARTICLE 7

- Monsieur le Secrétatre (iénéral de fa Préfecture dis Pyréndes-Orientules ;

- Monsieur lemaore TOPOUL PERILLOS .

- Moansieur le Thrceteur Départemential des Termtorres et de [a Mer ;

- Monsieur le commandant du groupement de gendarmeric des Pyréndes-Orientales
- Mudame Lo Dircetniee Gendrale de 1 Ayence Réginnale Occitanie |

sont chargés chacun en ce qui le concerne de 'application du présent arété qui sera
publi¢ au Recueil des Actes Administratits de la Peélecture des Pyrindes-
Chrientales

Fail & Perpignan, le 2710720107

Ludevic PACALD




ANMNEXE 1 Code de la Construction et de ' Tabitation
Article L521-1

Pour Ispplication du présent chapitre. T'oceupant est le titulaire dun deoit réel
conlérant l'usage, le locataire. le sous-locataire ou loccupant de bonne fol des
lenux & usape dhabilolion ol de locius dhébergernent constituant son hatnlation
principale,

e propriétaire ou Pexploitant est tenu dassurer le relogement ou héberpement des
peeupants ou de conlribuer du eoll correspondant dans 1es conditions prévucs 4
Varticle 1. 321-3-] dans les cas suivants ;

- dorsquiun pereable Gail Pebjet dune déclaration d'imsalubseing, dune mmse
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, 1. [33]-
23000 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la smud
publicue, si clle est assortic dune interdiction Jhabiter eraporaice ou définitive ou
s los travaux nécessaires pour remédier-a 'insalubritéd rendent temporairement le
logement imnhabitable ;

- lomsguun intmeuble (aie Mobjet d'un arcée de péril en application de l'article 1.
511-1 du preésent code, si larrété ordonne Uévacuation du biliment ou s'1l csl assorti
d'une interdiction d'habiter ou cncore 1 les (ravaus nécessaires pour mettre [in au
piril rendent tempaorairement le logement inhabitable ;

- lomsquiun etablissemenl recevanl du public wtilisé aux 1ins d'hébergement
l'objut de mesures destinées 4 faire cesser une situation d'insécurité en application
de l'article L. 123-3.Ceatte obligation est faite sans préjudice des sctions dont
dispose e propnélaire ou l'explodtant & Peneontre des personngs auxquelles P'étal
dinsalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article L521-2

L - Le loyer ou toule autre somme versée o contrepartie de l'occupation cesse
d'étee dd pour les locaux qui font ['nbjet d'une mise en demeure prise en application
de larticle L, 1331-22 du code de la sueé publique § compler de lenvol de Ty
nolilication di eetle mise en demeaure.

e loyer en principal ou toure autre somme versée cn conlrepartic de 'secupalion
cessent délre dus pour los locaux qui fot lobjel d'une mise en demeure ou dung
injoenction prise en application des articles 1.0 1331-23 et L. 133]1-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidees en application de larticle L, 123-3, Ly
lovers ou redevanees sonl § nouveau dus d compter du premier jour du maois qui
suit le eonstat de |a réalisation des mesures prescrites.

Pour les locanx visés par une déclaration dinsalubnild prise wnapplication des
articles T, [331=23 ¢0 T 1330-28 du eade de Ja santd publique ou par un-arréré de
peril pris en application de larticle L, 511-1. le loyer en principal ou toute autre
somme verste en contrepartic de Toccupation du logement cesse d'ére i i
compler du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de ['arréte ou de
son atfichage a la mairie et sur la facade de Uimmeuble, jusgu'an premicr jour du
trols gui suil envol de la netilication ou l'aflichage de Farvéré de mainlevée.

Dans le cas ol des locanx ont fait 'ohjet d'une mise en demeure prononcee en
application de larticle L. 1331-26-1 du code de lo sané publique suivie d'unc
déclaration dinsalubrité prise gn application de Varticle L. 1331-28 du méme code,
L Tover ou route autre sormune versée en contrepartie de occupation du logement
cesse d'&tre dil 4 compter du promier jour-du mois qui suit Penvon de la oot feation
de by mse en demeury ou son alfichage Jusquau premier jour du mois qul sui
l'avivoi de [a notitication ou affichage de l'arrété de mainlevée de 'insalubrité,
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Les lovers ou toutes autres sommmcs versics on conlrepartie de 'nceupation du
logement inddmenl pergus par le propriétaive. 'exploitant ou la personne avant mis
i disposition les locaux sonl reslitucs a l'occupant ou deduits des lovers dont il
desient & nouvean redevable.

IL. - Dans les locaus vists au L Lo durée residuelle du bail & la date du premier jour
du mois suivant l'envol de la notilication de L mainlevée de Iarrété d'insalubnitd ou
de péril ou duconstal de la réalisation des mesures preseriles, ou leur affichage, eac
celle qui restait & counir au premicr jour du meis suivant l'envoi de s nolifieation
de Tarréié d'insalubrité ou de péril. de Vigonelion, de la mise en demeure ou des
presariplions, ou leur allichage,

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
laricle | 724 du code civil,

HI. - Lorsque s locaux sonl frappés dune inerdiction définitive d'habiter et
dutiliser, les baux et contrats d'occupation vu d'hébergement powrsuivent de plein
dront leurs effers, exception faite de T'obligation de paicment du lover ou de touge
somme versée en conlrepartie de leceuparion, jusqu'a leur terme ou jusgu'au départ
des occupants et au plus tard jusqud lo dale limile fixée par la déclaration
dlinsalubrite ou Faredté de péril.

Une déclaratinn dinsalubeité, un arrdlé de pénl ou la prescription de mesures
destinées & [aire cesser une situation dinséeurilé ne peut enlrainer la résiliation de
plein droit des baux ¢t contrats d'occupation ou d'hébereement, sous réserve des
disposilions du VI de l'articla 1. §31.3-2,

Les oecupants qui sont demeureés dans les lieux fawte davalr regu ung offre de
relogement conforme aux disposilions du I de larticle .. 521.3-1 sont des
oecupdants de bonne foi qui ne peuvent ére expulsés de ce fan,

[ - Lorsquun areété de péril prs oo application de l'article T 311-1 ou des
presenplions edictées en application de larticle L, 12323 sont accompagnés d'une
interdiction femporaine ou definitive d'habiter et que le propric¢taire ou lexploitant
n's pas assuré 'héhergement ou lo relogoment des oceupants, le maire prend les
dispositions néeessaires pour les héberger ou les reloger.

. - Lorsquiune déclaration dinsalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24. 1, [331-25,
T, 1331-26-1 ¢ L, 133124 du code de la sané publique est assortie d'une
interdiction temperaire ou délinitive d'habiter et que le propri¢iaire ou exploitant
ma pas assuré I'hebergement ou Je relogement dis occupants. - le préfet. ou le tiaire
sl est délégataire de tout ou partie des réservations de logements cn application de
Farticle T 441-1, prend les dispositions necessaires pour héberuer ou reloser les
geeupants, sous réserve des dispositions du IIL

M, = Lorsgue la déclaration d'insalubrité vise un imreuble silué dans une opération
programmee d'amélioralion de Phabitat prévae par Varticle 1. 303-] gu dans une
eperatton daménagement au sens de acucle L. 300-1 du code de 'urbanisme g
gue le propnictaire ou 'exploitant n'a pas asswee 'héberpument ou le relogement des
pecupants, la personne publique qui g pris linitiative de Topération prond les
dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. = Lorsquiune personne publique. un nrganisme d'habilalions & loyer modérs,
une seciete d'économic nuxie ou un orgamsme & but non lucratil 8 assurd le
relogement. le proprictaire ou Pexplowtant lul verse une 1ndemnité représentative
des frais engapts pour le relogement. épale a un an du lover prévisionnel,
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Y. - 8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en appliculion d'uog
convention passée avee PElal, les obligations d'hébergement o de reloaement qui
sonl [gites § celui-er en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrowée dans les
droits de I'Etat pour le recotvremaenl de sa créance,

V1, - La criance résultanl de la substittion de la eollectivitd publique aux
proptiétaires ou  exploitants qui ne s2 confonmenl pias oaux o oblipalions
d'héberzement of de relogement qui leur somt faites par le présent article est
recouveie solt conime en matidgre de contributions directes par la personne publique
créanciére, soit par émission par le moire ou Lo prelel d'un tiee cxdcutome au
profil de lorramsme avant assurd Théhergement ou le relogement.

Y11 - 8i I'necupant a retusé trois offres de relogement qui lai onl ¢ Taites aw il
des L L ow T Lo juge peul étre saist d'ung demande tendant a la résiliation do bail
et du droit d'oceapation et a Nautorisation d'expulzer 'nccupant.

Article 1. 52]1-3-2

L - Lorsquiun arrété de péril prs en application de larticle 1. 311-1 ou des
preseriptions édictées en application de 'article [ 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définilive d'habiter of que [ propoctare ou Pexploan
n'd pas assuré Phébergement ou 1o relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberver ou les reloger,

L. - Lorsguiune déclarmion d'insalubrité, une mise en demeure o uhe injonction
prise sur le tondement des articles o 1331222, 10 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L, 1331-28 du code de la sante publique sl assortie dune
inlerdiction emporaire ou délinitive d'habiter et que le propriéaire ou lexploitant
n'a pas assuré 'hébereement ou le relogement des oocupants, le prelel, ou ¢ maine
g1l esl délégataire de toul vy panie des réservations de Togements et application de
I'article T.. 441-1, prend les dispesitinons necessaires pour héberger ou reloger les
oeuprants, sous réserve dos disposilions du II1L

1. - Lorsque La déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opératinn
programmée damélinration de Uhabitat prévug par Marticle L. 303-1 ou duny ure
upération amdnarement au sens de lartigle T, 300-1 du code de T'urbaniame et
que 1o proprietaiee ou l'exploitant a pas assure I'heberzement ou le relosement des
nccupants, la persomne publique gui a pos Uinitative de lopération prend les
disposilions nécessaires & hébergement ou au relogement des occupants.

V. - Lorsqu'une personne publique. un organisme d'habitatons & loyer mederd,
une societé déconomie mixte ou un orgamsme a bul oon lueralil a dssurd e
relogement, e propridae ou lexploitant lui verse une indemnite représentative
des frais engagés pour le relogement, éeale 4 un an du lover prévisionnel,

V. - Sila communc assure, de Lgon occasonnelle ou e application dune
convention passée avee I'Mrat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont taites a4 celui-cl encas de defaillance du propriéraire, clle esl subrogée dans los
dronts el 'Elat pour le recouwvrement de sa eréance,

%1 - la créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires  ou expledtants gul ne se conformenl  pis  aux oblisations
d'héhergement ¢ de relogement qui leur sont faites par le présent article est
recouvtée soit comime en matidre de contributions directes par la personne publigue
créanclere, soll par Iémission par Lo mare ou le préle dun e eséeulnire gu
profit de V'organisme avant assuré 'hébergement ou le relogement.

V11 - Si l'occupant a refusé trois offtes de relogement qui lui onl &6 Tuiles au it
des L 1 ou HL Lo juge peut étre saist J'une demande lendan 4 la résiliation du bail
ou du droit d'occupation el & 'autorisation d'expulser U'occupant
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Avrticle 1.521-3-3

Pour assurer le relogement d titre temporaire ou définitif des oecupants. en
application’ dy 1l de larticle T.. 321-3-2, le représentant de [Etat dans le
dipartement peut user des prérogatives gu'tl tiemr de article L. 441-2-3

Les atributions de logements, en application de lalinéa préeédent, sonl prononcées
en lenanl compte des engagements de 'aceord intercommunal ou départemental
prévit  respeclivement  aux artivles Lo 440-1-1 0 et L d41-122,

Pour assurer le relogement § tilre temporaire ou définitif des oecupanls, en
application du [ vu, le cas échéan, des L ou ¥ de lamicle L. §21-3-2, le maire
peul désigner ces personnds & un nrganisme baillour aux fins quiil les loge ef, en cas
de refus du bailleur. procéder & lattribution dun logement. Les attributions
simputent sur les droits 4 réservation dent il dispose sur le temitoire de la
COMTITILNL,

application du 111 de Tarticle L. 521-2-2, le président do ['Stablissement public de
coaperation inlcreommunale eoncernd peut proceder dans les conditions prévues &
l'almCa precedent. Tes attnbutions s'imputent sur les droits 4 réservation dont i
dispose sur le leritoire de P'établissement public de coopéralion intercommunle.

Le reprisentant de 'eat dans le département ou Lo maire sont réputés avoir satisfait
a lobligation do relogement s'ils onl proposé aux personnes concernées qui, faule
dlotlre de relogemient, vecupent des locaux au-dela de la date de prise d'effet de
linterdiction définitive d'habiter, un wceueil dans une structure d'hebergement, un
ctablissement ou un logement de transition, un logement-fover vu une résidence
hételitre & vocation soctale, & titre temporaire dans l'attente dun relogement
définitif,

Article T.521-3-4

Dars les cas prévus & larticle L. 521-1 ¢f aux [ins de Faciliter I'héberoement des
occupants par les propridtaires ou explottans ui v sont tenus ou, ¢n cas de
defaillance de ceux-cl, par les autorités publigues compétentles, tout bailleur ay
toute structure d'hiéberpement, nonebstanf toute stipulatinn contraire, peut conclure
avec loule personne, publigue ou privée, la convention nécessaire 4 la mise a
disposition de locaux ou logements, § titre d'oceupation précaire.

La durce de cette convention d'occupation précaire est limitée e prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celul de la notification de l'urrété de mainlevée du la
mesure de police qui a justitié ['hébergement oy du constat par autotité
competente de la réalisation des meswres prescrites.

Les accupants ayant benéficié de 'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévilonr d'aucun droit au maintien dans les lieux ou 4 la reconduction
de o convention.

n eas de refus de Poccupant héberge de quintier les licux & l'échéance di la
convention d'n¢cupation précaire et faule pour la personne débitice de lobligation
d'hébergement davoir engapd une action aux fins d'expulsion. le représentant de
I'Ttat dans lo département ou e maire, selon le cas, peul cxercer cette action aux
[rais du propri¢taire ou de 'exploitant enu & lobligation d'héberpement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Pobligoe

Arl 1. 13374

1. - Est punt d'un cinprisomement d'un an et dane amende de 50 000 Euros |

- le a1 de ne pas détérer 4 une injonction prise sur he fondement du premier alinga
delarticle L. 1331-24 ;

-l Fatt de reluser, sans motif [égitime et aprés une mise enodemeare, dexéeuter les
mesures prescrites en application du 11 de Varticle L. 13328

I - Est puni de deus ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 400 Euros -
- e fait de ne pas déférer & une mise en demecure du préfet prise sur le fondemen
de l'article L. 1331-23,

L. - Est puni d'un eniprizsonnement de trois ans et d'une amende de 1O0 000 Fueos.
- lu fait de ne pas déférer, dans le deélai Ax¢, 4 une mise en demetre du préfet prise
sur le fondemenl de lartiele L, 133122

-l [ait. & compter de Ja notification de la réunion de la commission départementale
competente en matiére d'environnerent, de risques samtaires ou technolegtques
prévue par Laricle T 1321-27 pu 4 compter de lo notfication de la mise en
demeure lorsque ces locaux sont visés par dos mesures prises sur le tondement des
articles L. 1331-22, L. 1331-23, T.. 1331-24, L. 1331-25 el L. 1331-26-1. du
dégrader. détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a Phahitation de
quelque facon que ¢a yoil dans le bul d'en faive partie les occupants |

- B Tadl, e rhauvaise foi, de ne pas respecter une wterdiction d'habiter @ 18 cas
dchiéant d'utiliser des locaux prise en application des arficles 1. 1331-22, L, 1331-
23 Lo1331-24. L 133125 e T 133128

- Je fait de remettre 4 disposition des locaux vacanls ayant fait 'objet de mesures
prises en application des atticles L, 133122 T 1331-23 et Lo 1331-24 ou déclards
insalubres en application des aricles 1. 133125 ¢l L, 1331-28,

IV, - Tes personnes physiques encourcnl cgalement les peines complémentaires
suivanles ;

1" La confiscation du fonds de commerce ou de 'nuneuble desting 4 ['hébersement
des personnes et ayant servi i conmwellee infraction |

2° Limerdiclion pour une durée de cing ans au pluy d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lots que les faeilitds que procire cette activite ont été
sciemment utilisées pour préparer ou eommettre linfraction Cetle inlerdielion n'est
toutelods pas applicable 4 T'exercice dun mandat leetil vu de responsabilings
synidicales.

V. - Lis personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
lus conlitions prévaes a Particle 131-2 du code pénal, dus infractions définies au
présent aticle.

Lies peines cncourues par les personnes morales sont

~Vamende suivant les modalitgs préyvaes a larticle 131-32 du eode penal ;

- les peines complémentaires prévues aux 27, 49 8% 99 de lamcele 131-39 du code
penil, La confiscation mentionnes au 8" de l'article 131-3% du code pénal porte sur
l¢ tonds de comumerce o limmeuble desting 4 héhergement des personnes et
ayant servi a commetire l'nfruetion,

VI - Lorsque les poursuites sont engagees a l'encontre d'esploiants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il esl [uil application des dispositions de Larticle
L. 651-10 du eode de b construetion 2l de 'habitation

v doracise: Se il Fachiing el P



ANNEXE 1 ; Code de lu Construction et de 1"Hubitation
Article L321-4

I - Tst puni de trois ans d'emprisonnement ¢ d'une amende de 106 000 curos le Fail
4] P

- on vue de contraindre un occupant § renoncer aux droits quil détiem cn
application des articles L. 521-1 & L. 521-3-1, de le menacer, de comimeltre 4 son
Coard tout gete d'intimidation ou de rendre impropres & Ihabifation Jes lisux gqu'il
OCeUpe ;

- de percevolr un laver ou teule wulre somme en contrepariic de l'oceupilion du
logoment, ¥ compris rétroactivement, en méconnassance du | de 'adicle 1. §21-2 .
- de refuser de procéder & 1'héhergement ou au relogement de l'occupant, hien
guetant o mesure de b fuire.

1. - Les personnes physiques cncourent également les peines complémentaires
sujvantas:

|? La confiscation du fonds de commeree ou des locaux mis 4 bail -

2" Llinterdiction pour une durée de cing ans au plus J'exercer une activite
prolessionnelld ou sociale dés lors que les Ficilités gue procure cetle aelivité onl &te
scienmment utilisées pour préparct ou commellre linfraction, Cette interdiction n'csl
loutetois pas applicable 4 lexercice d'un mandat électit ou do responsabilites
synidicales.

IIl. - Les persunnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables. duns
les conditions prévues par Iarticle 121-2 du code pénal, des infractions définies 4y
présent arlicls.

Les peines encourues par les personnes morales sont -

- l'amende, suivant les modalités prévues par Vatticle 131238 du code peénal

- les peines complémeniaires prévues aux 27, 4%, 8% ¢t 9° de 'acticle 131-39 du code
pénul.

La condiscation mentinnée au 8 de cet article porte sur le fonds de conuneree ou
les locanx nuis & bail.

Lorsque les poursuites sont clfectuées § llencontre doxploitants de fonds de
commeres aux fins 'hébergemenl, il est fait application des dispositions de larticle
L. 651-14) du présent code.

Article 1.111-6-1

Sonl inrerdites

~quclle seif en propridté ou en jouissance, qu'elle résulte de murations 3 tite araluit
ou oncreux, e partage ou de [ocations, toute division par  appartements
d'immeubles qui sont frappés d'une inlerdiction d'habiter, ou d'un amrété de peril; ou
sont declards insalubres, ou comportent pour le quarl au moins de leur superlicie
totale dos logemenls loues ou vecupés classés dans la categorie 1V visdée par la [
n® 48-1360 du ler septembre | 948 précitée. 1a division d'un immeuble bati vu dun
croupe d'immicubles bits, cntre plusicurs persannes, par lots comprenant chacun
une partie privative ¢ une quotc-part de parics communes cst néanmoins autorisée
lorsqu'il s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobilicre déclarcs dutilite
publique en application du Iarticle 1.. 313-4 du code de Lurbanisme @

[L{-h
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—guelle 501 en propridte ou en joulssance. qu'elle résulle de mulations & titre gratuil
ou enérenx, de partage ou de locations, toute diviswon d'immeuble en vue Je meltre
4 dispesilion dey locaux a usage d'habitation dune superficic o d'un volume
hibitables inférieurs respectivement 4 14 m2 et d 33 m2 vu gui ne SOt pis pourvus
d'utte installulion d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des
eaux ustes au dun aceds 4 la fourniture de courant électrique, vu qui n'ont pas fail
I'ohjet de diasnestics amiante en application de Partiele 10 13111 du code de 1a
santé publique ¢ risgue de saturmsroe lorsque immeuble est soumis aux
dispositions de larticle L, 1334-5 du méme code ;

“toute division par appartements d'immeuble de grande auleur & usage d'habitation
ou @ usage professionne! vu commercial et d'habilalion dont le controle caereé par
la comunission de séeurité a donné licw a un avis deéfavorable de lautorite
compdétente ou a des preserplions qui n'ant pas et cxéoulies,

Sont punies d'un erprisennement de deux ans ¢ d'une amende de 75 000 cures les
persumues qui mertent en vente, vn lucation o A la disposilion d'autrui des locaux
destings 2 'habitation ¢l provenant d'une division réalisée en méconnaissunce des
interdictions dénies au présent article.

T.es personnes physiques encourent également la prine complémentaire suivante
linterdiclion, pour une durée de cing ans aw plus, diexercer une activitd
professionnelle ou sociale dés Tors que les facilités que procure cette aclivil ant été
sciemment ulilisées pour preparer ou commeltre Uinfraction. Cette interdiction n'est
loutclois pas applicable & l'exercice d'un mandat ¢leelil’ pu de responsabilitcs
svndicales.

[.es peines encourucs par les personnes morales sond |

amende, selon les modalités prévues par Larticle 131-38 du code pénal;

ey peines complémentaires prévues aux 25 4%, 8% ¢ 9° de larticle 131-39 du
mérme code, Pour lapplication du 8% la confiscation porte sur le londs de
commerce ou sur limmeuble desting 4 Uhébergement des pemsannes et ayant servi i
commettre infraction,
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Likerté = Egalité = Frarernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET BLS PYRENELR-DRIERTALES

Al

& b A Regoate o Sami

Decilias
Diélegation hpaementle ARRETE FREFECTORAL
demiPeranaes-tininalos NOIFTARS66-SPE-mission Habitat-2017293-0003

Servive SInLE-cnvifnnsment
Mlisaisin hithital )
FORTANT DECLARATION IF MAINLEVEE
TINSALUBRITE DE 'ARRETE n2441 172005 concernant
Pimmcubie sis 26-28 RUE ARAGO A 66000 PERMGNAN
APPARTEMNANT A VILLE D PERPIGNAN
Hoel de Yille dnidi) PERPIGNAN

[T PEEFET DES 'Y RENEES-ORTIENTALES,
Chevalierde Ta [égion " Honneur,

V1 e Code de la Samé Publigue of nolamment les articles I 1233 1-26 et suivants |

W le Code de la Construelion of de Habitation et notamment les articles 1,521-1 3
L.521-3-3

VU larrété peétectoral n®44 112005 du 18 novembre 20035 déclarant insalubre
irremédiable avee interdiction d oceuper et de reloucr en élal au départ des oecupants
le hitiment 513 26-28 mie Arago a 66000 PERPIGNAN. actuellemen propadis de la
ville de PERPIGNAN |

W les clanses de la convention du 237122017 entre la ville de PERPIGNAN ¢
PEURL ANGELYS [MMO senpageant sur un projel plobal o complet de
FERCALION

VU e projut de réhaubilnation globale présente via le permis du 23052007 ;
CONSIDER AN la nécessité d* engager dos travaux de réhabililalion des immeuhles
dégrades ol Lo lres prande difficulté 4 mobiliser les investissements nécessalres pour

engager des ravaus de renovarion pérennes surce guartier

CONSITERANT, los engusements de UEURL ANGELYS ITMMO pour resisurer
citierement immmeuhle concernd dars un délal de 32 mois ;

CONSIDERANT les wermes de L comvention encadrant @t sécarisant la réalisglion dy
projel de réhabilitation ;

SUR PROPOSITION de Monsicur le Seerétaire Genéral de Ia Fréfecrure des Pyréndes
Orrientales ;

12, bowlevard Mercader - B 928 - 66020 PERPIGN AN cedix
Tél: 04 68 81,7800



ARRETE
ARTICLE 1%

[arrdld  prelectomal n®d4 0172005 du 18 powemibre 20005 déclarunl msalubre
imemeédialble le hitiment sis 26-28 rue Arago a 66000 PERPIGNAN est abrogé

ARTICLE 2

En cis de non respect des termes de la conventinn visée dans le présent amété, un
nouvel arrdle o imsalubnlé ser pris,

ARTICLE 3
L présent arrdlé sera turifie § Monsieur le maire de PERPIGNAN.

Il seca affiche 4 la mairie de PERPIGNAN.

ARTICLE 4
Une ampliation du présent ardté sera adresséad

- M. e Président de la Chambre des Naotaires,

- M. e Procurcor de I Bepubligue,

- M.le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénies Orientales,

- M, le Dirceleur de la Mutualice Sociale Agricols des Pyrenées Crnientales,

< M Ta Préswdenle du Conseil Diépariemental, Dircetnee de Lu Cellule
Logement des Aides Financiéres Individuelles,

= ML Delépus de Avence Nationale de "Huobita,

- M. le Directeue du Comiteé Interpeofessionnel du Pogement,

- Monsicur le Président de la Communaate urbaine Perpiginan Meéditerranee,

ARTICLE 5

L présenl arméts sera publié au service de la publication foneigre a la diligence ef aux
(Tais du proprivlare,

ARTICLE 6

L présente décision peul fhire Pobjet d'un recours administealif, soil graciclis auprés
du Préfet des Pyrénées Orientales soit higrarchigque auprés du Ministre chared de la
sarlé [Lhrection eénérale de la santé — 194 2 - 14 avenue Dugquesne 73350 Parig 07
SPET absenee de ciponse au terme o un délan dedeos mos vaur rejer implicile

Lt recours cnttentiens peut 2ealement ére déposeé aupres du teibunal administratif de
Mompellier (6, e Pitol 34000 Montpellier) dans le délai de deux mois 8 compter de
la notification, ou dans le détar de dews mois & partar de T réponse de Cadminstration
siun recours administratif a été dépnsé.
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ARTICLE 7

= Monsieur le Scerdlaire Géncral de la Préfecture des Pyréndes-Oricntales |

- Monsieur le Maire de Perpignan

- Monsicur le Dirceteur Départemental des Territoires ol de la Mer

- Monsieur le Directeur Départernental de la Séeurité Publique ;

- Madame la Directrice Generale de 1" Agenee Régonale de Santé Oecitanie ;

- Madame ¢ Threcteur du Service Communal d TTyaiéne o de Samé de la Ville
de Perpignan ;

soml chargés chacun en ce qui le concerne de Mapplication du présent arrété qui sera

publié au Recueil des Acles Administratifs de la Préfecture doy Pyréndées-

Chrivntales

Faita Perpignan, e 20 oolobre 20017

o Préfit

It e Frasel el car dilgation
Lo Gerroiognn Cengrg

Ladovie PACAUD

R Levee AR -20-28 ree .'5.|:|_.'||'-I'.|.'-r|:-i3.;||'||'| ’ [IE
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ANNEXE | ; Code de ln Construction et de I'Habitution
Article L521-1

Pour appleation du présent chapire, Poceupant est le tilukure dhon dooil réel
conferant l'usage, le [ocataire. le sous-locataire ou 'occupant de bomme foi des
locaux & usiee dhabilalion ¢ de locaux d'hébergument constituant son -habitation
principale

Lo proprectaire ou l'exploitant ost tena d'assurer le relogement ou Uhébervement des
crepuprants ol de conimbuer au colt correspondant dins les conditiony prévacs §
Carricle L. 331-3-1 dans les éas suivants -

= Jorsguiun amecuble finl Nobjel dune déelaraton d'insalubrité, d'une mise on
demeure ou d'une injenction prise en application des artigles 1. 133122, 1. |33 1-
23 L. 1331-24, L. 133125, L, 1331-26-1 e L, 1331-28% du code de la suneé
publicue., el est assoetic dune fmerdiclion habiler wmporaire oo déhnilive ou
s [es travaux nécessaires pour remedier & linzalubricé rendent tempaorairement le
logement inhabiable ;

- leraquiun immeuble faic lobjet dun arrété de péril en application de l'acticle 1.
511-1 du présent code, s1 Varrcle ordonne Pévacnation du bitment oo s4l cst assorti
d'iine interdiction d'habiter o eneone 1 Tes ravaus necessaires pour mellee in qu
peril rendent temporairement le logement inhabitable

- lersquian établissement recevant du public ulilisé sux lins d'hebergement [
I'mbjet de mesures destinées & faire cesser une situation d'inséeuricd en application
e Particle T 123 3.Cene obligation csl Dndte suns préjudice des actions domt
disposa le proprictaire ou l'exploitant 4 lencontre des personnes ausguelles 'éal
dinsalubrg ou de pénl serait en lout oy partie imputable.

Article T.521-2

I - Le lover ou toute autre somume versée en contrepartie de U'nccupation cesse
d'Elre do pour les leciaus qui Tont Pobpet d'une mise en demeurs prise en application
de larticle L 1331-22 du code de la santé publigue 4 compter de envel de la
nolifieation de celle mise en domeure,

L lover enoprinedpal o faule aulre somme versée o conlrepartic de accupition
cessent d'étre dus. pour les [ocaux qui thne U'nbiet dune mise en demeure ou dune
igarnelion prise en application des articles L 1331-23 ¢t Lo 1331-24 du code di la
santé publique o de mesuees déedées eoapplivation de lartiele T 123230 Ty
livwers ou redevinees sont & nouvean dus a compter du premier jowr du meis gul
sutl le eonstal de la réalisalion des mesures proseriles.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise cn application des
ariieles L 1331225 ¢ L 1331-28 du code de g santé publigue ou par un arcéle de
penl prisoen application de Partiele Lo 3T1-10 ke loyer en priineipal ou teule autre
somme yversée en congrepartie de I'occupatinn du logement cesse d'étre did 2
cormpler du promier jour duomeds qui sl Penvol de Lo notileation de Dinr@d ou de
son affichage a la mairie er sur la facade de inumeuble, jusgquiag premicr jour di
s guisuil lenvod de la notification ou affichage de arrée de mainlevée.

Pans le cas o0 des locaux onl Gl Tobier dune nuse en domcure: pronsecdée on
application de laricle 1. 1331-26-1 du code de la santg publique survie dune
déelaraiinn dinsalubnité prise en application de Vaniele L, 1331-28 du méme code,
[z lover oo toute autre somume versce ot cotdrepariie de Toccupation du logémen
cisse d'8tre di o compter du premier jour du mods qui suit M'enved de o notification
de Lo muse en dameure ou son affichage jusgu'au premier jowsdu moeis qui suil
I'anvoi de la potification ou laffichaae de Taerétd de mamlevée de Minsalubimé,
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Les Joyers ou toules autres sommies versées en contrepartic de loccupation du
logement indiiment peryus par le propridtuire, lexploitant ou a persanne avant mis
a disposition les focaux sont restituds & Poccupant ou déduity des loyers dont il
devient & nowvenu rodovible,

I = Drang les locaux vises au I ba durée réspduclle du bail & la date du premier jour
du moty sutvind 'envol de la notification de 1a mainlesvée de Tarréld dinsalubrilé ou
de péril ou du constal de ly réalisulion does mesures preserites, ou leur attichage, cst
celle qui restait & courir'an premier jour du mols sulvant l'envol de la notification
de lareérd insulubnitd ou de périls de linjonction, de Ta mize en deweure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces disposilions s'appliquent sans préjudice des dispositions du demicr alinda de
Particle 1724 du code civil.

1. - Lorsque les locaux senc frappés dune inerdiclion définitive dhabiter et
dutiliser, les baux ¢l contrats doccupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, excepuion Tuite de Vobligation de paiement du lover ou de toute
SO YOrsee en contrepartie de necupation. jusqu'i leur lumme ou jusquian deépart
des accupants ¢ au plus lurd Jusqu'd la date limite fixée par la déclaration
dinsalubrité ou larrété de péril,

Line declaralion dinsalubrite, un arréte de péril ou la preseription de mesures
destinées a faire cesser une silualion d'insceurilé ne peut entrainer Ia résiliation de
plein droil des baux et contrats doccupation ou d'héberzemenl, sous réserve des
digpositions du VIT de 'anicle L 521-3-2

Les vecupants gui sont demetrés dans les licux faule d'aveir recu une offie de
relogenwenl conforme aux dispositions du 11 de Tarticle T, 521-3-] sonl des
occupants de bonne (ol gui ne peuvent Clre expulsés de ce tait.

Article 1.521-3-1

I - Lorsquiun arrdléd de péril pos en application de 'aeticle L. 311-1 ou des
prescriptions édictees on applicalion de lartele Lo 123-3 sont accompagneés d'une
interdiction lemporaire ou définitive dhabiter & que 1 propridlaire ou lexploitant
n'a pas assuré Phébergemenl ou le relogement des occupants, le maire premd los
dispositions nécessaires pour les héherger ou lus relogr,

1. - Lorsgu'une déclaration d'insalubrite, une mise en demeure vu une mjenction
prise surle fondermenr des arlieles L. 1331-22, Lo 13301-23 [ 133 1-24, 7. 1331-25,
L, 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la sand publique est assortie d'une
interdiction remporaire ou detinitive d'habiter et que le propridaire ou sxpluilant
f'a pas assuré 'hébergement on le relopement des occupants, le préfet, ou le maire
1l et déléataire de tout ou partie des réservations de luganents en application de
Varticle T, 441-1, prend les dispositions necessaires pour héberger ou relomer les
occupants. sous réserve des dispositions Ju I11,

[I1. - Lorsgue la declaration d'insalubrité vise un imnieuble situé duns une opération
programmeée damchioration de 'habitat prévue par article T 3031 owadans une
opérution d'ameénagement au sens de Parlicle L, 300-1T du code de l'urhanisme et
gue Lo propridtaire ou exploitant n'a pas assuré |'hébergenent ou le relogement des
pecupants, Faopersonne publiue gqui oo pris initiatve de l'opération premd Tes
dispositions necessaires a heébergement au au relogement des bocupants.

IV, - Lomsguune personne publique, un organisme d'habitations & loyor modérd,
une seciéré d'économic mixie ou un organisme i but non lucratit a assuré le
relogement. le proprietaire ou l'exploian) lul verse unc indemnité représentative
des frats engapds pour le relogement, 2egale 4 un an du lover prévisionnel,
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Yo - 50 la commune assure, de Leon oceasionnelly ouoon application d'une
comrveniion passee aveo 'Tlal, les obligations dhébergement ow de relogement g
sonl faltes a celui-cl encas de détaillance du propriétaire, elle st subreeée dans les
droats de 'Fran pour (¢ recouyremnent de sa eréanee.

V- Lo eréance résultant de la substitucion de la collectivité publique aux
propriviaires o0 expledtanls: qui ne se oconforment  pes aux oblisslions
dhébergement et de relogement qui Teur sonc faites par le présent article est
FeCOUNTES S0l commme en matiere de contributions directes par la personne publique
eréanciere, soib par 'émission par e maire ou Te prélel d'un Dire exseutoite bu
profit de 'oreganisime ayvant assuré 'ébergement ou le relogement,

VL - &7 loecapant o reluse ol olTres de relogement gqui lur onl S8 Luiles qu e
des |, 11 ow 11k le juge peur étre saisi d'une demande tendact a la résiliation du bail
o du dioat d'sceupation et d Nautorisation o cxpulser loscupant,

Article 1.521-3-2

[. - Lomsgquun arrété de péril pris en application de larticle 1. 511-] ou des
preserpions cdiclécs en application de larhicle L. 123-3 sont accompagnes o une
mterdietion temporaire ou défimitive dhahiter &t que e propeidtam: ou 'exploitan
na pas assuré U'héberpement ou le relogement des accupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour (es héberger ou s reloger,

Il - Lorsqu'une déclaration d'insaluhrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur-le londement des ortieles Lo 1331-22, L, 1331-23, L. 1331-24, L, 1331-25,
.. 1331-26-1 et I.. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
mlerdietion lemporaire ou défnitive d'habiter et que le propriétaire ou 'exploitant
n'a pas aasuré Mhébergenenl ou le relogement des occupants, 1¢ prélel, ou le maire
s'1lest délcgatare de tout ou partie des réservations de logements en application de
Martiele T, 44 -1 prend les dispostbions néeessares pout heberger ouorelogmer les
necupants, sous réserve des dispositions du 111

(L - Lorsgue la déclaration d'insalubrind vise un immeable situg dans une opéralion
programmeée damelioration de Thabitat prévue par 'arcicle T, 303-1 ou dans une
opdration dumdnagement au sens de Pariele L 300-1 du code de 'urbanisme e
que le propridiaine ou Vexploitant n'a pas assuce hebenzement ou Lo relogement dis
pecupants, la personne publique qui a pris Cinitiative de opération prend les
dispositions nécessaires a Chéberzement ou au relogoment des oecupants,

W, - Lorsquiune personne publigue, e ofgarisie dhabitalions & loyer moderd.
une gocieté d'éeoncmie mixte ou un organisme 4 bt non Juceatif a assuré le
retogerment, e propridiaine ou lexploitanl lun verse une indeomnud represeitalive
des trais engagés pour le relngement. eeale a un an du lover prévisionnel.

Y, - 5 L ocommune assure, de won occasionnelle ou oen application d'une
comvention passée gve FTaal, les obligations dhébergement oo de relugement g
sont faites & celui-cit en cas de détaillance du proprigraire; elle est subropée dans les
drotts de UELL pour L recouyrement Je sierdanes,

V1o - La eréance résultant de la substitution de 1o collectivitg publique aux
propriégtaires ou  exploitants gui ne se conforment pas  aux ohlizations
dhéberaement ¢ e relogemen qui leur som Tales: par Lo présent armels sl
recouviee soitcomime et matiére de contributions directes par la personne pubilicue
préanelery, sl par 'énussion par le miaee ou o prélel d'un titre exdoutonme wu
peotit de oraanisme ayant assuré Théhergemen) au le rélogement,

VI - S 'aceupant a rafusé trois offres de relogement qui lul ont éeé faites au titre
dus L IEou [T 1 juee peut Sre suist J'une demande fendant 8 la césiliation du bail
ou i droir d'oceupation el i Fautortsation d'expulser Moceupant,

B
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Article 1.321-3-3

Paur assurer le relogement i tlre temporaie ou définitit des vccupants, en
spplication du 1T de larticle 1. 521-3-2, le représentanl de 'tat dans o

e

départernent peut user des prérogatives gu'l tient de Taricle [, 441-23
B P B !

Les alinibutions de logements. en applivation de lalinéa préeédent. sont prononcées
en tenan! comple des engagements de l'accord intereommunal ou départemental
privi respectivernont  aux oarticles L d4d1-l-1 et T. 0 441-1-2

Pour assurer lo relogement 4 dilre tempeoraire ou définitif des oceupants, en
appheation du T ou, Je cas Sehéang, des I ou Vo de lartele L, 521-3-2 le maire
peut dosigmer ces persanncs i un organiste bailleur aux fins qu'il les luge et en cas
de refus du hailleur, procéder 4 lauribution d'un lopement. Les atcribuiions
gimpulent sur les droils 4 réservation dom il dispose sur le terrimire de 1y
SO,

Pour assurer le relogemenl & titre temporaire ou définitil’ dus occupants en
application du TIT de Varticle 1. $21-2-2, le président de Mablissement nuhlie di
coopération intercommurnale concerné peut procéder dans les conditions prévues &
'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits @ réservalion dont il
dispose sur le tervilomre de 'etablissement public de coopération intercommunale,

Le representant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satis il
a l'abligation de relogement s7ils ont proposé aux persennes concernees qui, faule
doffre de relogement. nccupent des locaux au-deld de la date de prise d'cffet de
Vnlerdiction détinitive d'habiter, un aceucil dans une structure d'hébergement. un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hileliére a vocation sociale. & lilre wmporaire dans lultente d'un relpgement
délinif,

Article L521-3-4

Dang les eas prévus & larticle 1. 321-1 et aux fins de Geiliter héhergement dey
occupunts par les propridtaires ou cxploitants qui ¥ sonl lenus ou, en cas du
defaillance de ceux-ci, par les autorités publigues compétentes, toul bailleur au
loute structure J'hébergement. nonobstant toute stipulation contraire, peul conclure
avie loule personne, publigue ou privée, la convention nécessaire 4 la mise &
disposition du locuux ou Ingements, 4 titre d'occupation précaire.

La duree de e¢iie convention d'nceupation précaire st limitée et prend fin au pluy
tard au lerme du mois suivant ¢elui de la notification de Uarrété de mainlevee de la
mesure du police qui a justifié Mhébergement vu du constal par lautorité
compitenta de la réalisation des mesures proscrites.

les occupants ayant hénélicié de I'hébergement dans les condifiony ci-dessus ne
peuvent s¢ privitloir d'atcan dron an maintien dans les lHeux ow-a g reconduction
e L convention.

In cas de refus de Voceupant héberpé de quitter les lisux 4 'Cchéanee de la
convention d'oeeupation précaire ¢ fuute ponr |a personne deébitrice de ['oblisation
dhébergement davoir engagé une action aux fing dexpulsion. le représentant di
Plitar dans Lo département ou le maire, selon L ¢as, peut exercer celte action aux
[rais du proprictaire ou de exploitant tenu & I'ohligation d hébergement,
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ANNEXE 2 Codle de la Santé Publigue

Art L. 13374

|, - Est puni d'un emprisoncemuend J'un an et d'une amende de 50 000 Furos

- le tait de ne pas déférer @ une injonction prise sur le fondement du promive wlins:
de larmiele L. 1331-24 ¢

< Lo i e refasers sans motif [égitime et aprés une mise en demeure, d'exdeuler los
fasures prescrites en appheation du 1 de Partiels L, 133125,

1L - Est puni de deux ans demprisonnement gt d'une amende de 75 000 Euros ;
- le fait de ne pas déférer & une mise en demeure du prélel prise sur Le Tondemen
de lartiele L. 133123,

[T, - Fst puni d'un emprisonnement de treis ans et dune amende de 100 000 Euros:
- le tait de ne pas déférer, dans le déla g, 8 une mise en demeure du prolo prise
sur le fondement de Varicle I, 1331-22

- la fail, a compter de la notification de L réunion de la commission départementale
compélenle ¢n malicte denvironneine, Jo nsgques samilames ou technologiquss
préviue par Tartele 1.0 1331-27 ou & compter de la notification de lo mise o
demeure lorsque ces locuux sont visés par des mesures prses sur le (ondenient des
actieles T, 1331-22 L0 133023, 1. 1331-24, L. 133125 at L. 133]-26-1, de
déprader, détériover, détruire des locaux oy de les rendre impropres 8 Phabitation de
queslgue Bigon que e it dans e but den Baive partie les ocoupans |

- le fair, de mauvaise foi. de ne pas respecter une mterdiction d'habiler ¢ le cas
echeant d'utiliser des locaux prise en application des acticles T 13312220 10 1331-
DA, T 13324 0. 133 =25 et 1 133]1-35

- le fail de remetlre 8 dispostiion des locaus vaeants axan ail abje de mesures
priscs vo apphication des aicles T 1331222, 70 133123 et 1 133124 ou déclards
insalubres en application des articles L, 1331-25 o L. 1331-25.

IV, - Loy personnes plivsiques eocourenl Cagalement Ies peines complémentaires
sllivantes

17 La confiseation du fonds de commerce oo de Fimmeoble desting 4 1'héberpement
dey persannes ol ayant servi d commettre 'intraction |

2% linterdiction pour une durée: de eing ans an plus dlexereer une aoivité
prolessionnelle ou sociale des lors que les Tacthids que procure cette activite ont eteé
sciemment utilisées polr préparer ou commettre 'mfraction. Cette inlerdiction n'cst
toutefods pas applivable & lexervice dun mandal dlectil ou de cesponsabilités
symelicales,

Vi - Les personnes morales peuvent élre déclarées pénalomenl respunsables, dans
les conditions prévues d Lanticle 131-2 du eode penal, des inlractions déhntes au
présent article.

l.es peines encourues par les personnes morales sonl

- I'amnende survan) les modalités prévaes 4 T'article 131-38 du code pénal |

- les péines complémentaires prévues aux 2" 4% 8 9" de Particle 131-39 du code
pénal. La confiscation mentiommee au 8 do Larticle 131-39 dy code pénal porte sur
¢ fonds de commerce ou 'immeuable desting & 'hebergement des personnes cl
avant servi & commettre l'infraction.

VI - Lorsque les poursuites sont engagdes a l'encontre d'exploitants de fonds de
commetce aux fing d'hébergement, il est fait application des dispositions de Parlicle
1. H31-10 du eode de la construction o de habilaton.
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ANNEXE 3 : Code de la Constroetion et de U'Habitation
Article L521-4

L = Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 D00 curos le fait

- onovae de centraindre un oceupant @ renoncer aux droily quil détiem en
application des articles 1, 5211 a L. 521-3-1, de l¢ menacer. de eommclire 4 san
cgird tout acte dintimidation ou de rendre impropres & abilation les lisux gu'il
OCOLpE

- de percevoir un loyer ou towle autre somme en contreparlie de I'occupation du
lowement, ¥ compris rélrodctivement, en mcconnaissance do Tde ladicte 1. 52122 :
- de reluser de proceder a 1'lichergement ou au relogement de loceupant, hien
guctant en mesure de Lo faire.

Il. - Fes personnes physigues encourent également les peines complémentaires
Survanles;

1" La eomliscation du fonds de commerce ou des locaux mus 4 bail ¢

2% Linterdiction pour une durée de cing ans au plus d'ckercer une aclivité
professiomiclle ou sociale diy lors que les facililés que procure cclte activité ont &té
selemment wilisées pour préparer uu commettre 'infraction. Cette interdiclion n'est
toutetois pas applicable & lexercice d'un mandat électit ou de responsabilités
svndicales,

HI - Tes personnes morales peuvent 8re déelarées pénalement responsables. dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal. des infractions définies au
présent article.

Les pemnes cncouries par 1es pursonnes morales sont

- limende, suivanl les modalités prévues par article [21-22 du code pénal &

- les peines complémentaires prévues awx 29 4°, 8% ¢l 9 de Tarticle 131-39 du code
penal.

La confiscation mentionndée au 8" de gt arlicle porte sur le fonds de commerce oy
les locaux mis 4 bail.

Lorsgue les poursuites sont effecluces 4 'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est [ail application des dispesitions de Tarticle
L. 631-10 du présent code,

Article 1.111-6-1

Sont interdites

-qu'elle seit en proprigte ou en joussance, gu'elle résube de mutations § lire grratut
ou onereux, de parlage ou de lowalions, toute division par apparfements
dimmewbles qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un wrrété de peril, ou
sont déclaréy insalubres, ou comportent powr le quarl au moins de leur superficie
lutale des logements luuds ou oceupés classés dans la catépore IV visée par lg lui
n® 431360 du Ler septembre 1948 precitee. [ division d'un immeghle bt ou d'un
eroupe dimmeubles batis, entre plusicurs personnes, par lots comprenant chaeun
ung partie privative ¢1 ung quote-parf de partics commiuies csl nanmeing auorsce
lorsgu'il sagit &'y réaliser des truvaux de restauration immobilidre déclarés dutilitd
publique en application de l'article [ 313-4 du code de 'urbanisme
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~gatelle soit et propriété ou en jouissance, qu'elle résulle de mutalions § tire gratun
o onereux, de parlis: oo de locditions, woule division dimmeuble en vue de mettre
i disposition des locaux 4 usage d'habitation dune superficie o d'un volumw
hahitables inférieurs respectivement & 14 m2 ¢ & 33 m3 oo qui e sonc pas polcvis
dune estallalion dalimentation eneau potable, d'une installation d'évacoation des
eaux usées ol dun acees a4 la fourniture de eourant ¢leclngue, ou gui nlont pas fail
Fabjel de dumnostics amiame en application de Farticle [, 1311-1 du code de la
santé puhblique et risque de saturnisme  lorsque Uimmeuble est soumis aux
dispositions due Fartiele L 133425 du midime code

-toute division par appartements dimmeuble de grande hauleoar § wsage dhahiation
ol i siae predessionnel ou eommercial et dhabitation dont le comrdle exeree par
la enmmission de sécuritd a donnd lew & un avis délvorable de Nawering
compélente ou d des proscrplions dui n'ont pas 818 exéeutées,

Sonl pumes d'un crprisennement de deux ans et dune amende de 75 000 curos les
personnes qui mettent en venle, on locabion ou @ la disposiiion daur des locaux
destines & 'habulation e provenant d'une division réalizée en méconnaissance dus
interdictions définies au présent article.

Lis personnes physigues encourent ésalement la peine complémentaire suvanle |
Iinterdiction, pour une durée de eiug ans au plus, dexercer une activiig
prolessionnglle ou sociale dés lors que les tacilites que procure colle aetivilc ont $1¢
sciemment utilisées pour préparer ou commellre inlraction. Celle mteedistion n'est
louleloly pas applicable § Texercice dun mandat électit ou de responsabilités
svhdicales.

ILes peines encourmes par les personnes morales sont ;

-Pamende, selon les modalitcs prévues par larlicle 131-38 du eode pénal:

ey peines complémentaires prévaes aux 2% 4% B9 et 9% de l'article 131-39 du
méme. cnde. Pour lapplication da 8%, la conliscation porle sur e Tonds de
commmicroe ou sur Uorieulble desting & Théhergement des personnes et avant servi a
caomimettre 'intraction,
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PORTANT DECLARATION DE MAINLFVEE
D'INSALLBRITE DE PARRETE IV INSALURRITE
NEAH 2005, CONCERNANT LES LOGEMENTS
D2y MY ETAGES DE L' IMMFURLE
SIS 30, RUE ARAGO A 66000 PERPIGNAN
APPARTENANT A VILLE DE PERPIGN AN
HOTEL DFE V1LLE 66000 PERPIGNAN

LE PREFLT DES PYRENLELS-ORIENTALLS,
Chevalier de la Légion " Honmeur.

Vil e Code de la Santé Publique et notammenl fes articles T | 331-26 et suivants :

Vi Lo Code de la Construction et de ["Habitation et metamment les articles L.321-1 4
L.520-3-2

VU ladle préfectoral n4409:2005 du 18 novembre 2005 déclararmt insalubre
remeédiable avee mierdiction doccuper et de relouer en [état au départ dey occupants
los logements des 2™ ¢ 3éme élage sis 30 e Arwzo 4 66000 PERPIGNAN.
actuellement propriecé de 1a ville de PERPIGNAN |

VI les clauses de Ja convention du 231272015 entre g ville de PERPIGNAN G
PEURL ANGELYS IMMO s'ongageant sur un projer global el complar de
CLTLC Lo ;

VU le projet de réhabilitation globale présenté via le permis du 23:/052017 ;
CONSIDERANT la nécessilé d° engager des iravaux de réhabilitalion des immeubles
dégradés et la lres grande difficullé & mabiliser les myestissements nécessaires pour

etigaper des travauy de renovation pérennes sur e quartier ;

CONSIDERANT, les engagements de PEURL ANGELYS IMMO paur restaurer
enticremenl 'immeuhle concerné dans un Jélal de 32 mios |

CONSIDERANT les tormes de la convention encadrant o séeurisant |a réalisalion du
propel de réhabilitation

SUR PROPOSITION do Monsieur 1 Scerétaire Géncral de la Préfecture des Pyrénges
Orientales ;

12, boulevard Mercader - BP. 928 - 66020 PERPIGNAN cedey
Fél : 04 o8 81.78.040



ARRFETF
ARTICLE 1'"

larritd préfectoral n®4409, 2005 déclarant insalubre remédiable les logements des
Zeme et 3°™ etages di immeuble sis 30, rue Arapo 8 66000 PERPIGNAN st abrogd,

ARTICLE 2

B cas de non respect des lenmes de s conveniion visee dans ¢ prdseul arreit: un
pouvel arrdd A imsalubeild sera pris

ARTICLE 3
Le présent arréte sera notific 4 Monsicor le maire de PERPIGONAN,

Il sera attiché a la maine de PERPIGN AN,

ARTICLL. 4
Une ampiiation du présent arrdld seril adressée i

- M.le Président de la Chambre des Notuires,

- ML Procurcur de Lla République,

- M, le Directeur de la Caisse d"Allocatinns Familiales des Myréndes Orlentales,

- M, e Dirceteur de Ly Mutoalng Socmle Avncale des Pyrénoes Onentales,

- M. Ly Préstdonte du Conseil Départemental, Directrice de la Cellule
[opement des Aides Financidres lndividuelles,

- M Le Delepad de I aAgenee Nulomdle de 1" Habitat
M ode Directewr du Comite Interprotessionnel du Logement,

- Monsieur le Présudent de Lo Commmunaute Urbaing Perpignan Moditerranee
Métropale.

AWINICLE 5

L préscnt armele s public au service de Ta publication fonciére 4 1o diligence et aux
frais du proprietaire.

ARTICLE 6

l.a présente décision peut faire | objet d'un recours adminisoatif, soit gracieux auprds
du Prétet des Pycénées Orientales soit hidrarchique aupres du Minisire chareze de Ta
st { Direction séndrale de la sané FA 2 - 14 avenue Duguesne 75330 Paris 07
5P T tabwence de réponse au terme d un délai de deux mols vaut rejet implicite,

Ln recoursy comttentizux peot Cmalement éloe dépose auprivs du fribumal sdministeatif de
Montpetliee (6, e Pirar 34000 Montpellier) dans le délai de deux mois & compter de
la notification, ou dans le déiai de deux maois & partic de la réponse de Uadministration
51 un rceours administratila Gl ddposd
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ARTICLE 7

- Muonsicur le Secrétare General de la Préfivelure des Pyréndes-Orientales

- Monsieur le Maire de Perpignan |

- Muonsieur le Dirseteur Départermental dus T omitnires e de la Mer

= Monsicur le Directeur Déparlemental de la Séeurité Publique

- Madame Ja Dircetrice CGénérale de |"Agence Régionule de Santé Occitanic -

= Madume le Directeur du Service Communal d'Uveigne ¢ de Santé de 1a Ville
de Perpignan

somt charges chacun cn ce qui le conceme de application du présent arrété yui sera

public qu Recueil des Acles Administratils de la Préfeclure des Pyrénces-

Crientales

IFait § Perpigman, le 20 octobre 2017

Laadovie PACALTD
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ANNEXE | Code de ba Constroction et de PHabilation
Article L521-1

Pour Papplication du présent chapitre, Toccupant est le titulaire dun deoit recl
conférant T'usage, le lncataire, le sous-locataire ou Poctupant de bonne thi des
logaun & usige d'lubiiaion vlde locaus dlulberzement constituan) son habitation
prineipale.

Le praprigtaire ou lexplottant esl wenu dassurer le relogement ou Phebersement des
avcupanls ou de conribuer au codl correspondant dars Tes conditions prévaes a
I'article 1. 32 1-3-1 dans les cas suivants |

= lorsguun immeoble e Pobyel d'une: declamtion dimsalubmid, dune mise en
denteure ou d'une yonetion prise en application des articles Lo 1331-22, [0 1331-
33 L0 133124 L 13371-25, Lo T331-26-1 o Lo 132128 du ocode de Ly suud
publique, g1 elli ot assortie dune inlerdistion d'habarer temporaice ou définilive ou
si les travaux nécessaires pour remedier 4 Uinsalubrité rendent temporaivement le
logement inhabitable

= letsguun mnssuble fait objet dun areéte de peril enapplication de laicle 1.
511-1 du présent code, st Parpdte ordonng Uévacualion du bitliment ou sl cst assortl
J'une mterdiction d'habiter ou encore si les ravaux neccssaires pour mettee 1o au
peril rendent tempoerairement le logement inhabitable ;

- lorsquiun Clablissement recevant duy public atilisé aux ling d'hebergement fait
l'ohjet de mesures destinges 4 faire cesser une situation d'insécurité en application
de Particle L 123-30Ceie ebligaion eat Rile sans préjudice des actions dont
dispuse l¢ proprigraire ou exploitant & Fencontre des personnes auxguelles l'éear
diinsaluhrité ou de péril serait cotout ou parlic impatable,

Article 1.521-2

T, = T lowcr Gu toute autre somime versée en contrepartie de 'ocoupition cesse
d'étre di pour les locaux qui Tont 'objel dune mise co demeure prisc en applicalion
e Partiele To L330-22 o ende dela santé publigue a compeer de Tenvol de 1a
natitication de cette mise en demeure,

Lo lover en prinetpal oo ot aulre semme versae enconlrepariie de Peccupation
cessenl didre dus pour les locans qui tone 'abjet d'une mise en demewre ou d'une
itjenction prise en application des articles Lo 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santc publigue ou de mesurey déeidées en application doe Parviele L 123230 Tey
loyers ou redevances sont a nouveau dus a compter du pramier jour du mois qui
suit le constid de la céalisalion des mesures preseriies.

Pour les locaux visés par une deéclaration dinsalubrilé prise en application des
articles 1o 1331-25 et L 1331-28 du code de la santé publique ou par wn armété de
peril pris en application de Parbicle Lo 511-1, L6 loyer enoprineipal ou loule gulre
somnes versée en contrepartie de 'oceupacion du loaement cesse d'étre dd a
compter-du premier jour du mors gui sul Uenvol de L nastilication de larrdlé oo de
son alfchaee & lo nunme o sur b legade de imoueuble, jusquiag premier joir du
miced s QUi suit 'enved de la notification eu laffichaze de 'arrété de mainlevée.

[Jans le cas on des locaux ont Tuil Fobjel d'une mise ¢n demeare prononcés on
application de Tartele T 1331-26-1 du-oeode de by santé publigque suivie d'ube
déclaratinn d'insalubrité prise en application de larticle L. 1331-28 du méme code.
le loyer ou loute dulre sonune versce oo conlrepartte de Poccupation du legeanenl
cesse 'dire da & comprer du premier jour do mods gui suit 'envol de la noecfication
de Ia mise en demewrs ou son atfichage jusquiay premier jour du mais qui suit
I"crveos dee L nelifeaton ou Vallichage do areE e de numlevée de Pinsalubrits,
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Lis lovers ou toures aulres sommes versées en contrepartic de 'occupalion du
logement imdiment pergus par le praprictare, l'exploitant ou la personne avant nis
a disposition les locaux sont restitués & M'oceupan! ou déduits des lovers done i
duvient & nowveau redevable.

Il - Dans les locaux viscs au L la durée résiductle du bail & la date du premier jour
du mois suivant lenvor de la natification de la mainlevée de Vamdld d'insalubrité ou
tle préril ou du constat de la réalisation des mesures presertes, ou Jeur atfichage, os
celle qui restail & couric al premiar jour du mais suiviny l'envoi de la notification
de Paréte d'insalubrité ou de péal, de Vinjonction, de la mise en demicure au des
preseriplions, ou leur affichage.

Ces dispnsitions s'appliquent suns préjudice des dispositions du demier alinéa de
Particle 1724 du code civil,

I - Dorsque lus locuux sont Frappés dune imerdiction définitive d'habiter et
d'uliliser. les baux ef cantrats d'oceupation ou d'hébergement poursuivent de plein
dradt leurs effets, exception faire de Tobligntion de paiement du lover ou de toule
smime versée en conlrepartic de leccupation, jusqu'd leur forme ou jusqu'au deépart
dus oceupunts et au plus ard Jusqu'd la dale limite fixee par la déclaration
dlinsalubrild o Parrdtd de péril.

Lne déclaration d'insalubritd, un arrété de péril ou la preseripion de mosurcs
destindues & [aire cesser une situation d'insdeuritc ne peut entralner la résiliation de
plein dreit des baux of contrats d'occupation ou d'héberpenment, sous réserve des
disposilions du VI de 'article T.. 321-3-2,

Les occupanty qui sont demewrss dans [es licux [sute duvoir recu une oftie de
relogement conforme aux dispositions du ! de l'article T. 3201-3-1 sonl des
oecupants de bonne fol qui ne peuvent dire cxpulsss de ce fait.

Article L521-3-1

I - Lorsquun arrété de pérl pros en application de Tarticle L. 511-1 ou des
preseriplions édictées en application du Tarlicle L. 12323 sent aceompagnés d'ung
interdiction temporaire ou délinitive d'habiter et que le propridaire ou lexploitant
na pus assuré ['hébergement ou le relogement des oceupants, le maire prond [us
disposiions necessaires polr les héberger ou les reloser.

11, - Lorsquiune déclaration dinsalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des anicles L. 1331-22, L, 1331-23. 1. 133124, [, 1331-25,
Lo L33-26-1 ot Lo 1331-28 du code de Ia santd publique est assartie d'une
interdiction temporaire gu délinitive d'habiter et que le propriciaire ou l'exploitant
n'd pas assure Phébergement ou le relogement des oceupants, le préfer, ou le maire
s'il est déléoataire du loul ou partie des réservations de logerments en application de
Parlicle L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberper ou reloger les
occupanls, sous réserve des disposinions du 111

NI - Loraque la déclamtion d'insalubrité vise un unmeuble silué dans une opération
progrnunmes damelioration de 'habitat prévae par Farticle T, 303-1 ou daus unc
apération damensgement au sens de Varticle L, 300-1 du code de I'uhanisme er
gue le proprictaire ou lexploilune n'a pas assuee Mheberement ou le relogement des
veeupimts, la personne publisue qui o pris limdative de Toperation prind les
disposinions necessaires & U'hebergemant ou au relogement des pecupants,

V. - Lorsquiune personne publigue. un organisme d'habilalions 4 lover modérs,
ue socidte d'économie mixte ou un organisme 4 but non lucrafil’ @ assurd le
relogement, e propriétaire ou l'exploitant Tui verse unc indemnite représentative
des frais engages pour le relogenwnt. @eale a unan du lover prévisionnal,
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Vo= 5 e eommomd assure, de facon nccasionnelle ol e apphication dune
convention passée avec U'Etat. les obhgations d’hébergement ou di relogemenl qui
siond files 4 colii-el oo eas de délullanes du proprctaing elle vst subromée dans Tes
droitsade 'Tiar pour le recouvrement de sa créance.

V1 - La crcence resultunt de Lo substuution de Lo collectvild publique aux
prapridiaires ou cxploiants quio ne de conforment  pas o aux  abligations
d'héhergement et de relogement gui leur sonl laites par le présenl anicle ol
TeCOUyTCe soit cortime en naticre de contnbutions direetes par Ti pemsanne publique
créancidgre, anit par I'émission par le maire ou le prefet d'un citre exécutoire au
profit de lorganisme ayanl assurc Lheberpement ou 1 relogemenl,

VL « 50 'occupant a refilsé trois offres de relogement qui lui ont 1€ faites an titre
des [, Hoou HL le juge pout ¢lre saisi d'une demande tendanl 4 La edsiliation du buil
ou-du drotl d'oceupabion ¢ 4 Nauorisaion d'expulser Foccupant,

Article 1.521-3-2

I - Lorsgquiun amété de péril pris en application de Particle L 511-1 oo des
proscripiony cdictées on applicaton de Partele T 12323 sonl accompagnds d'une
interdiction temporaire ow définitive dhabiter et que le propriégtaire ou lexploitant
m'a pas assurs heberpoment ou le relogement des ocoupants, e mamre prond les
dispositions nécessaires pour fes héherger o lea reloger.

I - Lorsguane déclurulion d'insalubalé, une mise en demeurs ou une igoneion
prise sur e Fomdermenl des articles T, 1331220 10 1331-230 1 133124, T | 331-25,
Lo 1330-26-1 et Lo [331-28 du code de la santé publique est assortic J'une
mterdiction lemporaire ou delinitive d'habner ¢ que Lo proprictaine ou lexploitant
o' pas assure |hébherpement ou le relogement des occupants, le préter, ol le maire
'l est délégataire de lout eu partic des réservations de fogements on applicilion de
Farliele T 4411, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
nocupants, sous réserve des dispositions dua 111

UL - Lorsque la declarsiion d'insalubetd vise un immewhle siud dans une opération
programmeée damélioration de habitat prévue par 'adicle 1. 303-1 ou dans und
opcralion d'aménusement au sens de Pariele L 300-1 du code de Purbanisne st
e 1 propridlaire oy lexploitant n'a pas assucé Mébergement ou le relogement des
pccupants, la personne publigue qui a priz Pinitistive de lopéralion preod les
dispositions nécessaires § hébuergemen! ou g relogerment des occupants,

V. - Lorsguiune persoone publique, wn organisme d'habitations a lover modard,
une société d'économie mixte ou un organismac A bot mon laeralil a assurd e
relosement, e proprdaire oo Vexploitant Tui verse une indemnilé représentative
des frajs engapes pour le relogement, égale d un an du lover prévisionnel.

YV, - 5 o commune assure, de lagon occastonnelle ou on application d'une
convention passée avee I'Frat, les obligations dhehergement ou de relogement gui
sont faites 4 celui-ci en cas de déthitlance du proprigtaire, elle est subrogée dans Loy
droits di UELal pour le recauyvrement dy sa créanee,

VI - la creance rvésultant de la substittion de la collectivité publigue aux
proprigtaires o0 explottanls qui ne ose conlormenl  pas aux obligations
dhéburgement vl de relogemient qui leur sonl faites par le présent article 25t
recauvies soif comme en matiére de contributions directes parla personne publigue
créanciere, soil par émission par o maire ou e prélel dun (itre exdeutoire au
pralil de lorganisme gvant assuré 'hébergement ou le relngement.

VI - 5i loccupant a retusé trows offres de relogement qui [ui omt eté faites au tore
des L1 oo 1L Le quse peul &re saist dune demande lendan) 8 la oésthalion du bail
o dudreit dsecupation oL a Tautonsation dexpalser Noccupant,
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Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement & titre femporaire ou JdéMnitil des oceupants, on
application du I de larhicle Lo 321-3-2, le representant de 1'Elal dans e
departement pueut user des prémogatives qulil tiem de Lartiele 1., 441-2-3,

Les atributions de logements. en application de T'alinds précedent, sont promoncées
e lenant comiple des engagements de Puccord intercommunal ou départenental
prévi  rospectivement  wux  oaticles T, 441-1-l er Ly 4491-122

Pour assurer le relogement 6 titre femporaire on définitil des OCCLPANEE, ©n
application du 1 ow, le cas échéanl, des U ou ¥ de Larticle 1. 521.3-2. 1o maire
poul destgner ces personnes 4 un organisme bajlleur aux s guil les loge et, en cas
de relus du baillenr, procéder 4 lattribution d'un lagement. Les alliibutions
simputent sur-les deoits 4 réservilion dont il dispose sur le termitire de la
eI e,

Pour assurer le wlogement & titre lemporaire ou dClnilif des ncelpants co
application du 11 de l'article L. 521-3-2, T¢ président de I'érablissement public de
cooperation inlereommunale concemndc peut procider dans les conditians prévues a
lalinca précedent. Les allributions s'imputent sur les drsits & réservation don il
dispose sur le territeire de I'4ablissensent public de coopératinn inlercommunale.

Le reprisentant de 1Tal dans le département vu le maire soot répulés wvolr satisfail
a l'obligation de relogement s'ils onl proposé aux personnes concernées i, Liure
d'oflre de relogemcnt, scoupent des locaux au-deld de la dare de prise d'effer du
l'interdiclion délinitive dhabiter, un accueil dany une structare d'hébergement, un
ctablissement vy un logement de transition, un logeruent-foyer ou une résidence
bitelicre 4 voeation sociale, {4 titre temporaire dans Vactenie d'un relogemen
detfinitil.

Article T,521-3-4

Diaws Loy cas prévus @ larlicle Lo 320-1 ¢ aux fins de faciliter ['hébergement des
occlpanls par les propriélaires ou exploitants qui ¥ sont tenus ou, cu cas de
détaillance de veux-ci, par les aulontds publiques compélentes. tout hailleur ou
laute structare dhébergement, nonobstant loute stipulation contraire, peut conelun:
aved loule personne, publicque ou privée, la convention nécessaire o la mise i
dispusition de locaux ou logements, A titre d'veeupation précaire,

L durce de cette convention d'occupation pricaire est limitée ¢l prend fin ad plus
tard au terne du mods swivaot eelun de la notifieation de 'arréré de mainlevée de la
mesure de police quioa justitie hébergement ou du constar par Tautoritc
conpaétente de la réalisation des mesures proseriles.

Les ocoupants ayant bénéficié de 'hébergement dans les conditions ei-dessus ne
peuvent se prevalor daveun droit au matntien dans les licux ou & la reconduction
de la convenlion,

bEn ocas de relus de Uoccupant héhorge de gquiner les lisux 4 Véchdance de la
convention d'oceupalion précaire et faule pour la peraonne débilrice de 'nhligation
dhebergement davoir engagé une action aux [iny d'expulsion, le représentant de
VEtat dans l¢ diéparement ou le muire, selon le eas, peut exercer colle action aux
lrans du proprietaire ou de exploitant tlenu & l'obligation Jdhéberaement.
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ANNEXE 2 1 Code de la Santé Publique

Ari. L. 13374

I - Fatl puni dun emprisonnement d'un an et dune amende de 50 (000 Lros -

- le Falt de ne pas deférer & une injonction prise sur be Tondeent du prenner alings
doe Vartele Lo 1331224

- le tait de refuser, sans motif lSeitime of aprés unc misc oo demeure, dexdeuler o
mesures proserites o applicalion du 1D de Dartele L. 1331225

M. - Tar puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 (K Eorts -
- Je Fait de ne pas délirer 3 une mise en demeure du prelel prise sur le fondemant
i Particle L. 1331.23,

ML - Eat puni d'un emprisonnement de trofs ans of d'une omends de 100 0048 Euros,
- Lo fiit de ne pas détérer, dans [e délar fixd 8 une mise en dermenre du préfel prise
sur e fordement de Tarticie [ [331-22

- le fait & compler de la nolilication de la reumion de la commmssion départementale
copdlents en matiéee deovirenoement, de risques sanitaires ou echnologiques
prévile par lamicle Lo 133127 ou 4 comprer do la notifcaien de la mise en
demeure lorsque ces locaux sonl viscs par des nesures priscs sur le fondement des
articles T.. 1331-22, [ 1331-23, 1. 1331-24, L. 1331-25 ot L. 1331-26-1, de
déuerader, déténorern, détruire des locaus ou de les rendee ioprapres & Thabitation de.
guelyue Teon gue ce soit dans le but d'en faree partie les cccupants |

- le fait, de mauvaise ol de ne pas respeeter uoe erdiction d'habilde ¢ 16 ¢as
¢ehaunt dutibiser des locaux prise en application des artieles T.. [331-22, T 133 1-
2300133124 0 133125 ec b, 1331-25

= Lo Lot de romettre & disposition des Iocaus vacants ayant a1 otyet de mesutes
prises en application des articles T.. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarcs
insalubres en apphication des artieles L, 13312239 L, 1331225

[V, - Les personmes pliysiques encourent épalement les peines complémentaires
suivantes

1 L conlisealion du londs de commerce aude Mimmeohle desting & Uhébergement
es personnes et ayanc servi a commetere 'infraction

2" Llinterdiction pour une durde de eing ans au plus d'exercur une activité
professioneclle ou sociale dés lars que les facilités que procure cetre activité ot et
sciemmant utilisées pour préparer ou commetire 'infraction. Cete mterdiction n'es|
toutetons pas applicuble & lexerciee dun mandal cleetil ou de responsatnlités
syricheales.

Yo - Les personnes morales peuvenl Slre déelarées ponalemenn responsubles, dans
les conditions prévucs & larticle [31-2 du code pénal, des infractions définies au
[rrésent article.

l.es peines encourues par les personnes morales sonl

- 'grnende survan) les modalitgés prevaes a l'article 131-38 du code pénal |

- les peines complémentaires prévaes aux 27, 47, 4% 9 de Uarticle 131-39 du goade
penal. Lo conliscation mentiommés au 3% de Partiele [31-39 du code péoal porte suy
lie Lords de commerce gl immeable desting a 'hébergemeant des personnes &
ayant servi a commettre 'infraction.

V1o~ Lorsque les poursuiies sont engaeces a0 Feneonire diesplomants e tonds de
coinmerce aux tins d'héberpement, il est fait application des dispositions de larticle
1. 651-10 du code de la construction et de Uhabilation.
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ANNEXE 3 - Code de la Constrnetion el de F'Habitation
Article L.5321-4

I« sl pun de trods ans d'emprisonnermnent ol June amende de 100 000 curios T Lt

- en vue de contraindre un oeeupanl & renoncer aux deoils quil détivnl en
application des articles Lo 321-1 & T 321-3-1, de le menacer, de commettre 4 son
cgard tour acte dintimidation ou de rendre impropres & Phabitation les lisux qu'il
DECUPLE ;

- de percevent un loyer ou toute autre somme ¢n conlrepartie de P'accupation du
logemnent, v compris réoroactiveinenl, cn méconnaissance du I de Martiele L, 321-2
= de reluser doe procéder @ Thébergement ou au relogement de oecupant, bien
guatant en mesuee de le fure,

(. - Lea personnes physiques encowrent égalument los peines complémentaires
suivantes;

" T conliscalion du fonds de commieee ou des locaus mis 4 bail ;

2" Llinterdiction pour une durée de cing ans au plus d'exereer une activics
professionnelle ou soctale dés lors yue les facilités que procure cette aclivile ant ¢t
sciemment ulilisces pour préparer ou commelire Uinlraction. Ceatte interdiction n'esl
toulefois pas applicable & l'excreice d'un mandat électil ou de responsabilités
syndicules,

ITL - Les personnes morales peuvent éire déclarées pénalement responsables, dans
les condilions provues par Tarticle 121 -2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Ten peines cncourues par les personies moriles sont |

- l'amende, suivant jus modalités prévues par Varticle 131-33 du code pénal

- les petnes complémentairss prévaes aux 27, 4% 8% et 9 de larticle 131239 du code
pénal.

La confizeation mentionnee au 87 de cet article porte sur le fomds de commerce ou
lus logaux mis 4 hail.

Lorsque les poursuiles sont effectuées & Tenvonire d'exploitants de fonds de
commerce aux fis dhicburoement, U est fait application dey dispositions de l'article
I, 651-10 du présent code.

Article 1.111-6-1

Sont interdites ¢

-gi'elle sonl en propricté ol en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre aratuit
ou onéreus. de parlage ou de lecations, loule division par  appartements
dimmeubles gui sont trappés d'une interdiction dhabiter, ow d'un grréeé de péril, ou
sont deelards insalubres, ou compartent pour Lo quart au moing de leur superficic
totale des logements loucs ou oceupeés classés dans Ia caideone 1V visée par la fod
n” 48-1360 du Ter septembre 1948 prévitée. La division d'un immeable bl ou d'un
aroupe ditneubles bitis, entre plusicurs personncs. par lots comprenant chacun
une partie privative ol une gquote-part de pamies conmunes st neaneing autorizes
orsquil sagit d'y realiser des travaus de restawration immohilidee déclards d'wilié
publique viapplication de larticle T 3134 Ju code de l'urbanizme ;
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-gu'elle soil en propriété ou en joulssanee, gu'elle résulic demutations & Hire gratui
o onérens, de partave ou de locations, toute division d'immeuble en vie de mettrs
o disposition des locaux 4 usage d'habiation dune superlice of dun volume
hithitables infdrcurs respoetivenent d b4 m2 et d 33 md owgoi ne sont pas pourss
d'ane insrallation dalimentation en ean potable d'une istallation d'éeacoulion des
vty ustes ou dun aeeds & e foumilure de couranl Slestnoue, oo qui nlonl pas (i
I'ahjat de diagnostics amiants en application de 'articls 1. [311-1 du code de la
sante publigue ot msque de sulumisme lorsque immcuble o8l soumis aux
disposinens de Paricle T 3345 du méme enle

foute division par gpparlements d'yomeuble de srande hauleur & usage d'habitacion
ol usage professicnnel ou commercial et dhabitation dont le contrdle exerceé par
o commission de séearitd g donnd ey & oun avis défaverable de Pautomis
compitente ou a des prescriptions qui n'ono pas €16 exéoutees.

Sont punies d'un emprisoanement de deux ans et d'une amende de 75 (00 cures les
personnes qui metlent en vente, en loeation vu @ la dispusition dgulrue des Toeaux
destings 4 'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdiclions délinics au présenl adicle

Les personnes physiques encourent epatement la peine complémentaure suivanle ;
Pinlerdietion, pour une durdée de cing ans au plus, d'exercer une  aetivird
professionnelle ou sociale dés lors que les facilitds que procure cette activite ont &é
setemument wilisées pour préparer oo commetlre Uinfwetion, Celle imlerdiciiam nest
toutefis pas applicable 4 lexercice d'un mandat électit ou de responsabilites
syriclicalas,

Les peines encourues par les personnes morales sont

-armende, selon les modalilds prévues par Lartiele 131-33 du code penal;

-les peines complémentaires prévues aux 2% 47, 8% et 9% de l'article 131-39 du
mérme code, Pour Papplicaton du 8%, Lo confiscation porte sur Lo Tomds de
conmeree ou sur 'imimeuhle desting a l'hébergement des persnnnes et ayant servi d
commettre infraction
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de Ja Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 211 NO"I:;. 201?

Cellule de Veille
Opérationnelle et de

Coordination des Exploitants ARRETE PREFECTORAL n°ODTR s8R {20i 33200004

Routiers

Dossier suivi par : portant réglementation de la circulation sur
Claude Marcerou Pautoroute A9 dans le cadre des travaux de mise
- 04.68.38.10.60 a 2x3 voies entre Le Boulou et la frontiére

% : 04.68.38.10.59 espagno]e_
: claude.marcerou
@pyrenees-arientales.gouy.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de la Route et notamment [article R 411-9

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pourvoir des préfets, a I’organisation et a I’action des
services de ["état dans les régions et départements,

Vu le décret du 7 févnier 1992 modifi€ par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée entre
I’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de ['entretien et de

l'exploitation d'autoroutes,

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministérie]l du 31 juillet 2002,

Vu l'arrété préfectoral en date du 2 novembre 2011 portant réglementation de la police sur l'autoroute "La
Languedocienne™ (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu Parrété préfectoral en date du 15 février 2011 portant réglementation de la circulation sous chantier sur
I"autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu la lettre de la Direction régionale d’exploitation de la Société Autoroutes du Sud de la France en date du
17 février 2016,

Vu I"avis favorable des services de DGITM/DIT/GRA en date du 31 octobre 2017,
Vu l'avis favorable du conseil départemental des Pyrénées-Orientales en date du 23 novembre 2017,

Vu l'avis favorable du Commandant de groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales
en date du 7 novembre 2017,

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-COOR-2017277-001 du 4 octobre 2017 portant délégation de signature a
Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orlentales,

Vu la décision du 5 octobre 2017 portant subdélégation de signature,

CONSIDERANT le code général des collectivités territoriales et notamment son article qui L2213-1 qui
confie au préfet de département le pouvoir de police de la circulation sur les routes a grande circulation,

Adresse Ppstale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66026 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : <Standard +33 (014.68.38.12. 34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrences-orientales.gouv.fr
=COURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



CONSIDERANT que la mise a 2x3 voies de I’autoroute A9 entre la barriére de péage du Boulou et la
frontiére espagnole nécessite de réglementer temporairement la circulation pour la sécurité des usagers de
l'autoroute ainsi que celle des agents de la Société Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées

de I'exécution des travaux,

ARRETE

Article 1 :

Pour permettre la réalisation des travaux de I’élarpissement de la section entre le Boulou et la Frontiére
espagnole, Vinci Autoroutes, réseau ASE, est autorisée a fermer partiellement |’échangeur du Boulou (n°43) .

Article 2 :
Le chantier se déroule sur le territoire de la commune du Boulou.

Afin de mettre en place le balisage lourd au droit de la bretelle de I’échangeur et de la section courante de
I’ Autoroute A9, ['échangeur du Boulou sera partiellement fermé comme suit :

[ entrée de I’échangeur du Boulou (n°43) sera fermée de 21h a 7h dans le sens France/Espagne durant la nuit
du lundi 27 novembre au mardi 28 novembre 2017

Les usagers désirant emprunter |’autoroute A9 a ['échangeur du Boulou (n°43) peuvent le faire & I’échangeur
de Perpignan Sud (n°42). lls suivront alors I’itinéraire S14 balisé.

Article 3 :

Les usagers sont informés par la signalisation et les panneaux & message variable de cette zone de travaux et
de la réduction de vitesse.

.*infornation sera également relayée par le biais de Radic Vinci Autoroutes 107.7.

Article 4 :
En dérogation a I’arrété permanent d’exploitation sous chantier en date du 15 février 2011 :

*  I’inter distance entre le chantier objet du présent arrété et tout autre chantier nécessaire a ’entretien
de I"autoroute peut étre ramené a 2 km et 0 ki en cas de travaux d’urgence.

*  [’échangeur n® 43 du Boulou sera partieilement ferme.

Si les conditions météorologiques ou des probleres techniques ne permettent pas de réaliser les travaux, les
fermetures partielles de ces échangeurs seront repoussées a la premiére nuit le permettant hors week-end et

jours hors chantiers.

Article 5 ;

La signalisation de chantier nécessaire a ces restrictions de circulation (panneaux, cones de signalisation de
type K5a..) est mise en place par la société Autoroutes du Sud de la France conformément a la
réglementation en vigueur relative a la signalisation temporaire sur autoroute (8¢me partie de 1’instruction
inter-ministérielle de 2009).

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, 1’entreprise chargée de I'exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le contrdle des services de la Société Autoroutes du Sud

de la France.
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Article 6 :

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur départemental des territoires et de
la mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées
Orientales, le Directeur régional des services de l'exploitation Languedoc-Roussillon de Narbonne de la
Société Autoroutes du Sud de la France, sont chargés, chacun en ce quti le conceme, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera adressée au
Service du contrble des sociétés concessionnaires d’autoroutes et au centre zonal opérationnel de crise (zone

de défense sud).

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
p/Le Préfet et par délégation,

Pour te Directeur Déparfemental
des Terfitoii%s et da la Mer,
La DirectricpiAdjointe,

R 3

e —

Séverine CATHALA
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